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คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

คำนำ 
 

           คู่มือนักศึกษาคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์เล่มนี้ จัดทำขึ้นเพ่ือเป็นแหล่งข้อมูลหลักสำหรับนักศึกษา ในการค้นหา
ข้อมูลต่างๆ ที่จำเป็นสำหรับการศึกษาในคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์และในมหาวิทยาลัยขอนแก่น นักศึกษาทุกคน 
ควรทำความเข้าใจรายละเอียดของหลักสูตรที่ตนจะศึกษาว่าตนจะต้องเรียนทั้งหมดกี ่หน่วยกิต รายวิชาใดที่ต้องไปเร ียน  
เพราะเป็นวิชาบังคับ รายวิชาใดเลือกเรียนได้ เพื่อท่ีนักศึกษาจะสามารถวางแผนการเรียนให้สำเร็จตามเป้าหมายและวัตถุประสงค์
ของหลักสูตรภายในระยะเวลาที่กำหนด 
 นอกจากข้อมูลเกี่ยวกับหลักสูตรแล้ว หนังสือเล่มนี้ยังมีประกาศ ระเบียบ และข้อบังคับต่างๆของมหาวิทยาลัย และคณะ 
ที่นักศึกษาจะต้องทราบและพึงปฏิบัติให้ถูกต้อง เพื่อประโยชน์ของนักศึกษาเองและไม่ให้เกิดข้อผิดพลาดในการศึกษาเล่าเรียน  
  
 
                                กลุ่มจัดการศึกษา งานวชิาการ 

        คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  
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 หน้า 
คำนำ ก 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

ความเป็นมา 1 
วัตถุประสงค์ 2 
การแบ่งส่วนราชการ 7 
แผนภูมิแสดงสายงานบริหาร 9 
การบริหารงาน 10 
คณะบริหารงานชุดปัจจุบัน 10 
ผู้ทรงคุณวุฒิในคณะกรรมการประจำคณะฯ 10 
การผลิตบณัฑิต 11 
บุคลากรของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์ 12 

หลักสูตร  
ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 13 

โครงสร้างหลักสูตร 13 
โปรแกรมการศึกษา 23 
คำอธิบายรายวิชา 28 

สารสนเทศศาสตรบัณฑิต 48 
โครงสร้างหลักสูตร 48 
โปรแกรมการศึกษา 52 
คำอธิบายรายวิชา 54 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาจนี 59 
โครงสร้างหลักสูตร 59 
โปรแกรมการศึกษา 64 
คำอธิบายรายวิชา 73 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาญี่ปุน่ 85 
โครงสร้างหลักสูตร 85 
โปรแกรมการศึกษา 90 
คำอธิบายรายวิชา 95 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาเกาหลี 107 
โครงสร้างหลักสูตร 107 
โปรแกรมการศึกษา 112 
คำอธิบายรายวิชา 117 
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รัฐประศาสนศาสตรบัณฑิต สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ 128 
โครงสร้างหลักสูตร 128 
โปรแกรมการศึกษา 133 
คำอธิบายรายวิชา 137 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 150 
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โปรแกรมการศึกษา 157 
คำอธิบายรายวิชา 161 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมศาสตร์ วิชาเอกพัฒนาสังคม 178 
โครงสร้างหลักสูตร 178 
โปรแกรมการศึกษา 183 
คำอธิบายรายวิชา 187 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย 197 
โครงสร้างหลักสูตร 197 
โปรแกรมการศึกษา 205 
คำอธิบายรายวิชา 208 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันตก วิชาเอกภาษาสเปน 223 
โครงสร้างหลักสูตร 223 
โปรแกรมการศึกษา 228 
คำอธิบายรายวิชา 233 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันตก วิชาเอกภาษาเยอรมัน 245 
โครงสร้างหลักสูตร 245 
โปรแกรมการศึกษา 251 
คำอธิบายรายวิชา 256 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันตก วิชาเอกภาษาฝร่ังเศส 272 
โครงสร้างหลักสูตร 272 
โปรแกรมการศึกษา 278 
คำอธิบายรายวิชา 283 

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ศึกษา 298 
โครงสร้างหลักสูตร 298 
โปรแกรมการศึกษา 303 
คำอธิบายรายวิชา 308 
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ชุดวิชาโท  
ชุดวิชาโทภาษาอังกฤษ 317 

โครงสร้างชุดวิชาโท 317 
โปรแกรมการศึกษา 318 
คำอธิบายรายวิชา 319 

ชุดวิชาโทการสื่อสารและการประชาสมัพันธ์ดิจิทลั 321 
โครงสร้างชุดวิชาโท 321 
โปรแกรมการศึกษา 321 
คำอธิบายรายวิชา 322 

ชุดวิชาโทภาษาจีน 324 
โครงสร้างชุดวิชาโท 324 
โปรแกรมการศึกษา 324 
คำอธิบายรายวิชา 324 

ชุดวิชาโทภาษาญี่ปุ่น 325 
โครงสร้างชุดวิชาโท 325 
โปรแกรมการศึกษา 326 
คำอธิบายรายวิชา 327 

ชุดวิชาโทภาษาเกาหล ี 330 
โครงสร้างชุดวิชาโท 330 
โปรแกรมการศึกษา 330 
คำอธิบายรายวิชา 330 

ชุดวิชาโทสังคมวิทยาและมานษุยวิทยา 331 
โครงสร้างชุดวิชาโท 331 
โปรแกรมการศึกษา 332 
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โครงสร้างชุดวิชาโท 337 
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โปรแกรมการศึกษา 344 
คำอธิบายรายวิชา 344 

ชุดวิชาโทภาษาเยอรมัน 348 
โครงสร้างชุดวิชาโท 348 
โปรแกรมการศึกษา 349 
คำอธิบายรายวิชา 350 
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ประกาศที่ควรทราบ  
ระเบียบมหาวิทยาลัยขอนแก่น  
     ว่าด้วย การศึกษาขั้นปริญญาตรี พ.ศ. 2565 

393 

ข้อบังคับมหาวิทยาลัยขอนแก่น 
     ว่าด้วย การให้ปริญญาเกียรตนิิยม พ.ศ. 2562 

411 

ข้อบังคับมหาวิทยาลัยขอนแก่น 
ว่าด้วย เครื่องแบบนักศึกษา พ.ศ. 2561 

413 

ข้อบังคับมหาวิทยาลัยขอนแก่น 
ว่าด้วย วินัยนักศึกษา พ.ศ. 2559 

415 

ระเบียบมหาวิทยาลัยขอนแก่น 
ว่าด้วย การสอบประจำภาคของนกัศึกษา ระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2557 

421 

ระเบียบมหาวิทยาลัยขอนแก่น  
ว่าด้วย การจัดการเรียนการสอนภาคการศึกษาพิเศษ ระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2557 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 2438/2564) 
     เรื่อง  หลักเกณฑ์การเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้แบบบรูณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น 

429 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 1063/2564) 
เรื่อง  ยกเว้นการวัดและประเมินผล กรณไีดร้ับตัวอักษร P สำหรับนกัศึกษาหลักสตูร 
        สารสนเทศศาสตรบณัฑิต คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 2063/2563) 
     เรื่อง  เกณฑ์การพิจารณาโทษนักศึกษาท่ีกระทำผดิวินัยจราจรภายในมหาวิทยาลยัขอนแก่น 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 1421/2563) 
     เรื่อง  การลงทะเบียนเรียนและค่าธรรมเนียมการศึกษา 
             สำหรับนักศึกษาหลักสตูรสารสนเทศศาสตรบณัฑติ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 1368/2563) 
     เรื่อง  หลักเกณฑ์แนวปฏิบตัิและอัตราการจา่ยเงินช่วยเหลือกรณีนักศึกษาประสบเหตุหรือประสบภัยต่าง ๆ 
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เรื่อง  การพัฒนาศักยภาพทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพ้ืนฐานสำหรับนักศึกษาระดบั

ปริญญาตรี มหาวิทยาลยัขอนแก่น (แก้ไขเพิ่มเตมิฉบับท่ี 3) 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 643/2560) 
     เรื่อง  ค่าธรรมเนียมการขึ้นทะเบียนบณัฑิตของผูส้ำเร็จการศึกษา 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 470/2560) 
      เรื่อง  เกณฑ์การตัดคะแนนความประพฤตินักศึกษา มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

458 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 2256/2560) 
      เรื่อง  การใช้ผลสอบภาษาอังกฤษเพื่อเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษาของนักศึกษา 

                  ระดับปรญิญาตรี มหาวิทยาลยัขอนแก่น 

462 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 755/2560) 
      เรื่อง  รหัสสาขาวิชาในระบบรหัสวิชาคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

463 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 2/2557) 
      เรื่อง  นโยบายการพัฒนาภาษาอังกฤษสำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลยัขอนแก่น 

465 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 963/2555) 
      เรื่อง  ค่าธรรมเนียมการศึกษาสำหรับนักศึกษาขั้นปริญญาตรี ภาคปกติ พ.ศ.2555 

467 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 791/2555) 
      เรื่อง  หลักเกณฑ์และแนวปฏิบัติเกี่ยวกับการจัดการศึกษารายวิชาสหกิจศึกษา มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

470 

ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 486/2555) 
 เรื่อง  การทดสอบความรู้ความสามารถและทักษะตามหลักสูตรมาตรฐานความรู้ความสามารถ 

  ทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยสีารสนเทศข้ันพ้ืนฐานสำหรับนักศกึษาระดับปริญญาตรี  
              มหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับท่ี 2) 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 816/2552) 
 เรื่อง  เกณฑ์มาตรฐานความรู้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน  

             สำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลยัขอนแก่น พ.ศ. 2552 
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      เรื่อง  การทดสอบความรู้ความสามารถและทักษะตามหลักสูตรมาตรฐานความรู้ความสามารถ 

                   ทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน สำหรับนักศึกษาระดับปรญิญาตรี     
                   มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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 เรื่อง   ให้นับหลักสูตรฝึกอบรมภาษาและวัฒนธรรมจีนท่ีเปดิสอนโดยสถาบันขงจื๊อ 

              มหาวิทยาลัยขอนแก่น เป็นรายวิชาเลือกเสรีในหลักสูตรระดับปริญญาตรีของมหาวิทยาลยั 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 1072/2550) 
      เรื่อง  แนวปฏิบัติการขออุทธรณ์และการพิจารณาอุทธรณ์โทษทางวิชาการระดับปริญญาตรี 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 1076/2549) 
 เรื่อง  ให้นับรายวิชาภาษาจีนตามหลักสูตรฝึกอบรมที่เปิดสอนโดยสถาบันขงจื๊อ  

            มหาวิทยาลัยขอนแก่น เป็นวิชาเลือกเสรีในหลักสูตรระดับปริญญาตรี ของมหาวิทยาลัย 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 1076/2549) 
      เรื่อง  หลักเกณฑ์และวิธีการขอคืนสภาพนักศึกษาระดับปริญญาตรี 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 767/2549) 
      เรื่อง  ค่าใช้จ่ายการเทียบโอนรายวิชาและค่าคะแนนของรายวชิาระดับปริญญาตรจีากการศึกษาในระบบ 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 766/2549) 
      เรื่อง  การเทียบโอนรายวิชาและค่าคะแนนของรายวิชาระดับปริญญาตรจีากการศึกษาในระบบ 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 57/2549) 
      เรื่อง  การยกเว้นการลงทะเบียนรายวิชาพื้นฐานทางคอมพิวเตอร์ สำหรับนักศึกษา 
            คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลยัขอนแก่น 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 771/2548) 
 เรื่อง  การพัฒนาศักยภาพทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพ้ืนฐานสำหรับนักศึกษาระดบั 
        ปริญญาตรี มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 440/2542) 
 เรื่อง  การใช้ใบรับรองแพทย์เป็นหลักฐานประกอบการลา และกรณีอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวกับนักศึกษา 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 265/2539)  
      เรื่อง แนวปฏิบัติการอนุญาตให้นักศึกษาลาหยดุเรยีนโดยไม่ถือเป็นวันลา 
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ประกาศมหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 189/2531) 
 เรื่อง  การกำหนดเง่ือนไขของรายวิชา 
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ประกาศสภามหาวิทยาลยัขอนแก่น (ฉบับท่ี 2/2557) 
 เรื่อง  นโยบายการพัฒนาภาษาองักฤษสำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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ประกาศคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ (ฉบับท่ี 6/2564) 
      เรื่อง  อัตลักษณ์คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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ประกาศคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ (ฉบับท่ี 23/2564) 
 เรื่อง  หลักเกณฑ์และแนวทางปฏิบัติเกี่ยวกับการตรวจสอบระบบคะแนนสอบไล่ 
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ประกาศคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ (ฉบับท่ี 26/2560) 
 เรื่อง  การใช้ระบบรหสัวิชา คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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ประกาศคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ (ฉบับท่ี 31/2559) 
      เรื่อง ข้อกำหนดในการสำเร็จการศึกษาระดับปรญิญาตรี  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์    
             มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
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คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
 

ความเป็นมา 
 

 เมื ่อเริ ่มตั ้งมหาวิทยาลัยขอนแก่นขึ ้นในปี พ.ศ.  2507 นั ้น นโยบายหลักที ่สำคัญของมหาวิทยาลัยประการหนึ่ง 
คือการพยายามเน้นให้เป็นสถาบันที ่เชี ่ยวชาญและชำนาญทางด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี  จึงมีคณะเกษตรศาสตร์ 
และวิศวกรรมศาสตร์ที ่ทำหน้าที ่ในการผลิตบัณฑิตระดับปริญญาตรี  โดยมีคณะวิทยาศาสตร์และอักษรศาสตร์ทำหน้าที่  
ในการให้บริการสอนวิชาพื ้นฐานทางด้านวิทยาศาสตร์  และมีภาควิชาภาษาอังกฤษสอนวิชาทางด้านภาษาต่างประเทศ 
ให้กับนักศึกษาของมหาวิทยาลัย ส่วนวิชาทางด้านสังคมศาสตร์จะเปิดสอนอยู่ในคณะเกษตรศาสตร์ 
 พ.ศ. 2513 มหาวิทยาลัยขอนแก่นได้จัดตั้งคณะศึกษาศาสตร์เพิ่มขึ้น และมีภาควิชาพื้นฐานการศึกษาทำหน้าที่รับผิดชอบ
ในการสอนวิชาพื้นฐานด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ให้แก่นักศึกษาต่อมาได้ให้บริการแก่คณะต่าง ๆ ในมหาวิทยาลัยเพิ่มขึ้น
เนื่องจากทบวงมหาวิทยาลัยได้วางเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรปริญญาตรีให้นักศึกษาทุกสาขาต้องเรียนวิชาพื้นฐานทางมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์เพิ่มขึ้น 
 พ.ศ. 2518 คณะวิทยาศาสตร์และอักษรศาสตร์ ได้รับอนุมัติให้จัดตั้งภาควิชาบรรณารักษศาสตร์เพิ่มขึ้นอีกภาควิชาหนึ่ง 
ทำการสอนนักศึกษาวิชาเอกบรรณารักษศาสตร์ระดับปริญญาตรี  เพื่อผลิตบรรณารักษ์ออกไปทำงานในโรงเรียนและหน่วยงาน
ต่างๆ ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือท่ียังขาดแคลนบรรณารักษ์อยู่อีกเป็นจำนวนมาก 
 ในแผนพัฒนาการศึกษาระยะที่ 4 (พ.ศ. 2520-2524) มหาวิทยาลัยขอนแก่นได้มีโครงการจัดตั้งคณะมนุษยศาสตร์  
และสังคมศาสตร์ขึ้น เนื่องจากเห็นว่าบุคลากรที่สอนวิชาทางมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์นั้นกระจัดกระจายอยู่ในหลายคณะ
ด้วยกันได้แก่ คณะศึกษาศาสตร์ คณะวิทยาศาสตร์และอักษรศาสตร์ และคณะเกษตรศาสตร์  ลักษณะดังกล่าวก่อให้เกิด 
ความไม่เป็นเอกภาพทางวิชาการ และการบริหารก่อให้เกิดปัญหาที่ติดตามมาหลายๆ ด้าน เช่น การทำงานซ้ำซ้อนกันการสูญเปล่า
การขาดคุณภาพและประสิทธิภาพในการสอน การขาดการพัฒนาบุคลากรทางด้านวิชาการ ตลอดจนเป็นอุปสรรคต่อความสามารถ
ของมหาวิทยาลัยที่จะปฏิบัติภารกิจหลักในการผลิตบัณฑิตให้การศึกษา  ค้นคว้าวิจัย บริการวิชาการแก่สังคม และทำนุบำรุง
ศิลปวัฒนธรรม ซึ่งเป็นหน้าที่หลักของมหาวิทยาลัยที่จะต้องกระทำเพื่อพัฒนาภู มิภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ตามเจตนารมณ์ 
ในการก่อตั้งมหาวิทยาลัย 
 เหตุผลที ่สำคัญอีกประการหนึ ่งในการจัดตั ้งคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์ข ึ ้นคือ บรรดาผู ้เชี ่ยวชาญ  
ชาวต่างประเทศที ่มาช่วยงานและมาเยี ่ยมเยียนมหาวิทยาลัยได้เน้นให้เห็นความสำคัญของนักวิชาการด้านสังคมศ าสตร์ 
และมนุษยศาสตร์ที่จะสามารถช่วยศึกษาและอธิบายปัญหาต่าง ๆ ที่ความรู้ทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีไม่สามารถตอบได้
ประกอบกับผู้บริหารของมหาวิทยาลัยในขณะนั ้นได้เล็งเห็นความสำคัญของวิชาทางด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  
ว่าสามารถนำไปประยุกต์ใช้ควบคู่กับความรู้ทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีเพื่อพัฒนาภาคอีสานได้เป็นอย่างดี 

ดังนั้น ในการประชุมคณบดีมหาวิทยาลัยขอนแก่น ครั้งท่ี 16 เมื่อวันท่ี 22 ธันวาคม พ.ศ. 2519 จึงมีมติให้รวมหน่วยงาน 
และบุคลากรที่ทำการสอนวิชาด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ไว้ด้วยกัน เพื่อจัดตั้งเป็นคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
โดยมีหน้าที่รับผิดชอบการเรียนการสอนค้นคว้าและวิจัยด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ (ส่วนการผลิตบัณฑิตสาขาวิชา
บรรณารักษศาสตร์ก็ยังคงให้ดำเนินการต่อไป) 
 จากมติท ี ่ประชุมคณบดีดังกล่าว  มหาวิทยาลัยขอนแก่นได้ม ีคำสั ่งแต่งตั้ งคณะกรรมการร่างโครงการจัดตั้ง 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ เมื่อวันที่ 19 กรกฎาคม พ.ศ. 2520 คณะกรรมการร่างโครงการฯ ได้ดำเนินการจนบรรลุผล
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สำเร ็จ โดยมีประกาศสำนักนายกรัฐมนตรีลงวันที ่ 30 พฤษภาคม พ.ศ. 2521 แบ่งส่วนราชการภายในมหาวิทยาลัยขอนแก่น  
ซึ่งมีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์รวมอยู่ด้วยประกาศดังกล่าวลงในราชกิจจานุเบกษา เล่มที่ 95 ตอนที่ 72 หน้า 433-437 
เมื่อวันท่ี 18 กรกฎาคม พ.ศ. 2521 ซึ่งวันดังกล่าวถือเป็นวันสถาปนาคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
 
วัตถุประสงค ์
            เพื่อให้บรรลุเปา้หมายขา้งต้นคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จึงไดร้ับการจัดตั้งขึ้นโดยมวีัตถุประสงค์หลักเพื่อ 

1. ผลิตบณัฑิตและให้บริการวิชาพืน้ฐานด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
2. ทำการศึกษาค้นคว้าและวิจัย 
3. บริการวิชาการแก่ชุมชน 
4. ทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรม 

และมีวตัถุประสงค์ทั่วไปเพื่อ 
 1. พัฒนาความงอกงามของสติปัญญาและการเจริญทางความคิดอันนำไปสู่ความก้าวหน้าทางวิชาการ 

2. สร้างกำลังคนระดับวิชาชีพช้ันสูงเพื่อพัฒนาสังคม 
3. เป็นแหล่งวิชาการที่จะเอื้ออำนวยประโยชน์ต่อการพัฒนาชุมชน 
4. เพื่อพัฒนาคนให้สมบูรณ์ด้วยคณุธรรมและจรยิธรรมให้สามารถดำเนินชีวิตที่มีคุณค่าต่อตนเองและผู้อื่น 

การแบ่งส่วนราชการในระยะแรกนั้นแบ่งเป็น 2 ฝ่ายคือ 
 1. ฝ่ายบริหารและธุรการ 
 2. ฝ่ายวิชาการ ซึ่งประกอบด้วย 4 ภาควิชาได้แก ่

(1) ภาควิชาบรรณารักษศาสตร์ใน พ.ศ.  2529 ได้รับอนุมัติให้เปลี ่ยนชื ่อใหม่เป็นภาควิชาบรรณารักษศาสตร์  
และสารนิเทศศาสตร์ 

(2) ภาควิชาภาษาต่างประเทศเดิมคือ ภาควิชาภาษาอังกฤษ สังกัดคณะวิทยาศาสตร์และอักษรศาสตร์ 
(3) ภาควิชามนุษยศาสตร์ได้ยุบภาควิชามนุษยศาสตร์ใน พ.ศ. 2538 เนื ่องจากมีการจัดตั ้งภาควิชาใหม่  คือ  

ภาควิชาภาษาไทย (พ.ศ. 2532) ภาควิชาประวัติศาสตร์และโบราณคดี (พ.ศ. 2535) และภาควิชาปรัชญาและศาสนา (พ.ศ. 2535)  
(4) ภาควิชาสังคมศาสตร์ได้มีการขยายตัวจัดตั ้งภาควิชาใหม่เพิ ่มขึ ้นอีก  2 ภาควิชาคือภาควิชาสังคมวิทยา 

และมานุษยวิทยา (พ.ศ. 2531) และภาควิชาพัฒนาสังคม (พ.ศ. 2535)     
           3. ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2560 ได้ปรับโครงสร้างการบริหารงานใหม่ แบ่งออกเป็น 2 ฝ่าย คือ ฝ่ายสนับสนุน และฝ่ายวิชาการ  
ประกอบด้วย 
               (1) ฝ่ายสนับสนุน แบง่เป็น 3 งาน คือ งานบริหาร งานแผนและสารสนเทศ และงานวิชาการ 
               (2) ฝ่ายวิชาการ แบ่งเป็น 7 สาขาวิชา ได้แก่ สาขาวิชาภาษาไทย ภาษาอังกฤษ ภาษาตะวันออก ภาษาตะวันตก  
สารสนเทศศาสตร์  สังคมศาสตร์ และมนุษยศาสตร์ 
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การผลิตบัณฑิต 
ในด้านการผลิตบณัฑตินั้น คณะฯ ได้เปดิหลักสูตรระดับปรญิญาตรี ปริญญาโท และปริญญาเอก ดังนี ้

ระดับปริญญาตรี      ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 
1. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาบรรณารักษศาสตร์  พ.ศ. 2518 

ปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาบรรณารักษศาสตร์และสารสนเทศศาสตร์ พ.ศ. 2530 
ปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาบรรณารักษศาสตร์และสารนิเทศศาสตร์  พ.ศ. 2532 
ปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาสารสนเทศศาสตร์    พ.ศ. 2545 
มีการปรับปรุงหลักสูตร       พ.ศ. 2551 
มีการปรับปรุงหลักสูตร     พ.ศ. 2555 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สารสนเทศศาสตรบัณฑติ พ.ศ. 2557 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สารสนเทศศาสตรบัณฑติ  พ.ศ. 2562 

2. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาอังกฤษ      พ.ศ. 2523 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2542 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2550 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2556 
มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  พ.ศ. 2561 

3. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาการพัฒนาชุมชน     พ.ศ. 2527 
มีการปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาการจัดการการพัฒนาสังคม   พ.ศ. 2541 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2550 
มีการปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาพัฒนาสังคม     พ.ศ. 2555 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสังคมศาสตร์-วิชาเอกพัฒนาสังคม พ.ศ. 2561 

4. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาบริหารธุรกิจ (การเงิน)     พ.ศ. 2527 
พ.ศ. 2536 ได้ย้ายไปสังกัดคณะวทิยาการจัดการ (ปัจจุบัน คือ คณะบริหารธุรกิจและการบัญชี)  

5. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาฝรั่งเศส      พ.ศ. 2531 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2546 
มีการปรับปรุงหลักสูตร 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น ภาษาตะวันตก-วิชาเอกภาษาฝรั่งเศส         

พ.ศ. 2554 
พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 

6. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาไทย      พ.ศ. 2532 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2545 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2551 
มีการปรับปรุงหลักสูตร 
มีการปรับปรุงหลักสูตร 

พ.ศ. 2554 
พ.ศ. 2559 

มีการปรับปรุงหลักสูตร 

 

พ.ศ. 2564 
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ระดับปริญญาตรี      ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 
7. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาเยอรมัน      พ.ศ. 2545 

ปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาภาษาเยอรมันเพื่ออาชีพ    พ.ศ. 2552 
มีการปรับปรุงหลักสูตร    พ.ศ. 2556 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น ภาษาตะวันตก-วิชาเอกภาษาเยอรมัน      พ.ศ. 2560 
มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 

8. หลักสตูรนิตศิาสตรบณัฑิต สาขาวิชานิติศาสตร ์ พ.ศ. 2547 
พ.ศ. 2549 ได้ย้ายไปสังกัดโครงการจัดตั้งคณะนติิศาสตร ์   

9. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ พ.ศ. 2548 

มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น รัฐประศาสนศาสตรบณัฑติ สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ พ.ศ. 2555 
มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 

10. หลักสตูรรัฐประศาสนศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาการปกครองท้องถิ่น    พ.ศ. 2548 
 พ.ศ. 2551 ได้ย้ายไปสังกัดวิทยาลัยการปกครองท้องถิ่น  

11. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาจีน      พ.ศ. 2548 
มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2556 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น ภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาจีน พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 
12. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น      พ.ศ. 2548 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2555 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น ภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาญี่ปุ่น พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 

13. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาจีนธุรกิจ     พ.ศ. 2550 
มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2556 
มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาจีน พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 

14. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาเกาหล ี พ.ศ. 2565 

15. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ     พ.ศ. 2548 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2556 
มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  พ.ศ. 2561 

16. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา    พ.ศ. 2550 
มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2555 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสังคมศาสตร์-วิชาเอกสาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา พ.ศ. 2561 

มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 

 

พ.ศ. 2565 
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ระดับปริญญาตรี      ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 
17. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาสเปน      พ.ศ. 2550 

มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2556 
มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น ภาษาตะวันตก-วิชาเอกภาษาสเปน    พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2565 

18. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ   พ.ศ. 2552 
มีการปรับปรุงหลักสูตร     พ.ศ. 2556 
ปิดหลักสูตร พ.ศ. 2562  

19. หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรนานาชาติ    พ.ศ. 2553 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2556 

มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  พ.ศ. 2561 
    20. หลักสูตรศิลปศาสตรบณัฑติ สาขาวิชาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ศึกษา (หลักสตูรใหม่) พ.ศ. 2558 

มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สาขาวิชาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ศึกษา พ.ศ. 2563 

 
ระดับปริญญาโท         ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 

1. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาการพัฒนา    พ.ศ. 2531 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2541 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2547 

มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสังคมวิทยา พ.ศ. 2555 

มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2560 

มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสหวิทยาการสังคมศาสตร์  พ.ศ. 2561 

2. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาบรรณารักษศาสตร์และสารนิเทศศาสตร์  พ.ศ. 2537 

มีการปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาบรรณารักษศาสตร์และสารสนเทศศาสตร์   พ.ศ. 2540 

มีการปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาการจัดการสารสนเทศ     พ.ศ. 2548 
มีการปรับปรุงหลักสูตร      พ.ศ. 2554 

มีการปรับปรุงหลักสูตรเป็น สาขาวิชาสารสนเทศศาสตรมหาบณัฑิต    พ.ศ. 2564 

3. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาการบรหิารการพัฒนา    พ.ศ. 2538 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2551 

มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2556 

ปิดหลักสูตร ปี พ.ศ. 2560  

4. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาพัฒนาสังคม     พ.ศ. 2538 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2548 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2556 

มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสหวิทยาการสังคมศาสตร์ 
  

พ.ศ. 2561 
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ระดับปริญญาโท         ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 
5. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ     พ.ศ. 2540 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2551 

มีการปรับปรุงหลักสูตร      พ.ศ. 2556 

มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2562 

6. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาปรัชญา      พ.ศ. 2541 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2551 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2555 

มีการปรับปรุงหลักสูตร เป็น ปรัชญาและศาสนาตะวันออก พ.ศ. 2561 

7. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาการบรหิารอุตสาหกรรมและวิสาหกิจ   พ.ศ. 2548 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2553 

ปิดหลักสูตร ปี พ.ศ. 2560  

8. หลักสตูรรัฐประศาสนศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาการปกครองท้องถิ่น    พ.ศ. 2548 

พ.ศ. 2551 ได้ย้ายไปสังกัดวิทยาลยัการปกครองท้องถิ่น  

9. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาลุ่มน้ำโขงศึกษา     พ.ศ. 2553 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2554 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2564 

10.  หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาภาษาไทย     พ.ศ. 2553 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2554 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2560 

11. หลักสตูรศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมภาษาจีน พ.ศ. 2558 
หลักสตูรใหม ่  

12. หลักสตูรรัฐประศาสนสตรมหาบณัฑิต (หลักสูตรใหม่) พ.ศ. 2558 
มีการปรับปรุงรวมหลักสูตร เป็น สาขาวิชาสหวิทยาการสังคมศาสตร์ พ.ศ. 2561 

  

 

ระดับปริญญาเอก        ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 
1. หลักสตูรศลิปศาสตรดุษฎีบณัฑิต สาขาวิชาพัฒนศาสตร์     พ.ศ. 2540 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2545 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2553 

มีการปรับปรุงหลักสูตรปรญิญาดษุฎีบัณฑติ สาขาวิชาพัฒนศาสตร์  พ.ศ. 2556 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2561 

2. หลักสตูรศลิปศาสตรดุษฎีบณัฑิต สาขาวิชาพัฒนศาสตร์ หลักสูตรนานาชาติ   พ.ศ. 2549 

มีการปรับปรุงหลักสูตรดุษฎีบณัฑติ สาขาวิชาพัฒนศาสตร์ หลักสูตรนานาชาติ พ.ศ. 2556 

ปิดหลักสูตร ปี พ.ศ.2561  
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ระดับปริญญาเอก        ปีที่เร่ิมรับนักศึกษา 
3. หลักสตูรปรัชญาดุษฎบีัณฑติ สาขาวิชาสารสนเทศศึกษา     พ.ศ. 2546 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2553 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2554 

มีการปรับปรุงหลักสูตร    พ.ศ. 2560 

4. หลักสตูรปรัชญาดุษฎบีัณฑติ สาขาวิชาสังคมวิทยา      พ.ศ. 2548 
มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2555 

มีการปรับปรุงหลักสูตร        พ.ศ. 2560 

5. หลักสตูรปรัชญาดุษฎบีัณฑติ สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์   พ.ศ. 2555 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2561 

6. หลักสตูรปรัชญาดุษฎบีัณฑติ สาขาวิชาปรัชญาและศาสนาตะวันออก พ.ศ. 2556 

มีการปรับปรุงหลักสูตร พ.ศ. 2561 

7. หลักสตูรปรัชญาดุษฎบีัณฑติ สาขาวิชาภาษาศาสตร์ประยุกต ์  พ.ศ. 2557 

มีการปรับปรุงหลักสูตร  พ.ศ. 2562 

8. หลักสตูรปรัชญาดุษฎบีัณฑติ สาขาวิชาภาษาไทย    พ.ศ. 2560 

หมายเหตุ    ทุกหลักสูตรไดร้ับการปรับปรุงหลักสตูรตามเกณฑม์าตรฐานคุณวุฒิระดับอดุมศึกษา ประจำปี พ.ศ. 2552 (TQF)   
 
การแบ่งส่วนราชการ 

ในปัจจุบันคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ได้มีการปรับเปลี่ยนโครงสร้างใหม่ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น 
(ฉบับที่ 2264/2564) ลงวันที่ 5 พฤศจิกายน 2564 เรื่อง การแบ่งหน่วยงานและหน่วยงานย่อยภายในคณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ พ.ศ. 2564 โดยผ่านที่ประชุมคณะกรรมการประจำคณะ ครั้งที ่ 17/2564 เมื ่อวันที่ 11 ตุลาคม พ.ศ. 2564 
เห็นสมควรปรับโครงสร้างการบริหารคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ดังนี้  
            1. กองบริหารงานคณะ แบ่งเป็น 4 งาน คือ  
                1.1 งานบริหาร  
                1.2 งานพัฒนานักศึกษาและสื่อสารองค์กร  
                1.3 งานยุทธศาสตร์และวิจัย 
                1.4 งานวิชาการ 
 2. หน่วยงานที่จัดต้ังขึ้นตามภารกิจเฉพาะหรือตามยุทธศาสตร์ของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์คือ 
     2.1  ศูนย์การศึกษาตลอดชีวิต                        

    2.2  ศูนย์ชุมชนอีสานศึกษา 
2.3  ศูนย์เชี่ยวชาญภาษาอังกฤษ 
2.4  ศูนย์บริการแรงงานและการย้ายถิ่นระหวา่งประเทศ 
2.5  ศูนย์ประชาสังคมและการจัดการองค์กรเอกชนสาธารณประโยชน์ 
2.6  ศูนย์เพศภาวะศึกษา 
2.7  ศูนย์ภาษา 
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2.8  ศูนย์วิจัยนโยบายสาธารณะ 
 3. การบริหารวิชาการ  แบ่งเป็นสาขาวิชา 7 สาขาวิชา คือ 
     3.1 สาขาวิชาภาษาตะวันตก 
     3.2 สาขาวิชาภาษาตะวันออก 
     3.3 สาขาวิชาภาษาไทย 
     3.4 สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
     3.5 สาขาวิชามนุษยศาสตร ์
     3.6 สาขาวิชาสังคมศาสตร ์
     3.7 สาขาวิชาสารสนเทศศาสตร์ 
 
 ส่วนการบริหารจัดการภายใต้โครงสร้างใหม่ของสายวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ และสาขาวิชามีหลักสูตร                
หลายหลักสูตรอยู่ในความรับผิดชอบ ในแต่ละหลักสูตรจะมีการบริหารหลักสูตรโดยคณะกรรมการ ซึ่งมีหน้าที่รับผิดชอบ ในด้าน
มาตรฐานการศึกษาและวิชาการเท่าน้ัน จะไม่ต้องรับผิดชอบงานด้านบริหารจัดการ อันจะทำให้การบริหารวิชาการ มีประสิทธิภาพและมี
คุณภาพมุ่งเน้นความเป็นเลิศได้มากข้ึนกว่าเดิม 
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โครงสร้างการบริหารงานของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

 

 

 

ค าน า  

 
 
 

มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

คณะกรรมการประจ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
ที่ประชุมผู้บริหาร 

งานวิชาการ 
- กลุ่มบัณฑิตศึกษา 
- กลุ่มจัดการศึกษา 
- กลุ่มการต่างประเทศ 

หน่วยงานสนับสนุนภารกิจและ
ยุทธศาสตร ์
- ศูนย์ภาษา 
คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ [HUSOLC] 

 

งานบริหาร 
- กลุ่มทรัพยากรบุคคล 

- กลุ่มการคลัง 

- กลุ่มการพัสด ุ

- กลุ่มธุรการ 

- กลุม่ยานพาหนะ 

- กลุ่มอาคารและโครงสร้าง 

พื้นฐาน 

รองคณบดี  ายบริหาร รองคณบดี  ายวิชาการ
และการต่างประเทศ 

รองคณะบดี  ายพั นานักศึกษา
และสื่อสารองค์กร 

งานพั นานักศึกษาและสื่อสาร
องค์กร 
- กลุ่มสื่อสารองค์กร 

- กลุ่มพัฒนานักศึกษา 

 

รองคณบดี  ายแผนยุทธศาสตร์
และวิจัย 

งานยุทธศาสตร์และวิจัย 
- กลุ่มแผนและคุณภาพ 

- กลุ่มเทคโนโลยีและดิจิทัล 

- กลุ่มวิจัยและบริการวิชาการ 

หน่วยงานสนับสนุนภารกิจและ
ยุทธศาสตร ์

- ศูนย์ประชาสังคมและการ
จัดการองค์กรเอกชนสาธารณ
ประโยน์ [CSNM] 

- ศูนย์เช่ียวชาญภาษาอังกฤษ 
[CELEx] 

- ศูนย์บริการแรงงานและการ
ย้ายถิ่นระหว่างประเทศ [LIMSC] 

- ศูนย์ชุมชนอีสานศึกษา [NCSC] 

- ศูนย์เพศภาวะศึกษา [CGS] 

- ศูนย์วิจัยนโยบายสาธารณะ 
[RGPP] 

- ศูนย์การศึกษาตลอดชีวิต [CLE] 

 

กลุ่มและศูนย์วิจัยเฉพาะทาง 

ศูนย์วิจัยพหุลักษณ์สังคมลุ่มน้ า
โขง [CERP] 
กลุ่มวิจัยความอยู่ดีมีสุขและการ
พั นาอย่างยั่งยืน [WeSD] 
กลุ่มวิจัยมนุษศาสตร์ดิจิทัล 
[DHRG] 

ที่มา: ประกาศมหาวิทยาลัยขอยแก่น ฉบับที่     /     
       ประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น ฉบับที่   o /     

 
สาขาวชิาภาษา ทย [TH] 
สาขาวชิาภาษาอังก ษ [ENG] 
สาขาวชิาภาษาตะวันออก [EAST] 
- กลุ่มวิชาภาษาจีน [CHI] 
- กลุ่มวิชาภาษาญี่ปุน่ [JAP] 
- กลุ่มวิชาภาษาเกาหล ี 

สาขาวชิาภาษาตะวันตก 
- กลุ่มวิชาภาษาสเปน [SP] 
- กลุ่มวิชาภาษาฝรั่งเศส [FR] 
- กลุ่มวิชาภาษาเยอรมัน [GER] 

สาขาวชิาสารสนเทศศาสตร์ [IS} 
สาขาวชิาสงัคมศาสตร ์[SOC] 
- กลุ่มวิชารัฐประศาสนศาสตร์ [PA] 
- กลุ่มวิชาพัฒนาสังคม [SD] 
- กลุ่มวิชาสังคมวิทยาและ

มานุษยวิทยา [SA] 
สาขาวิชามนุษยศาสตร์ [HU] 

- กลุ่มวิชาอาณาบริเวณศึกษา [SAES] 
- กลุ่มวิชาปรัชญาและศาสนา [PH]  

การบริการวชิาการ (สาขาวชิา) 
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การบริหารงาน 
 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์บริหารงานโดยมีคณบดีเป็นผู้รับผิดชอบดำเนินงานตามนโยบายของมหาวิทยาลัย  
โดยมีคณะกรรมการประจำคณะฯช่วยให้ความคิดเห็นและกำหนดนโยบายบริหารงานมีรองคณบดฝี่ายตา่งๆช่วยในงานบริหารทั่วไป
งานด้านวิชาการงานด้านแผนและสารสนเทศงานด้านวิจัยและบริการวิชาการและงานด้านพัฒนานักศึกษาคณะกรรมการประจำ
คณะฯประกอบด้วยคณบดีเป็นประธานรองคณบดีฝ่ายต่างๆ เป็นกรรมการโดยตำแหน่ง และกรรมการในคณะกรรมการประจำ
คณะฯประเภทผู้แทนหัวหน้าสาขาวิชา และประเภทผู้ทรงคุณวุฒิอีก 6 ท่าน เป็นกรรมการ 
 

คณะผู้บริหารชุดปัจจุบัน 
รองศาสตราจารย์ ดร.อรทัย  เพียยุระ   คณบด ี

 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ธนพฤกษ์  ชามะรัตน์      รองคณบดฝี่ายบริหาร 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.วิรัช  วงศ์ภินันท์วัฒนา  รองคณบดฝี่ายวิชาการและการต่างประเทศ 

 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.มารศรี  สอทิพย ์  รองคณบดฝี่ายพัฒนานักศึกษาและสื่อสารองค์กร 
 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.วณิชชา  ณรงค์ชัย  รองคณบดฝี่ายแผนยุทธศาสตร์และวิจัย 
 ผู้ช่วยศาสตราจารย์วสัมิลล์  วัชระกวีศิลป  ผู้ช่วยคณบดีฝ่ายวิชาการและการต่างประเทศ 
            ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.วิเชียร  แสนมี    ผู้ช่วยคณบดีฝ่ายศิลปวัฒนธรรมและศิษยเ์ก่าสัมพันธ์ 
            อาจารย์ ดร.ชนะวิทย์  อนุสุเรนทร ์   ผู้ช่วยคณบดีฝ่ายแผนยุทธศาสตรแ์ละวิจัย 
            อาจารย์ ดร.ประภาส  แก้วเกตุพงษ์   ผู้ช่วยคณบดีฝ่ายกิจการพิเศษ 
ผู้แทนหัวหน้าสาขาวิชาในคณะกรรมการประจ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

ผู้ช่วยศาสตรจารย์ ดร.กรวิภา  พูลผล 
            อาจารย์ ดร.อุมารินทร์  ตุลารักษ์ 
ผู้ทรงคุณวุ ิในคณะกรรมการประจ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

รองศาสตราจารย์ ดร.วศิปัตย์  ชัยช่วย 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.รักชนก  ชำนาญมาก 
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การผลิตบัณฑิต 
 

 ปัจจุบันคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ทำหน้าที่ให้บริการสอนวิชาศึกษาทั่วไปด้านสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์  
แก่นักศึกษาสาขาต่าง ๆ ของมหาวิทยาลัยและเปิดสอนหลักสูตรทั ้งระดับปริญญาตรี (13 หลักสูตร 18 สาขาวิชาเอก)  
ระดับปริญญาโท (7 หลักสูตร) และปริญญาเอก (7 หลักสูตร) ดังนี ้
 

สาขาวิชา/หลักสูตร ระดับการศึกษา จ นวนนักศึกษาปัจจุบัน 
(คน) 

1. สาขาวิชาภาษาอังก ษ   
   - หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ปริญญาตรี 468 

- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ ปริญญาตรี 1 
- หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ปริญญาโท 41 
- ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ประยุกต์ นานาชาติ ปริญญาเอก 22 

2. สาขาวิชาสารสนเทศศาสตร์   
- หลักสูตรสารสนเทศศาสตรบัณฑิต ปริญญาตรี 126 
- หลักสูตรสารสนเทศศาสตรมหาบัณฑิต ปริญญาโท 7 
- หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาสารสนเทศศึกษา ปริญญาเอก 18 

3. สาขาวิชาภาษาตะวันออก   
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น ปริญญาตรี 1 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาจีน  ปริญญาตรี 365 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาญี่ปุ่น  ปริญญาตรี 199 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก-วิชาเอกภาษาเกาหลี ปริญญาตรี - 

4.  สังคมศาสตร์   
- หลักสูตรรัฐประศาสนศาสตรบัณฑิต สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์  ปริญญาตรี 319 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาพัฒนาสังคม ปริญญาตรี 2 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา ปริญญาตรี 3 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมศาสตร์-วิชาเอกสังคมวิทยา 

และมานุษยวิทยา 
ปริญญาตรี 225 

- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมศาสตร์-วิชาเอกพัฒนาสังคม  ปริญญาตรี 251 
- หลักสูตรรัฐประศาสนศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์  ปริญญาโท - 
- หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาสหวิทยาการสังคมศาสตร์ ปริญญาโท 5 
- หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพัฒนาสังคม ปริญญาโท 1 
- หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ ปริญญาเอก 20 
- หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยา ปริญญาเอก 10 
- หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาพัฒนศาสตร์ ปริญญาเอก 18 

5. ภาษา ทย   
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย  ปริญญาตรี 269 
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- หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย ปริญญาโท 29 
- หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย ปริญญาเอก 19 

6. ภาษาตะวันตก   
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาฝรั่งเศส ปริญญาตรี 1 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันตก-วิชาเอกภาษาสเปน ปริญญาตรี 138 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันตก-วิชาเอกภาษาเยอรมัน ปริญญาตรี 147 
- หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันตก-วิชาเอกภาษาฝรั่งเศส ปริญญาตรี 137 

7. มนุษยศาสตร์   
   - หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ศึกษา ปริญญาตรี 187 

- หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาปรัชญาและศาสนาตะวันออก ปริญญาโท 1 
- หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาลุ่มน้ำโขงศึกษา ปริญญาโท 5 
- หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาปรัชญาและศาสนาตะวันออก ปริญญาเอก 11 

รวม (คน) 3,046 
 

หมายเหตุ ข้อมูล ณ วันท่ี 24 มีนาคม 2565 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

   

 

 
 
 
 

 
 
 

หลกัสูตร 
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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
 สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561) 

------------------------------ 
ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ 102 หน่วยกิต 
    2.1  วิชาแกน 15 หน่วยกิต 
    2.2  วิชาเฉพาะด้าน  57 หน่วยกิต 
    2.3  วิชาเลือก  30 หน่วยกิต 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี 6 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  138 หน่วยกิต 

  
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป                   30  หน่วยกิต 

    ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 
1) กลุ่มวชิาภาษาต่างประเทศ                             12 หน่วยกิต 

เลือกรายวิชาภาษาต่างประเทศ ที่ไม่ใช่รายวิชาภาษาอังกฤษ หรือรายวิชาภาษาต่างประเทศท่ีจะเปิดเพิ่มเติมภายหลงั 
โดยหนึ่งภาษาต้องลงอย่างน้อยจำนวน 6 หน่วยกิต โดยต้องไม่ซ้ำกับวิชาในกลุ่มวิชาภาษาอาเซียน   

HS 311 001 ภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese I  
HS 311 002 ภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese II  
HS 312 103 ภาษาจีนขั้นกลาง 1 3 (3-0-6) 
 Intermediate Chinese I     
HS 312 104 ภาษาจีนขั้นกลาง 2 3 (3-0-6) 
 Intermediate Chinese II  
HS 321 001 ภาษาญี่ปุ่นข้ันต้น 1 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese I  
HS 321 002 ภาษาญี่ปุ่นข้ันต้น 2 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese II  
HS 322 003 ภาษาญี่ปุ่นข้ันกลาง 1 3 (3-0-6) 
 Intermediate Japanese I  
HS 322 004 ภาษาญี่ปุ่นข้ันกลาง 2 3 (3-0-6) 
 Intermediate Japanese I  
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HS 331 001 ภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean I  
HS 331 002 ภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean II  
HS 332 101 ภาษาเกาหลี 3 3 (3-0-6) 
 Korean III  
HS 332 102 ภาษาเกาหลี 4 3 (3-0-6) 
 Korean IV  
HS 711 101 ภาษาสเปนข้ันพ้ืนฐาน 1 3 (3-0-6) 
 Basic Spanish I  
HS 711 102 ภาษาสเปนข้ันพ้ืนฐาน 2 3 (3-0-6) 
 Basic Spanish II  
HS 711 104 ภาษาสเปน 2 3 (3-0-6) 
 Spanish II  
HS 711 201    การฟังและการพูดภาษาสเปน 1 3 (3-0-6) 
 Spanish for Listening and Speaking I  
HS 711 202 การฟังและการพูดภาษาสเปน 2 3 (3-0-6) 
 Spanish for Listening and Speaking II  
HS 721 101 ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร  1 3 (3-0-6) 
 German for Communication I  
HS 721 102 ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 2 3 (3-0-6) 
 German for Communication II  
HS 721 105 การฟังและการพูดภาษาเยอรมัน 1 3 (3-0-6) 
 German Listening and Speaking I  
HS 721 106 การฟังและการพูดภาษาเยอรมัน 2 3 (3-0-6) 
 German Listening and Speaking II  
HS 731 101 ภาษาฝรั่งเศสพื้นฐาน 1 3 (3-0-6) 
 Fundamental French I  
HS 731 102 ภาษาฝรั่งเศสพื้นฐาน 2 3 (3-0-6) 
 Fundamental French II  
HS 732 107 ภาษาฝรั่งเศส 3 3 (3-0-6) 
 French III  
HS 732 108 ภาษาฝรั่งเศส 4 3 (3-0-6) 
 French IV 
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HS 911 103 ภาษาเขมรขั้นกลาง 1 3 (3-0-6) 
 Intermediate Khmer I  
HS 911 104 ภาษาเขมรขั้นกลาง 2 3 (3-0-6) 
 Intermediate Khmer II  
HS 931 103 ภาษาพม่าขั้นกลาง 1 3 (3-0-6) 
 Intermediate Burmese I  
HS 931 104 ภาษาพม่าขั้นกลาง 2 3 (3-0-6) 
 Intermediate Burmese II  
HS 941 103 ภาษาเวียดนามขั้นกลาง 1 3 (3-0-6) 
 Intermediate Vietnamese I  
HS 941 104 ภาษาเวียดนามขั้นกลาง 2 3 (3-0-6) 
 Intermediate Vietnamese II  
HS 951 103 ภาษาบาฮาซา อินโดนเีซียขั้นกลาง 1  3 (3-0-6) 
 Intermediate Bahasa I  
HS 951 104 ภาษาบาฮาซา อินโดนเีซียขั้นกลาง 2 3 (3-0-6) 
 Intermediate Bahasa II  
หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 

 

2) กลุ่มวชิามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์                               3  หน่วยกิต 
000 145 ภาวะผู้นำและการจัดการ 3 (3-0-6) 
 Leadership and Management  
หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 

 

3)  กลุ่มวิชาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์                               6  หน่วยกิต 
000 174  ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
000 176  ผู้ประกอบการสร้างสรรค ์  3 (3-0-6) 
 Creative Entrepreneurs  
000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน   ไม่นับหน่วยกติ 
 Basic Computer and Information Technology  
หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 

 

รายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน เป็นรายวิชาที่นักศึกษาจะต้องเรียนรู้ด้วยตนเองในระบบ  
e-Learning ของมหาวิทยาลัย หรือสมัครเข้ารับการอบรมในหัวข้อต่างๆ ท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด ไม่มีการเรียนการสอนในชั้นเรียนและไม่นับหน่วย
กิต  นักศึกษาจะต้องสอบผ่านรายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน ในระบบ e-Testing ตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัย
กำหนด 
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4)  กลุ่มวิชาศึกษาท่ัวไปของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์                 9  หน่วยกิต 
4.1) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์                              6  หน่วยกิต 

HS 420 001 ความตระหนักรู้ข้ามวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Cross-cultural Literacy  
HS 430 001 การเรยีนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 3 (3-0-6) 
 Community-Based Learning  

 

4.2) กลุ่มวิชาภาษาอาเซียน 1                                3  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาเลือกลงทะเบียนเรียนวิชาภาษาอาเซียนของคณะในรายวิชาภาษาใดภาษาหนึ่งต่อไปนี้  1 รายวิชา 

 3 หน่วยกิต หรือรายวิชาภาษาอาเซียนที่เปิดเพิ่มเติมในภายหลัง  
HS 911 101 ภาษาเขมร 1 3 (3-0-6) 
 Khmer I  
HS 921 101 ภาษาลาว 1 3 (3-0-6) 
 Laotian I  
HS 931 101 ภาษาพม่า 1 3 (3-0-6) 
 Burmese I  
HS 941 101 ภาษาเวียดนาม 1 3 (3-0-6) 
 Vietnamese I  
HS 951 101 ภาษาบาฮาซา อินโดนีเซีย 1 3 (3-0-6) 
 Bahasa Indonesia I  

 หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 
 
2. หมวดวิชาเฉพาะ                 102  หน่วยกิต 

1) วิชาแกน                              15  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 
HS 111 001 การออกเสียงภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 English Pronunciation  
HS 111 006 การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อความเข้าใจ 3 (3-0-6) 
 English Reading Comprehension  
HS 111 008 การเขียนภาษาอังกฤษระดับย่อหน้าและเรียงความ 3 (3-0-6) 
 English Paragraph and Essay Writing  
HS 111 101 ภาษาศาสตรภ์าษาอังกฤษข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to English Linguistics  
HS 111 201 วรรณกรรมภาษาอังกฤษข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to English Literature  
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2) วิชาเฉพาะด้าน                    57  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลังจำนวน

หน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 57 หน่วยกิต 
2.1) กลุ่มวิชาทักษะภาษา 

HS 111 002 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในชีวิตประจำวัน 3 (2-2-5) 
 English Listening and Speaking in Everyday Life  
HS 111 009 การเขียนติดต่อทางสังคมและธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 Social and Business Correspondence  
HS 112 003 การอภิปรายภาษาอังกฤษเกี่ยวกับประเด็นปัจจุบัน 3 (3-0-6) 
 English Discussion on Current Issues  
HS 112 004 การฟังและจดบันทึกภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 English Listening and Note-Taking  
HS 112 007 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 English Academic Reading  
HS 113 005 การพูดภาษาอังกฤษในท่ีชุมชน 3 (2-2-5) 
 English Public Speaking  
HS 113 010 การเขียนภาษาอังกฤษข้ันสูง 3 (3-0-6) 
 Advanced English Writing  
HS 114 801 วิจัยในการศึกษาด้านภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 Research in English Language Studies  

 

2.2) กลุ่มวิชาภาษาศาสตร์ 
HS 111 102 สัทศาสตร์และระบบเสียงภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Phonetics and Phonology  
HS 112 103 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Morphology and Syntax  
HS 113 104 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Semantics and Pragmatics  
HS 113 105 ภาษาศาสตรส์ังคม 3 (3-0-6) 
 Sociolinguistics  

 

2.3) กลุ่มวิชาวรรณคดี 
HS 112 202 วรรณกรรมภาษาอังกฤษกับโลกปจัจุบัน 3 (3-0-6) 
 English Literature and Contemporary World  
HS 112 203 งานร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Prose  
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HS 112 204 ทฤษฎีวรรณคด ี 3 (3-0-6) 
 Literary Theories  
HS 113 205 งานร้อยกรองภาษาอังกฤษ    3 (3-0-6) 
 English Poetry  

2.4) กลุ่มวิชาการแปล 
HS 112 401 การแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 3 (3-0-6) 
 English to Thai Translation  
HS 112 402 การแปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 Thai to English Translation  
HS 113 409 การล่ามขั้นแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Interpretation  

 
 3) วิชาเลือก                     27  หน่วยกิต 

       ให้นักศึกษาเลือกลงทะเบียนเรียนกลุ่มวิชาเลือกเพียงกลุ่มเดียวเท่านั้น ให้ครบจำนวน 21 หน่วยกิต  
และเลือกลงทะเบียนเรียนรายวิชา HS 114 785  หรือรายวิชา HS 114 796 จำนวน 6 หน่วยกิต 

3.1) กลุ่มวิชาการล่ามและการแปล                  21  หน่วยกิต 
HS 113 403 การแปลข่าวและสารคดี  3 (3-0-6) 
 News and Documentary Translation  
HS 113 404 การแปลเอกสารทางภาษาอังกฤษธุรกิจ  3 (3-0-6) 
 Translation of Business English Documents  
HS 113 405 การแปลงานวรรณกรรม  3 (3-0-6) 
 Literary Translation  
HS 113 406 การแปลงานโสตทัศน ์ 3 (3-0-6) 
 Audiovisual Translation  
HS 113 407 การแปลด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี  3 (3-0-6) 
 Translation of Science and Technology  
HS 113 408 การแปลเชิงกฎหมาย  3 (3-0-6) 
 Translation of Legal Translation  
HS 114 410 การล่ามพูดตาม  3 (3-0-6) 
 Consecutive Interpretation  
HS 114 411 การล่ามพูดพร้อม  3 (3-0-6) 
 Simultaneous Interpretation  
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3.2) กลุ่มวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ                   21  หน่วยกิต 
นักศึกษาท่ีเลือกกลุ่มวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจต้องลงทะเบียนเรียนรายวิชาบังคับภาษาอังกฤษธุรกิจ 15 

หน่วยกิต และวิชาเลือกด้านภาษาอังกฤษธุรกิจ 6 หน่วยกิต 
  (1) วิชาบังคับกลุ่มวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ                15  หน่วยกิต 

HS 113 501 วัฒนธรรมนานาชาตดิ้านธุรกิจ  3 (3-0-6) 
 International Culture in Business  
HS 113 502 การแปลทางธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 Business English Translation  
HS 113 503 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารทางธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 English for Business Correspondence  
HS 113 504 การสนทนาในภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 Oral Conversation in Business English  
HS 113 505 การอ่านและการเขียนรายงานภาษาอังกฤษธุรกิจ   3 (3-0-6) 
 Reading and Writing Reports in Business English  

 

  (2) วิชาเลือกกลุ่มวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ                   6  หน่วยกิต 
HS 113 506 โครงงานพิเศษทางภาษาอังกฤษธุรกิจ 3 (1-4-4) 
 Special Project in Business English  
HS 113 507 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการโรงแรม  3 (3-0-6) 
 English for Hotel Business  
HS 113 508 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการท่องเที่ยว 3 (3-0-6) 
 English for Tourism Business  
HS 113 509 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจสายการบิน 3 (3-0-6) 
 English for Aviation  
HS 113 510 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการดูแลสุขภาพ  3 (3-0-6) 
 English for Health Care Business  
HS 113 511 ภาษาอังกฤษเพื่อการจัดกิจกรรมทางธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 English for Business Event Management  
HS 113 512 ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพนัธ ์ 3 (3-0-6) 
 English for Public Relations  
HS 113 513 ภาษาอังกฤษสำหรับสื่อมวลชน 3 (3-0-6) 
 English for Mass Media  
HS 113 514 ภาษาอังกฤษสำหรับเลขานุการ 3 (3-0-6) 
 English for Secretary  
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HS 113 515 ภาษาอังกฤษเพื่อการค้าระหว่างประเทศ 3 (3-0-6) 
 English for International Trade  
HS 113 516 ภาษาอังกฤษเพื่อการขายและการจัดซื้อ 3 (3-0-6) 
 English for Sales and Purchasing  
HS 113 517 ภาษาอังกฤษสำหรับการตลาดและการโฆษณา 3 (3-0-6) 
 English for Marketing and Advertising  
HS 113 518 ภาษาอังกฤษเพื่อโลจสิติกส ์ 3 (3-0-6) 
 English for Logistics 

 

 

3.3) กลุ่มวิชาการสอนภาษาอังกฤษ                  21  หน่วยกิต 
นักศึกษาท่ีเลือกกลุ่มวิชาการสอนภาษาอังกฤษต้องลงทะเบียนเรียนวิชาบังคับ 12 หน่วยกิต และวิชาเลือก 

9 หน่วยกิต 
   (1) วิชาบังคับกลุ่มวิชาการสอนภาษาอังกฤษ                 12  หน่วยกิต 

HS 113 601 หลักการการรับรู้ภาษา 3 (3-0-6) 
 Principles of Language Acquisition  
HS 113 602 การออกแบบและพัฒนาหลักสตูรทางภาษาที่สอง 3 (3-0-6) 
 Second Language Curriculum Design and Development 
HS 113 603 การวัดและประเมินผลภาษา 3 (3-0-6) 
 Language Testing and Assessment  
HS 114 610 การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาท่ีสอง  3 (2-2-5) 
 English as a Second Language Pedagogy  

    

 (2) วิชาเลือกกลุม่วิชาการสอนภาษาอังกฤษ                   9  หน่วยกิต 
HS 113 604 เทคโนโลยีการเรียนการสอนภาษา 3 (3-0-6) 
 Technology in Language Teaching and Learning  
HS 113 605 การสอนการอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Reading and Writing Pedagogy 
HS 113 606 การสอนการฟังและการพดูภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Listening and Speaking Pedagogy  
HS 113 607 การสอนไวยากรณ์และคำศัพท์ภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Grammar and Vocabulary Pedagogy  
HS 113 608 การสอนแบบใช้ภาระงานเป็นฐาน 3 (3-0-6) 
 Task-Based Language Teaching  
HS 113 609 การสอนภาษาอังกฤษเฉพาะทาง 3 (3-0-6) 
 Teaching English for Specific Purposes 
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3.4) กลุ่มวิชาภาษาอังกฤษศกึษา                   21  หน่วยกิต 
            นักศึกษาท่ีเลือกกลุ่มวิชาภาษาอังกฤษศึกษาต้องลงทะเบียนเรียนวิชาภาษาและวัฒนธรรม 9 หน่วยกิต 
วิชาภาษาศาสตร์อังกฤษ 6 หน่วยกิต และวิชาวรรณกรรมอังกฤษ 6 หน่วยกิต 

 (1) วิชาภาษาและวัฒนธรรม                   9  หน่วยกิต 
HS 113 301 ภาษาอังกฤษและวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 English Language and Culture  
HS 113 302 นานาภาษาอังกฤษโลก 3 (3-0-6) 
 Global Englishes 
HS 113 303 ภาษาอังกฤษในวัฒนธรรมประชานิยม 3 (3-0-6) 
 English in Popular Culture  
HS 113 304 ภาษาอังกฤษในการสื่อสารข้ามวฒันธรรม 3 (3-0-6) 
 English in Cross-Cultural Communication  
HS 113 305 ภาษาอังกฤษในการศึกษาพหุวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 English in Multicultural Studies  

    

   (2) วิชาภาษาศาสตร์อังกฤษ                    6  หน่วยกิต 
HS 113 106 ภาษาศาสตร์จติวิทยา 3 (3-0-6) 
 English Psycholinguistics  
HS 113 107 การวิเคราะห์วาทกรรมภาษาอังกฤษข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to English Discourse Analysis 
HS 113 108 โครงสร้างภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Structure  

    

   (3) วิชาวรรณกรรมอังกฤษ                    6  หน่วยกิต 
HS 113 206 สตรีนยิมในวรรณกรรมภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 Feminism in English Literature  
HS 113 207 ภาษาอังกฤษในกรีกปกรณัม 3 (3-0-6) 
 English in Greek Mythology 
HS 113 208 การละครภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 English Drama 

 

 

 

3.5) กลุ่มวิชาสหกิจสัมมนา สหกิจศึกษา และฝึกงาน                  6  หน่วยกิต 
HS 114 761 สัมมนาภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 Siminar in English 
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HS 114 785 สหกิจศึกษาทางภาษาอังกฤษ 6 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in English 
HS 114 796 การฝึกงานทางภาษาอังกฤษ 6 หน่วยกิต 
 English Practicum (ไม่นับหน่วยกิต) 

    

นักศึกษาที่จะลงทะเบียนวิชา HS 114 785 สหกิจศึกษาทางภาษาอังกฤษ จะต้องผ่านการอบรม 
การเตรียมความพร้อมก่อนไปสหกิจศึกษา ท่ีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้ 

 

3.6) กลุ่มวิชาภาษาอาเซียน 2                     3  หน่วยกิต 
   ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาภาษาต่างประเทศดังต่อไปนี้อย่างน้อย 1 รายวิชา ทั้งนี้
ต้องเป็นวิชาภาษาเดียวกันกับภาษาอาเซียน 1 ที่ได้ลงทะเบียนเรียนในกลุ่มวิชาภาษาอาเซียน 1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไปของคณะ ข้อ 4.2 
กลุ่มวิชาภาษาอาเซียน 1 

HS 311 002 ภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese II  
HS 321 002  ภาษาญี่ปุ่นข้ันต้น 2 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese II 
HS 331 002 ภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean II  
HS 911 102 ภาษาเขมร 2 3 (3-0-6) 
 Khmer II  
HS 921 102 ภาษาลาว 2 3 (3-0-6) 
 Laotian II  
HS 931 102 ภาษาพม่า 2 3 (3-0-6) 
 Burmese II  
HS 941 102 ภาษาเวียดนาม 2 3 (3-0-6) 
 Vietnamese II  
HS 951 102 ภาษาบาฮาซา อินโดนเีซีย 2  3 (3-0-6) 
 Bahasa Indonesia I  

 

 4. หมวดวิชาเลือกเสรี                      6  หน่วยกิต
     ให ้น ักศึกษาลงทะเบียนเร ียนรายวิชาเลือกเสรีที ่ เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่น หร ือสถาบันการศึกษาอื่น  
โดยได้รับความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร จำนวนไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร ศศ.บ. สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                                           หน่วยกิต 
000 174 ทักษะการเรียนรู้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
HS XXX XXX ภาษาอาเซียน 1  3 หน่วยกิต 
 ASEAN Languages I 
HS 111 001 การออกเสียงภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 English Pronunciation  
HS 111 006 การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อความเข้าใจ 3 (3-0-6) 
 English Reading Comprehension  
HS 111 008 การเขียนภาษาอังกฤษระดับย่อหน้าและเรียงความ 3 (3-0-6) 
 English Paragraph and Essay Writing  
HS 111 101 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to English Linguistics  

 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 18 หน่วยกิต 

        
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                                                              หน่วยกิต  
HS XXX XXX ภาษาอาเซียน 2 3 หน่วยกิต 
 ASEAN Languages II  
HS 111 002 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในชีวิตประจำวัน 3 (2-2-5) 
 English Listening and Speaking in Everyday Life 
HS 111 009 การเขียนติดต่อทางสังคมและธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 Social and Business Correspondence  
HS 111 102 สัทศาสตร์และระบบเสียงภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Phonetics and Phonology  
HS 111 201 วรรณกรรมภาษาอังกฤษข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to English Literature  
HS 420 001 ความตระหนักรู้ข้ามวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Cross-cultural Literacy  
HS 430 001 การเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 3 (3-0-6) 
 Community-Based Learning  

 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 39 หน่วยกิต 
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หมายเหต ุ
 1. นักศึกษาที่จะเลือกเรียนรายวิชาโท ภาษาสเปน  ภาษาจีน  ภาษาเยอรมัน  ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส  จะต้องลงทะเบียนเรียนในรายวิชา
ดังต่อไปนี้ในชั้นปีที่ 1 ก่อนที่จะไปเรียนรายวิชาโทในชั้นปีที่ 2-4 ต่อไป 

   HS 311 001 (408 101)  ภาษาจีน 1   HS 311 002 (408 102)  ภาษาจีน 2 
   HS 321 001 (410 101)  ภาษาญี่ปุ่น 1     HS 321 002 (410 102)  ภาษาญี่ปุ่น 2 
   HS 721 101 (409 101)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 1 HS 721 102 (409 102)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 2 
   HS 731 101 (417 101)  ภาษาฝรั่งเศส 1   HS 731 102 (417 102)  ภาษาฝรั่งเศส 2 

               2. ให้นักศึกษาสมัครทดสอบหลักสูตรเกณฑ์มาตรฐานความรู้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน สำหรับ
นักศึกษาระดับปริญญาตรี  มหาวิทยาลัยขอนแก่น พ.ศ. 2552 ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับที่ 816/2552) ลงวันที่ 18 พฤษภาคม พ.ศ.
2552 เนื่องจากเป็นส่วนหนึ่งของการสำเร็จการศึกษา 

3. ให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้แบบบูรณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น  ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น(ฉบับที่ 
844/2554)ลงวันที่ 19 พฤษภาคม พ.ศ.2554 เนื่องจากเป็นส่วนหนึ่งของการสำเร็จการศึกษา 

4. นักศึกษาทุกคนที่เข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2557 เป็นต้นไป ต้องเข้ารับการทดสอบหรือประเมินสมรรถนะทางภาษาอังกฤษก่อนสำเร็จ
การศึกษา ในรูปแบบใดรูปแบบหนึ่งตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 
ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                                                             หน่วยกิต 
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ 1 3 หน่วยกิต 
 Foreign Languages I  
000 145 ภาวะผู้นำและการจัดการ 3 (3-0-6) 
 Leadership and Management 
HS 112 003 การอภิปรายภาษาอังกฤษเกี่ยวกับประเด็นปัจจุบัน 3 (2-2-5) 
 English Discussion on Current Issues  
HS 112 004 การฟังและจดบันทึกภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 English Listening and Note-Taking  
HS 112 103 วิทยาหน่วยคำและวากยสมัพันธ์ภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Morphology and Syntax  
HS 112 401 การแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 3 (3-0-6) 
 English to Thai Translation  

 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 57 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2                                                              หน่วยกิต 
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ 2 3 หน่วยกิต 
 Foreign Languages II  
HS 112 007 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 English Academic Reading  
HS 112 202 วรรณกรรมภาษาอังกฤษกับโลกปจัจุบัน 3 (3-0-6) 
 English Literature and Contemporary World  
HS 112 203 งานร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Prose  
HS 112 204 ทฤษฎีวรรณคด ี 3 (3-0-6) 
 Literary Theories  
HS 112 402 การแปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 Thai to English Translation  
HS 113 005 การพูดภาษาอังกฤษในท่ีชุมชน 3 (2-2-5) 
 English Public Speaking  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 78 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                                                             หน่วยกิต 
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ 3 3 หน่วยกิต 
 Foreign Languages III 
HS 11X XXX วิชาเลือก 6 หน่วยกิต 
 Elective  
HS 113 010 การเขียนภาษาอังกฤษข้ันสูง        3 (3-0-6) 
 Advanced English Writing  
HS 113 104 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Semantics and Pragmatics  
HS 113 205 งานร้อยกรองภาษาอังกฤษ 3 (3-0-6) 
 English Poetry  

 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 96 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                                                           หน่วยกิต 
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ 4 3 หน่วยกิต 
 Foreign Languages IV 
000 176 ผู้ประกอบการสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Creative Entrepreneurs  
HS 113 105 ภาษาศาสตรส์ังคม 3 (3-0-6) 
 Sociolinguistics  
HS 113 409 การล่ามขั้นแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Interpretation  
HS 11X XXX วิชาเลือก 6 หน่วยกิต 
 Elective   
HS 114 796 การฝึกงานทางภาษาอังกฤษ 6 หน่วยกิต 
 English Practicum (ไม่นับหน่วยกิต) 
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 114 หน่วยกิต 

 

** 1. นักศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชา HS 114 796 ในปีที่ 3 ภาคการศึกษาที่ 2 หรือ รายวิชา HS 114 785 
ในปีท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 2 

    2. นักศึกษาสามาถเลือกเรียนรายวิชา HS 114 796 ต้องลงทะเบียนรายวิชาเลือกเอก HS 11X XXX จำนวน 6 
หน่วยกิต ในปีท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 2 

 

ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                                                            หน่วยกิต  
HS 114 801 วิจัยในการศึกษาด้านภาษาอังกฤษ 3 (2-2-5) 
 Research in English Language Studies  
HS 11X XXX วิชาเลือก 9 หน่วยกิต 
 Elective  
XXX XXX เลือกเสร ี 6 หน่วยกิต 
 Free Elective  

 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 132 หน่วยกิต 
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ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2                                                            หน่วยกิต 
HS 114 785 สหกิจศึกษาทางภาษาอังกฤษ 6 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in English  

หรือ   
HS 11X XXX วิชาเลือก 6 หน่วยกิต 
 Elective  

 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน 6 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 138 หน่วยกิต 
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561) 

 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

 

ตัวเลข 000 xxx หมายถึง สำนักวิชาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

ตัวเลขหลักที่ 1  หมายถึง สาขาวิชา 

เลข 0 หมายถึง รายวิชากลางของคณะ 

เลข 1 หมายถึง ภาษาอังกฤษ 

เลข 2 หมายถึง สาขาวิชาสารสนเทศศาสตร์ 

เลข 3 หมายถึง ภาษาตะวันออก 

เลข 4 และ 5 หมายถึง สาขาวิชาสังคมศาสตร์ 

เลข 6 หมายถึง สาขาวิชาภาษาไทย 

เลข 7 หมายถึง สาขาวิชาภาษาตะวันตก 

เลข 8 หมายถึง สาขาวิชามนุษยศาสตร์ 
เลข 9 หมายถึง ศูนย์ภาษาอาเซียน 

ตัวเลขหลักที่ 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา (Department)  
และวิชาเอก  

เลข 00 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชากลางของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

เลข 11 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

เลข 31 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาจีน 

เลข 33 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาเกาหล ี

เลข 42 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 
เลข 43 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวิชาพัฒนาสังคม 

ตัวเลขหลักที่ 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 

ตัวเลขหลักที่ 4  หมายถึง หมวดวิชา  

เลข 0 หมายถึง หมวดวิชาทักษะภาษาอังกฤษ 

         เลข 1 หมายถึง หมวดวิชาภาษาศาสตร์ 

เลข 2 หมายถึง หมวดวิชาวรรณคดี 

เลข 3 หมายถึง หมวดวิชาภาษาและวัฒนธรรม 

เลข 4 หมายถึง หมวดวิชาการแปลและการล่าม 
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ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ต่อ) 

 

เลข 5 หมายถึง หมวดวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ 
เลข 6 หมายถึง หมวดวิชาการสอนภาษาอังกฤษ 
เลข 7 หมายถึง หมวดวิชาสัมมนา สหกิจศึกษา และฝึกงาน 
เลข 8 หมายถึง หมวดวิชาด้านวิจัย 

หลักท่ี 5 และหลักท่ี 6 หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 

 
คำอธิบายรายวิชา 

HS 111 001 การออกเสียงภาษาอังกฤษ  
English Pronunciation  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (2-2-5)  

           การออกเสียงภาษาอังกฤษ พยัญชนะ สระ การเน้นเสียงระดับคำ การเน้นเสียงระดับ
ประโยค วัจนะต่อเนื่อง ทำนองเสียง จังหวะ      
          Pronunciation of English consonants, vowels, word stress, sentence stress, 
connected speech, intonation, rhythm 
 

HS 111 002 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในชีวิตประจำวัน 
 English Listening and Speaking in Everyday Life  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (2-2-5)  

           ทักษะการฟังและพูดในชีวิตประจำวัน การทักทาย การอำลา การแนะนำตนเอง  การเล่า
เรื่องเกี่ยวกับตนเอง การนัดหมาย การขอโทษ การสื่อสารทางโทรศัพท์  
          Listening and speaking skills in everyday life, greeting, farewell, self 
introduction, telling story about oneself, making appointments, apologizing, 
telephone communication 
 

HS 111 006 การอ่านภาษาอังกฤษเพ่ือความเข้าใจ  
English Reading Comprehension  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)  

           การอ่านหลากหลาย การอ่านบันเทิงคดี การอ่านสารคดี การสร้างคำศัพท์ การอ่านเร็ว 
กระบวนการอ่าน กลยุทธ์การอ่าน  
          Extensive reading, reading fiction, reading non-fiction, vocabulary building, 
fluency reading, reading process, reading strategies 
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HS 111 008 การเขียนภาษาอังกฤษระดับย่อหน้าและเรียงความ 
English Paragraph and Essay Writing 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           การเขียนย่อหน้าและเรียงความ องค์ประกอบของย่อหน้าและเรียงความภาษาอังกฤษ 
ประเภทของเรียงความ กระบวนการเขียน กลไกการเขียน โครงสร้างประโยค และประเภทของ
ข้อผิดพลาด   
          Writing paragraphs and essays, components of English paragraph and essay, 
types of essays, writing process, writing mechanics, sentence structure, and types of 
errors 
 

HS 111 009 การเขียนติดต่อทางสังคมและธุรกิจ 
Social and Business Correspondence 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           การเขียนติดต่อ คำศัพท์ สำนวน รูปแบบ โครงสร้างประโยคสำหรับการเขียนเพื่อติดต่อทาง
สังคมและธุรกิจ 
          Writing correspondence, vocabulary, expressions, format, sentence structure 
for written social and business correspondence 
 

HS 111 101 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษขั้นแนะนำ  
Introduction to English Linguistics  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)                                     

           ทฤษฎีและขอบเขตของภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษขั้นแนะนำ สัทศาสตร์  สัทวิทยา วิทยา
หน่วยคำ อรรถศาสตร์ และความสัมพันธ์ของภาษาศาสตร์กับศาสตร์อื่น ๆ 
         Introduction to theories and scope of English linguistics, phonetics, phonology, 
morphology, syntax, semantics, and relationships between linguistics and other 
disciplines 
 

HS 111 102 สัทศาสตร์และระบบเสียงภาษาอังกฤษ  
English Phonetics and Phonology  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 
 

           เส ียงในภาษาพูด สร ีรส ัทศาสตร ์  ส ัทอ ักษรลำหร ับการออกเส ียงภาษาอ ั งกฤษ  
สัทสัมพันธลักษณ์ ฝึกการฟังและการออกเสียง และการวิเคราะห์ระบบเสียง 
          Speech sounds, articulatory phonetics, phonetic alphabets for English 
pronunciation, prosodic features, ear training and performance, and phonological 
analysis 
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HS 111 201 วรรณกรรมภาษาอังกฤษขั้นแนะนำ  
Introduction to English Literature  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           น ิยามของวรรณกรรมภาษาอ ังกฤษ นวน ิยาย เร ื ่องส ั ้น เร ียงความ บทละคร  
และงานร้อยกรอง 
          Definitions of English literature, novels, short stories, essays, dramas, and 
poetry 
 

HS 112 003 การอภิปรายภาษาอังกฤษเกี่ยวกับประเด็นปัจจุบัน  
English Discussion on Current Issues 
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 002# 

3 (2-2-5) 

 
 

          การอภิปรายเกี่ยวกับเหตุการณ์ปัจจุบัน การวางแผน การโต้แย้ง  การวิพากษ์  การแสดง  
ความคิดเห็น การสนับสนุนความเห็น การถก การเห็นด้วย การไม่เห็นด้วย  
          Discussion on current issues, planning, debating, critiquing, giving opinions, 
supporting opinions, discussing, agreeing, disagreeing 
 

HS 112 004 การฟังและจดบันทึกภาษาอังกฤษ 
English Listening and Note-Taking 
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 002# หรือ 411 111#  

3 (2-2-5) 

 ฝึกการฟังเพื่อใจความหลักและรายละเอียดเฉพาะ จดบันทึก สรุปบันทึก นำเสนองานและ 
เข้าร่วม 

Practice listening for main idea and specific detail, taking notes, summarizing 
notes, giving and participating in presentations 

 
HS 112 007 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ  

English Academic Reading  
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 006# 

3 (3-0-6)  

           การอ่านเนื้อหาเชิงวิชาการ กลยุทธ์การอ่าน การอ่านเร็ว การจับใจความหลัก การย่อเนื้อหา  
การสังเคราะห์เนื้อหา การอ่านเชิงวิพากษ์ คำศัพท์เชิงวิชาการ 
          Reading academic texts, reading strategies, fluency reading, reading for main 
ideas, summarizing content, synthesizing content, critical reading, academic 
vocabulary 
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HS 112 103 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธภ์าษาอังกฤษ  
English Morphology and Syntax 
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 101# 

       3 (3-0-6) 

           โครงสร้างคำ กระบวนการสร้างคำ ประเภทของคำทางไวยากรณ์ ประเภทและโครงสร้าง
ของวลี ส่วนประกอบหลักและส่วนขยายในประโยค การรวมประโยค และการวิเคราะห์ประโยค
ภาษาอังกฤษ 
          Word structure, word formation processes, grammatical categories of words, 
phrase categories and structure, core parts and modifiers in sentences, sentence 
combination, and analyzing English sentences 
 

HS 112 202 วรรณกรรมภาษาอังกฤษกับโลกปัจจุบัน  
English Literature and Contemporary World  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          วรรณกรรมภาษาอังกฤษที่สะท้อนสภาพสังคม เศรษฐกิจ และการเมือง ความเชื่อ ภาษา 
ศิลปะ สื่อ และการดำเนินชีวิตในโลกปัจจุบัน 
          English literature reflecting social, economic, and political condition, belief, 
language, art, media, and lifestyle in contemporary world 
 

HS 112 203 งานร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 
English Prose 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

 3 (3-0-6) 

           การอ่านเรื่องสั้นและนิยายภาษาอังกฤษ และการอ่านและวิเคราะห์วรรณกรรมร้อยแก้วที่
เป็นภาษาอังกฤษ 
          Reading English short stories and novels, and reading and analyzing English 
prose   
 

HS 112 204 ทฤษฎีวรรณคดี 
Literary Theories 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

       3 (3-0-6) 

 ทฤษฎีวรรณคดีต่าง ๆ ทฤษฎีวรรณคดีและวรรณคดี ทฤษฎีวรรณคดีและศาสตร์อื่น ๆ      
Various literary theories, literary theories and literature, literary theories and 

other disciplines 
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HS 112 401 การแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย  
English to Thai Translation  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

      3 (3-0-6)  

          ทฤษฎีการแปล  การแปลระดับคำ  วลี  ประโยค  ย่อหน้า  การแปลงานเขียนร้อยแก้วจาก
หนังสือพิมพ์  นิตยสาร และสิ่งพิมพ์อื่น ๆ การแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย ลักษณะและปัญหา
ของการแปล และการแก้ไขข้อผิด 
          Theories of translation, translation of words, phrases, sentences, paragraphs, 
translation of selected prose from newspapers, magazines and other publication 
sources, translating from English into Thai, translation problems and solutions and 
fixing translation mistakes 
 

HS 112 402 การแปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 
Thai to English Translation 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

 3 (3-0-6)  

 ความแตกต่างระหว่างภาษาไทยกับภาษาอังกฤษ การแปลระดับคำ วลี ประโยค ย่อหน้า  
การแปลงานเขียนร้อยแก้วจากหนังสือพิมพ์ นิตยสาร และสิ ่งพิมพ์อื ่น ๆ จากภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ การแปลแบบตีความ ลักษณะและปัญหาของการแปล การแก้ไขข้อผิด 

Differences between Thai and English. translation of words, phrases, 
sentences, paragraphs, translation of selected prose from newspapers, magazines, 
and other publication sources from Thai to English, text interpretation, translation 
problems and solutions, and fixing translation mistakes 

 
HS 113 005 การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน  

English Public Speaking  
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 002#  หรือ HS 112 003# 

3 (2-2-5)  

           หลักการพูดในที่ชุมชน การวางแผนและเตรียมตัว การโน้มน้าว การพูดแบบบรรยายและ
พรรณนา การพูดในพิธีการ 
           Principles of public speaking, planning and preparation, persuasion, 
prescriptive and descriptive speaking, formal speaking in ceremonies 
 

HS 113 010 การเขียนภาษาอังกฤษขั้นสูง 
Advanced English Writing  
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 008#   

3 (3-0-6) 

           การเขียนเรียงความเชิงสาธก องค์ประกอบของเรียงความเชิงสาธก ประเภท การถอดความ  
การสรุปความ และการอ้างอิง 
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          Writing argumentative essays, components of argumentative essays, types, 
paraphrasing, summarizing, and citing 

  

HS 113 104 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
English Semantics and Pragmatics 
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 111 101# 

        3 (3-0-6) 

 ประเภทของความหมาย ความสัมพันธ์ทางความหมายของคำและประโยค ความหมายชี้
บ่งเป็นนัยในการสนทนา วัจนกรรม 

Types of meaning, semantic relationships among words and sentences, 
conversational implicature, speech act 

 
HS 113 105 ภาษาศาสตร์สังคม 

Sociolinguistics 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

      3 (3-0-6) 

          ภาษาในแง่ที่เกี่ยวข้องกับสังคม อิทธิพลของสังคมที่มีต่อการใช้ภาษา ลักษณะการใช้ภาษาใน
สังคม และประเภทของภาษาในสังคม 
          Language in relation to society, impact of society on language use, aspects of 
language use in society, and types of language in society 
 

HS 113 106 ภาษาศาสตร์จิตวิทยา 
Psycholinguistics 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

       3 (3-0-6) 

          ปัจจัยในการพัฒนาภาษาและการเข้าใจภาษา การรับภาษาแรก การเรียนรู้ภาษาท่ีสอง และ
ความผิดปกติทางภาษา 
          Factors on language development and comprehension, first language 
acquisition, second language learning, and language disorder 
 

HS 113 107 การวิเคราะห์วาทกรรมขั้นแนะนำ 
Introduction to Discourse Analysis 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่ม ี

    3 (3-0-6) 

          ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับวาทกรรม โครงสร้างวาทกรรมประเภทต่าง ๆ กลยุทธ์ทางภาษาในวาท
กรรม และวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากย์ขั้นแนะนำ 
         General knowledge of discourse, types of discourse structure, discursive 
strategies, and introduction to critical discourse analysis 
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HS 113 108 โครงสร้างภาษาอังกฤษ 
English Structure 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           ประเภทของคำภาษาอังกฤษทางไวยากรณ์ คุณลักษณะและชนิดของวลี อนุประโยค  และ
ประโยค 
          Grammatical categories of English words, characteristics and types of phrases, 
clauses, and sentences 

HS 113 205 งานร้อยกรองภาษาอังกฤษ 
English Poetry 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

       3 (3-0-6) 
 

           องค์ประกอบหลักและประเภทของงานร้อยกรอง และการวิเคราะห์งานร้อยกรอง
ภาษาอังกฤษ 
          Major elements and types of poetry, and analysis of English poetry 
 

HS 113 206 สตรีนิยมในวรรณกรรมภาษาอังกฤษ 
Feminism in English Literature 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

        3 (3-0-6) 

          แนวคิดสตรีนิยมในวรรณกรรมภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ และพัฒนาการของแนวคิดสตรี
นิยมในวรรณกรรมภาษาอังกฤษ 
          Feminism in various types of English literature, and development of feminism 
in English literature 
 

HS 113 207 ภาษาอังกฤษในกรีกปกรณัม 
Greek Mythology 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

        3 (3-0-6) 

          ตัวละครและเหตุการณ์ที่สำคัญในกรีกปกรณัม ตัวละครและเหตุการณ์สำคัญที่เป็นที่มาของ
คำและสำนวนในภาษาอังกฤษ และอิทธิพลของกรีกปกรณัมที่มีต่อการใช้ภาษาและแนวคิดใน
วัฒนธรรมตะวันตก 
          Major figures and events in Greek mythology, important figures and events 
which root English words and expressions, and influence of Greek mythology on 
language use and concepts in western world 
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HS 113 208 การละครภาษาอังกฤษ 
English Drama 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          หลักการ พัฒนาการ และองค์ประกอบของการละครภาษาอังกฤษ การวิเคราะห์เนื้อหาของ
บทละคร และเทคนิคและเทคโนโลยีที่ใช้ในการละคร 
         Principles, development, and elements of English drama, analysis of script; and 
techniques and technology used in drama 

 

HS 113 301 ภาษาอังกฤษและวัฒนธรรม   
English Language and Culture  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

  3 (3-0-6) 

          ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาอังกฤษและวัฒนธรรม การสื่อสารด้วยวัจนภาษาและอวัจนภาษา
ในประเทศท่ีใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษาหลัก ภาษาและเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรม และประเด็นสำคัญ
ในเหตุการณ์ปัจจุบันท่ีเกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมและการใช้ภาษา 
         Relationship between English language and culture, verbal and non-verbal 
communication in English speaking countries; language and culture identity, and 
current issues in culture and language use 
 

HS 113 302 นานาภาษาอังกฤษโลก  
 Global Englishes 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          บริบททางประวัติศาสตร์  สังคมและวัฒนธรรมที่ส่งผลต่อพัฒนาการของภาษาอังกฤษ  
ลักษณะทางภาษาของวิธภาษาอังกฤษในภูมิภาคต่าง ๆ  และบทบาทของภาษาอังกฤษในปัจจุบัน 
         Historical, social and cultural contexts behind the development of English, 
linguistic features of English varieties in various regions, and roles of English today 
 

HS 113 303 ภาษาอังกฤษในวัฒนธรรมประชานิยม 
English in Popular Culture 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

       3 (3-0-6) 

          วัฒนธรรมประชานิยม ชนิดต่าง ๆ วัฒนธรรมประชานิยมและสังคมสมัยใหม่ วัฒนธรรม 
ประชานิยมและคตินิยม 
         Various types of popular culture, popular culture and modern society, popular 
culture and ideology 
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HS 113 304 ภาษาอังกฤษในการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม 
English in Cross-Cultural Communication 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม  วิธีการสื่อในบริบทเฉพาะ การสื่อสารด้วย 
อวัจนภาษาในบริบทประชาคมอาเซียน 
          Use of English for cross-cultural communication, how to communicate in 
specific contexts, non-verbal language communication in ASEAN community 
 

HS 113 305 ภาษาอังกฤษในการศึกษาพหุวัฒนธรรม 
English in Multicultural Studies 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          รูปแบบภาษา คำศัพท์ สำนวน การพูดและการเขียนเกี่ยวกับพหุวัฒนธรรมทางด้านอาหาร  
เครื่องแต่งกาย เทศกาล งานหัตถกรรม งานศิลปะ 
         Language forms, vocabulary, expressions, speaking and writing about 
multicultural food, clothing, festivals, handicraft, art 

 
HS 113 403 การแปลข่าวและสารคดี  

News and Documentary Translation 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)  

          การแปลข่าวและสารคดีประเภทต่าง ๆ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทย
เป็นภาษาอังกฤษ ความถูกต้องและความเหมาะสมของภาษา 
         News and documentary translation from English to Thai and from Thai to 
English, accuracy and language appropriateness 
 

HS 113 404 การแปลเอกสารทางภาษาอังกฤษธุรกิจ  
Translation of Business English Documents 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

    3 (3-0-6)  

          การแปลเอกสารทางธุรกิจชนิดต่าง ๆ ในด้านเศรษฐกิจ ธนาคาร การเงิน และการตลาด 
         Translation of business documents in economy, banking, finance and marketing 
 

HS 113 405 การแปลงานวรรณกรรม  
Literary Translation 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)  

 การแปลงานวรรณกรรม และเรื่องสั้น จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทย
เป็นภาษาอังกฤษ ความถูกต้อง ความเหมาะสมและความสละสลวยของภาษา 
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Translation of literary works, short stories from English to Thai and from Thai 
to English, accuracy, appropriateness, and beauty of the language 
 

HS 113 406 การแปลงานโสตทัศน์  
Audiovisual Translation 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)  

 การแปลบทภาพยนตร์ บทละคร และบทรายการโทรทัศน์ประเภทต่าง ๆ เพื่อนำไปใช้ทำ
บทบรรยายและบทพากย์ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ  
ความถูกต้อง ความเหมาะสม และความสละสลวยของภาษา 

Translation of movie scripts, play scripts and television program scripts for 
subtitles and dubbing from English to Thai and from Thai to English, accuracy, 
appropriateness, and beauty of the language 
 

HS 113 407 การแปลด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี  
Translation of Science and Technology  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

      3 (3-0-6)  

 การแปลผลงานด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และ 
จากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ความถูกต้องและความเหมาะสมของภาษา  

Science and technology translation from English to Thai and from Thai to 
English, accuracy and language appropriateness 

 
HS 113 408 การแปลเชิงกฎหมาย  

Translation of Legal Translation 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)  

 การแปลงานเชิงกฎหมายจากเอกสารที่เกี่ยวข้องกับกฎหมายต่าง ๆ จากภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ความถูกต้องและความเหมาะสมของภาษา 

Legal translation from selected legal documents from English to Thai and from 
Thai to English, accuracy and language appropriateness 
 

HS 113 409 การล่ามขั้นแนะนำ 
Introduction to Interpretation 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

 หลักการ บทบาทและความรับผิดชอบของอาชีพล่าม เทคนิคการพูดในที่สาธารณะสำหรับ
ล่าม การล่ามจากเอกสาร การจับใจความสำหรับล่ามพูด การล่ามพูดอย่างเป็นทางการและไม่เป็น
ทางการ การล่ามในท่ีประชุม จากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษและจากอังกฤษเป็นภาษาไทย  
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Principles, roles, and responsibilities of professional interpreters, public 
speaking techniques for interpreters, document interpretation, selecting essential 
contents for interpreters, interpretation for formal and informal situations, conference 
interpretation from Thai into English and from English into Thai 

 
HS 113 501 วัฒนธรรมนานาชาติด้านธุรกิจ  

International Culture in Business 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี    

3 (3-0-6)                       

 หลักการการสื่อสารธุรกิจในบริบทนานาชาติ  ความแตกต่างทางวัฒนธรรมและมารยาทใน 
การติดต่อทางธุรกิจกับนานาประเทศ การพัฒนาคำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ที่เกี่ยวข้อง 

Principles in international business communication, differences in cultures and 
etiquettes in intercultural business communication, developing related words, 
expressions, and grammatical points 
 

HS 113 502 การแปลทางธุรกิจ  
Business Translation  
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 112 401# 

       3 (3-0-6) 

           ประวัติการแปล ทฤษฎีการแปล ลักษณะและปัญหาการแปลทางภาษาอังกฤษธุรกิจ การฝึก
แปลภาษาอังกฤษธุรกิจจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ  
การแก้ไข 
           History of translation, theories of translation, characteristics and problems in 
business translation, practice of business translation from English to Thai and from 
Thai to English, editing 
 

HS 113 503 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ  
English for Business Communication  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6)  

 หลักการการสื่อสารเพื่อติดต่อในบริบทธุรกิจการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารทางธุรกิจ 
และการนำเสนอทางธุรกิจ 

Principles of communication for business contacts, use of English for 
business communication and business presentations 
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HS 113 504 การสนทนาในภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ 
Oral Conversation in Business English  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

      3 (3-0-6) 

           การสนทนาเพื่อใช้ติดต่อทางสังคมในบริบทธุรกิจ คำศัพท์และสำนวนในการติดต่อทางธุรกิจ
ประเภทต่าง ๆ 
          Oral communication in social business contexts, vocabulary and expressions 
in different types of business 
 

HS 113 505 การอ่านและการเขียนรายงานภาษาอังกฤษธุรกิจ 
Reading and Writing Reports in Business English 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          หลักการและกลยุทธ์ในการอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษในบริบทธุรกิจ คำศัพท์ สำนวน 
และไวยากรณ์ที่เกี่ยวข้อง 
         Principles and strategies in reading and writing English in business contexts, 
related vocabulary, expressions, and grammar 
 

HS 113 506 โครงงานพิเศษทางภาษาอังกฤษธุรกิจ 
Special Project in Business English 
เงื่อนไขของรายวิชา: ไม่มี 

3 (1-4-4) 

          การพัฒนาความสามารถทางกระบวนการวิจัยทางธุรกิจ การค้นหา ตีความ วิเคราะห์ และ
ประเมินสารสนเทศ เพื่อหาข้อมูลในการแก้ปัญหา วางแผนการทำงาน วิเคราะห์ข้อมูล ดำเนิน
โครงการและการเขียนรายงาน  
         Developing ability in doing business research, searching, interpreting, analyzing 
and evaluating information for problem solving, planning, analyzing information, 
implementing the project, and writing report    
 

HS 113 507 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการโรงแรม  
English for Hotel Business 
เงื่อนไขของรายวิชา: ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในธุรกิจการโรงแรม คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in hotel business, vocabulary, expressions, 
and grammar 
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HS 113 508 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการท่องเท่ียว 
English for Tourism Business 
เงื่อนไขของรายวิชา: ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในธุรกิจการท่องเที่ยว คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in tourism business, vocabulary, expressions, 
and grammar 
 

HS 113 509 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจสายการบิน 
English for Aviation 
เงื่อนไขของรายวิชา: ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในธุรกิจสายการบิน คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in aviation business, vocabulary, expressions, 
and grammar 
 

HS 113 510 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการดูแลสุขภาพ  
English for Health Care Business 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในธุรกิจการดูแลสุขภาพ คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in health care business, vocabulary, 
expressions, and grammar 
 

HS 113 511 ภาษาอังกฤษเพ่ือการจัดการกิจกรรมทางธุรกิจ 
English for Business Event Management 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในการจัดการจัดกิจกรรมทางธุรกิจ คำศัพท์ สำนวน และ
ไวยากรณ์ 
          Use of English for communication in business event management, vocabulary, 
expressions, and grammar 
 

HS 113 512 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ์ 
English for Public Relations 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในการประชาสัมพันธ์ คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in public relations, vocabulary, expressions, 
and grammar 
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HS 113 513 ภาษาอังกฤษสำหรับสื่อมวลชน 

English for Mass Media 
 เงื่อนไขของรายวิชา:  ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในงานด้านสื่อมวลชน คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in mass media, vocabulary, expressions, and 
grammar 
 

HS 113 514 ภาษาอังกฤษสำหรับเลขานุการ 
English for Secretary 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในงานเลขานุการ คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in secretarial works, vocabulary, expressions, 
and grammar 
 

HS 113 515 ภาษาอังกฤษเพ่ือการค้าระหว่างประเทศ 
English for International Trade 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื ่อการสื ่อสารในการค้าระหว่างประเทศ  คำศัพท์ สำนวน และ
ไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in international trade, vocabulary, 
expressions, and grammar 
 

HS 113 516 ภาษาอังกฤษเพ่ือการขายและการจัดซ้ือ 
English for Sales and Purchasing 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในการขายและการจัดซื้อ คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
         Use of English for communication in sales and purchasing; vocabulary, 
expressions, and grammar 
 

HS 113 517 ภาษาอังกฤษสำหรับการตลาดและการโฆษณา 
English for Marketing and Advertising 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในการตลาดและการโฆษณา คำศัพท์ สำนวน และ
ไวยากรณ์ 
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         Use of English for communication in marketing and advertising; vocabulary, 
expressions, and grammar 
 

HS 113 518 ภาษาอังกฤษเพ่ือโลจิสติกส์ 
English for Logistics  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           การใช้ภาษาอังกฤษเพื่อโลจิสติกส์ คำศัพท์ สำนวน และไวยากรณ์ 
          Use of English for logistics, vocabulary, expressions and grammar 
 

HS 113 601 หลักการการรับรู้ภาษา 
Principles of Language Acquisition 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

     3 (3-0-6) 

           หลักการและแนวคิดของการรับภาษาที่หนึ่งและภาษาที่สอง กระบวนการ การพัฒนาและ 
การประยุกต์ใช้หลักการในการสอนและวิจัย 
          Principles and concepts of first and second language acquisition, processes, 
development, and application of principles in teaching and research 
 

HS 113 602 การออกแบบและพัฒนาหลักสูตรทางภาษาที่สอง 
Second Language Curriculum Design and Development  
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          หล ักการและวิธ ีการออกแบบและพัฒนาหลักสูตรทางภาษา ประเภท ระดับ และ
องค์ประกอบของหลักสูตร กรอบแนวความคิดปัจจุบันในการออกแบบที่มีบทบาทต่อการออกแบบ
และพัฒนาหลักสูตรทางภาษา กระบวนการในการออกแบบและพัฒนาหลักสูตรทางภาษา การนำ
หลักสูตรไปใช้ และการประเมินหลักสูตร 
          Principles and approaches to language curriculum design and development, 
types, levels and elements of curriculum, current frameworks for second language 
curriculum design and development, processes in language curriculum design and 
development, curriculum implementation and evaluation 
 

HS 113 603 การวัดและประเมินผลภาษา 
Language Testing and Assessment 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          ทฤษฎี หล ักการ และแนวคิดด้านการวัดและประเมินผลทางภาษา โครงสร้างของ
แบบทดสอบ คุณสมบัติของแบบทดสอบ ประเภทของแบบทดสอบและการประเมิน การออกแบบ
และพัฒนาแบบทดสอบ การประเมินผลทักษะภาษาต่าง ๆ 
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          Theories, principles, and concepts of language testing and assessment, 
constructs of tests, test qualifications, types of tests and assessment, test design and 
development, language skill assessment 
 

HS 113 604 เทคโนโลยีการเรียนการสอนภาษา 
Technology in Language Teaching and Learning 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

           หลักการใช้เทคโนโลยีในการเรียนการสอนภาษา การประเมินซอฟต์แวร์และเว็บไซต์  
การออกแบบกิจกรรมที่ประยุกต์เทคโนโลยีในการสอนฟัง พูด อ่านและเขียน  
          Principles in using technology in language teaching, evaluation of software and 
websites, designing activities and applying technology for teaching listening, speaking, 
reading and writing   
 

HS 113 605 การสอนการอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ 
English Reading and Writing Pedagogy 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          วิธีการสอนการอ่านและการเขียน , การออกแบบหลักสูตรและการวางแผนบทเรียน ,  
การออกแบบและการสร้างสื่อการสอน, งานในการอ่านและการเขียน, การประเมินผลการอ่านและ
การเขียน 
         Methods in teaching reading and writing, syllabus design and lesson planning, 
material design and development, reading and writing tasks, reading and writing 
assessment 
 

HS 113 606 การสอนการฟังและการพูดภาษาอังกฤษ 
English Listening and Speaking Pedagogy 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

       3 (3-0-6) 

          วิธีการสอนการฟังและการพูด การออกแบบหลักสูตรและการวางแผนการเรียน การ
ออกแบบและพัฒนาสื่อการสอนงานในการฟังและการพูดการประเมินผลการฟังและการพูด 
         Methods in teaching listening and speaking, syllabus design and lesson 
planning, material design and development, listening and speaking tasks, listening 
and speaking assessment 
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HS 113 607 การสอนไวยากรณ์และคำศัพท์ภาษาอังกฤษ 
English Grammar and Vocabulary Pedagogy 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          วิธีการสอนการไวยากรณ์และคำศัพท์, การออกแบบหลักสูตรและการวางแผนบทเรียน ,  
การออกแบบและการสร้างสื ่อการสอน , งานเกี ่ยวกับการเรียนไวยากรณ์และคำศัพท์ , การ
ประเมินผลการเรียนไวยากรณ์และคำศัพท์ 
          Methods in teaching grammar and vocabulary, syllabus design and lesson 
planning, material design and development, grammar and vocabulary learning tasks, 
grammar and vocabulary learning assessment 
 

HS 113 608 การสอนแบบใช้ภาระงานเป็นฐาน 
Task-Based Language Teaching 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

          นิยามของงาน ประเภทของการสอนโดยใช้งานเป็นฐาน การออกแบบและการนำไปใช้  
แผนการสอนโดยใช้งานเป็นฐาน การประเมินโดยใช้งานเป็นฐาน 
         Definitions of task, types of task-based language teaching, design and 
implementation of tasks, task-based syllabus, task-based assessment 
 

HS 113 609 การสอนภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์เฉพาะ 
Teaching English for Specific Purposes 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (3-0-6) 

 วิธีการสอนภาษาอังกฤษเฉพาะทาง การออกแบบรายวิชา การวิเคราะห์ความต้องการ 
และการฝึกปฏิบัติ 

Methods in teaching English for specific purposes, course design, needs 
analysis, and practice 

 
HS 114 410 การล่ามพูดตาม  

Consecutive Interpretation  
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 113 409# 

3 (3-0-6) 

 เทคนิคการเป็นล่ามพูดตาม การจดโน้ตย่อสำหรับการล่าม เทคนิคการฝึกความจำสำหรับ
การล่าม การล่ามพูดตามทางการแพทย์ การล่ามพูดตามทางกฎหมาย การล่ามพูดตามในการ
บรรยายและการประชุม จากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษและจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 

Techniques for consecutive interpretation, note-taking for interpretation, 
memorization techniques for interpretation, medical consecutive interpretation, legal 
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consecutive interpretation, consecutive interpretation for lectures and conference, 
from Thai into English and from English into Thai 

 
HS 114 411 การล่ามพูดพร้อม  

Simultaneous Interpretation  
เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 113 409# 

3 (3-0-6) 

          เทคนิคการเป็นล่ามพูดพร้อม การจดโน้ตย่อสำหรับการล่าม เทคนิคการฝึกความจำสำหรับ
การล่าม การล่ามพูดพร้อมทางการแพทย์ การล่ามพูดพร้อมทางกฎหมาย การล่ามพูดพร้อมในการ
บรรยายและการประชุม จากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษและจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 
         Techniques for simultaneous interpretation, note-taking for interpretation, 
memorization techniques for interpretation, medical simultaneous interpretation, 
legal simultaneous interpretation, simultaneous interpretation for lectures and 
conference, from Thai into English and from English into Thai 

 
HS 114 610 การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาที่สอง  

English as a Second Language Pedagogy 
เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่มี 

3 (2-2-5) 

          แนวโน้มของการสอนภาษาที ่สองในปัจจุบัน การคัดเลือกสื ่อและกิจกกรมการเร ียน  
การสอน การสร้างแผนการเรียนและการนำไปใช้ การประเมินการสอน 
         Trends in second language pedagogy, materials and activity selection, lesson 
plan development and implementation, teaching evaluation 

 
HS 114 785 สหกิจศึกษาทางภาษาอังกฤษ                                               

Cooperative Education in English 
    6 หน่วยกิต 

 เงื่อนไขของรายวิชา:  HS 114 801#  และ ผ่านการอบรมเตรียมความพร้อมก่อนออกปฏิบัตสิหกิจ
ศึกษา 

          การฝ ึกปฏิบ ัต ิงานแบบเต็มเวลาในหน่วยงานภาครัฐหรือเอกชนที ่ม ีความร่วมมือกับ
มหาวิทยาลัย การเขียนรายงานและการนำเสนอผลการปฏิบัติงาน 
         Full time apprenticeship in public or private workplaces which cooperate with 
the university, report writing and presentation 
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HS 114 796 การฝึกงานทางภาษาอังกฤษ                                                                    6 หน่วยกิต 
English Practicum                                                                       (ไม่นับหน่วยกิต) 

 เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 113 010#    
           การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานตามความเห็นชอบของสาขาวิชาภาษาอังกฤษ การเขียน

รายงาน การนำเสนอผลการปฏิบัติงาน 
          Practical experience in an approved workplace, report writing, and presentation 

 

HS 114 801 วิจัยในการศึกษาด้านภาษาอังกฤษ 
Research in English Language Studies  

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 113 010#  
           ประเภทของว ิจ ัยด ้านภาษา การทบทวนวรรณกรรม ระเบ ียบว ิธ ีว ิจ ัย การเก็บ 

และวิเคราะห์ข้อมูล การเขียนรายงานและการนำเสนอ 
          Types of research in language studies, literature review, research methodology, 
collecting and analyzing data, writing report, and giving presentation 
 

HS 114 802 สัมมนาภาษาอังกฤษ  
Seminar in English 

       3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา:   HS 113 010#   
           หัวข้อปัจจุบันท่ีเกี่ยวกับภาษาอังกฤษ การอภิปราย การนำเสนอ การเขียนรายงาน  

          Current topics related to the English language, discussing, giving presentation, 
and writing report 
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หลักสูตรสารสนเทศศาสตรบัณฑติ (โครงการสร้างบัณฑิตพันธุ์ใหม่)   
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2562) 
------------------------------ 

ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 33 หน่วยกิต 
    1.1  กลุ่มวิชาภาษา 12 หน่วยกิต 
    1.2  กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์  3 หน่วยกิต 
    1.3  กลุ่มวิชาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์ 6 หน่วยกิต 
    1.4  กลุ่มวิชาศึกษาทั่วไปของคณะ 12 หน่วยกิต 

2. หมวดวิชาเฉพาะ 87 หน่วยกิต 
    2.1  ชุดวิชาหลัก 51 หน่วยกิต 
    2.2  ชุดวิชาเสริม 18 หน่วยกิต 
    2.3  การบูรณาการการเรียนรูก้ับการทำงาน (WIL) 18  

3. หมวดวิชาเลือกเสรี 6 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  126 หน่วยกิต 

 
  1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป          33  หน ่วยกิต
    หมวดวิชาศึกษาทั ่วไปที ่เปิดสอนโดยสถาบันการสอนวิชาศึกษาทั ่วไป จำนวน 7 รายวิชา 21 หน่วยกิตให้นักศึกษา  
ลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอน เพิ่มเติมในภายหลัง 

    1) กลุ่มวิชาภาษา        12 หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English  
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3   3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4   3 (3-0-6) 

 English IV  
000 160  คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน ไม่นับหน่วยกติ 

 Basic Computer and Information Technology  
หรือวิชาศึกษาทั่วไปท่ีไดร้ับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรอืท่ีจะเปิดภายหลัง 
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    2) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์           3  หน่วยกิต 
GE 142 145 ภาวะผู้นำและการจัดการ 3 (3-0-6) 
 Leadership and Management  
หรือวิชาศึกษาทั่วไปท่ีไดร้ับความเห็นชอบจากสำนักวิชาศึกษาทั่วไปที่จะเปิดเพิม่ภายหลัง 
 

    3) กลุ่มวิชาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์          6  หน่วยกิต 
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
GE 363 789  ผู้ประกอบการสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Creative Entrepreneurs  

หรือวิชาศึกษาทั่วไปท่ีไดร้ับความเห็นชอบจากสำนักวิชาศึกษาทั่วไปที่จะเปิดเพิม่ภายหลัง 
 

    4) กลุ่มวิชาทั่วไปของคณะ         12  หน่วยกิต 
         4.1) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์         6  หน่วยกิต 

HS 420 001  ความตระหนักรู้ข้ามวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Cross-cultural Literacy  
HS 430 001 การเรยีนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 3 (3-0-6) 
 Community-Based Learning  
หรือวิชาศึกษาทั่วไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักวิชาศึกษาทั่วไปท่ีจะเปิดเพิ่มภายหลัง 
 

         4.2) กลุ่มวิชาภาษาต่างประเทศ            6  หน่วยกิต 
    ให้นักศึกษาเลือกเรียนวิชาเลือกภาษาต่างประเทศของคณะในรายวิชาภาษาใด ภาษาหนึ่งต่อไปนี้ 6 หน่วยกิต 

หรือรายวิชาภาษาอื่นท่ีเปิดเพิ่มเติมในภายหลัง 
HS 311 001    ภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese I  
HS 321 001     ภาษาญี่ปุ่นข้ันต้น 1 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese I  
HS 331 001 ภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean I  
HS 911 101 ภาษาเขมร 1 3 (3-0-6) 
 Khmer I  
HS 921 101 ภาษาลาว 1 3 (3-0-6) 
 Laotian I  
HS 931 101 ภาษาพม่า 1 3 (3-0-6) 
 Burmese I 
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HS 941 101 ภาษาเวียดนาม 1  3 (3-0-6) 
 Vietnamese I  
HS 951 101 ภาษาบาฮาซา อินโดนเีซีย 1  3 (3-0-6) 
 Bahasa Indonesia I  
HS 311 002 ภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese II  
HS 321 002 ภาษาญี่ปุ่นข้ันต้น 2 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese II  
HS 331 002 ภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean II  
HS 911 102 ภาษาเขมร 2 3 (3-0-6) 
 Khmer II  
HS 921 102 ภาษาลาว 2 3 (3-0-6) 
 Laotian II  
HS 931 102 ภาษาพม่า 2 3 (3-0-6) 
 Burmese II  
HS 941 102 ภาษาเวียดนาม 2  3 (3-0-6) 
 Vietnamese II  
HS 951 102 ภาษาบาฮาซา อินโดนเีซีย 2  3 (3-0-6) 
 Bahasa Indonesia II  
หมายเหตุ  1. นักศึกษาต้องเลือกเรียนภาษาต่างประเทศ 1 และภาษาต่างประเทศ 2 เป็นภาษาเดียวกัน เท่านั้น   

 หรือ 
  2. ภาษาต่างประเทศอื่นที่คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ จะเปิดภายหลัง 

 
 2. หมวดวิชาเฉพาะ           87  หน่วยกิต 
    1) ชุดวิชาหลัก             51  หน่วยกิต 
          ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านชุดวิชาดังต่อไปนี้หรือชุดวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่ม เติมในภายหลัง       

HS 212 103 การจัดหาสารสนเทศและความรู้  12 (9-6-21) 
 Information and Knowledge Acquisition  
HS 212 104 การจัดสารสนเทศและความรู ้ 12 (9-6-21) 
 Information and Knowledge Organization  
HS 212 105 การวิเคราะห์ข้อมลู  15 (9-12-24) 
 Data Analytics  
HS 212 106 การบริการแบบดิจิทลั 12 (9-6-21) 
 Digital Services  
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    2) ชุดวิชาเสริม          18  หน่วยกิต 
         ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านชุดวิชาดังต่อไปนี ้หร ือชุดวิชาที ่จะเปิดสอนเพิ ่ม เติมในภายหลัง 
จำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 

HS 213 203 การกำกับดูแลสารสนเทศ 9 (6-6-15) 
 Information Governance  
HS 213 204 การสร้างสรรค์เนื้อหาสาระดิจิทลั 9 (6-6-15) 
 Digital Content Creation  
HS 213 205 การจัดการเอกสาร  9 (6-6-15) 
 Records Management  
HS 213 206 การจัดการความรู ้ 9 (6-6-15) 
 Knowledge Management  
HS 213 207 การจัดการสารสนเทศมรดกทางวัฒนธรรม 9 (6-6-15) 
 Cultural Heritage Information Management  
HS 213 208 การจัดการสารสนเทศกฎหมายและการพาณิชย์ 9 (6-6-15) 
 Legal and Business Information Management 

 

 

    3) ชุดวิชาการบูรณาการการเรียนรู้กับการทำงาน (WIL)      18  หน่วยกิต 
        การบูรณาการการเร ียนร ู ้ก ับการทำงานในหลักส ูตรนี ้ส ่วนหนึ ่งได ้บูรณาการในแต่ละชุดวิชาโดยกำหนดให้ 
ผู ้เรียนจัดทำโครงงานบูรณาการความรู้กับการปฏิบัติ (Capstone Project) หรือการฝึกฝน/ฝึกหัด (Traineeships/Internships) 
ในองค์การนอกจากนั้นผู้เรียนต้องลงทะเบียนเรียนและ สอบผ่านชุดวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 
จำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 

HS 214 796 การบูรณาการการเรียนรู้กับการทำงาน   18 (0-36-18)   
 Work-Integrated Learning    

 
 3. หมวดวิชาเลือกเสรี            6  หน่วยกิต 
    ให ้น ักศ ึกษาลงทะเบียนเร ียนรายวิชาเลือกเสรีท ี ่ เป ิดสอนในมหาวิทยาล ัยขอนแก่น หร ือสถาบันการศึกษาอื่น 
โดยได้รับความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร จำนวนไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร สท.บ. (โครงการสร้างบัณฑิตพันธุ์ใหม่)   

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                              หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู้  3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ (ตัวท่ี 1) 3 (3-0-6) 
 ASEAN Languages I  
HS 420 001 ความตระหนักรู้ข้ามวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Cross-cultural Literacy  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 (3-0-6) 
 Free elective  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 15 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 15 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                                  หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2   3 (3-0-6) 
 English II  
GE 142 145 ภาวะผู้นำและการจัดการ   3 (3-0-6) 
 Leadership and Management  
000 176 ผู้ประกอบการสร้างสรรค์   3 (3-0-6) 
 Creative Entrepreneurs  
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ (ตัวท่ี 2) 3 หน่วยกิต 
 ASEAN Languages II 
HS 430 001 การเรยีนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน  3 (3-0-6) 
 Community-Based Learning  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี  3 (3-0-6) 
 Free elective  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 33 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2                                         หน่วยกิต 
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3    3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4   3 (3-0-6) 
 English IV 
HS 212 103 การจัดหาสารสนเทศและความรู ้ 12 (9-6-21) 
 Information and Knowledge Acquisition   
HS 212 104 การจัดสารสนเทศและความรู ้ 12 (9-6-21) 
 Information and Knowledge Organization  
HS 212 105 การวิเคราะห์ข้อมลู 9 (6-6-15) 
 Data Analytics  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 39 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 72 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 3                                       หน่วยกิต 
HS 213 103 การบริการแบบดิจิทลั  12 (9-6-21) 
 Digital Services 
HS 212 105 การวิเคราะห์ข้อมลู  6 (3-6-9) 
 Data Analytics  
HS 213 XXX ชุดวิชาเสริม 9 หน่วยกิต 
HS 213 XXX ชุดวิชาเสริม 9 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 36 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 108 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 4                                       หน่วยกิต 
HS 214 796 ชุดวิชาการบูรณาการการเรยีนรู้กบัการทำงาน   18 (0-36-18)   
 Work-Integrated Learning    
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 126 หน่วยกิต 
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรสารสนเทศศาสตรบัณฑิต (โครงการสร้างบัณฑิตพันธุ์ใหม่)   

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2562) 
 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรสารสนเทศศาสตรบัณฑิต  

ตัวเลข LI XXX XXX หมายถึง สำนักวิชาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลยัขอนแก่น 
ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
ตัวเลขหลักท่ี 1  หมายถึง สาขาวิชา 

เลข 0 หมายถึง รายวิชากลางของคณะ 
เลข 1 หมายถึง ภาษาอังกฤษ 
เลข 2 หมายถึง สาขาวิชาสารสนเทศศาสตร ์
เลข 3 หมายถึง ภาษาตะวันออก 
เลข 4 และ 5 หมายถึง สาขาวิชาสังคมศาสตร ์
เลข 6 หมายถึง สาขาวิชาภาษาไทย 
เลข 7 หมายถึง สาขาวิชาภาษาตะวันตก 
เลข 8 หมายถึง สาขาวิชามนุษยศาสตร ์
เลข 9 หมายถึง ศูนย์ภาษาอาเซยีน 

ตัวเลขหลักท่ี 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา (Department) และวิชาเอก  
เลข 00 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชากลางของคณะมนุษยศาสตร์ฯ 
เลข 21 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวิชาสารสนเทศศาสตร ์
ตัวเลขหลักท่ี 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 
ตัวเลขหลักท่ี 4  หมายถึง หมวดวิชา  
         เลข 1 หมายถึง ชุดวิชาหลัก  

เลข 2 หมายถึง ชุดวิชาเสริม 
เลข 3 หมายถึง ชุดวิชา/รายวิชาเลือก 
เลข 7 หมายถึง ชุดวิชาการบูรณาการการเรยีนรู้กบัการทำงาน  

หลักท่ี 5 และหลักท่ี 6   หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 
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คำอธิบายรายวิชา 

HS 212 103 การจัดหาสารสนเทศและความรู้ 
Information and Knowledge Acquisition 

12 (9-6-21) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี  
          การจัดการสมัยใหม่, ข้อมูล-สารสนเทศ-ความรู้ในฐานะที่เป็น ทรัพยากรเชิงกลยุทธ์ในการบริหารองค์การ, 

พฤติกรรมสารสนเทศ, ความต้องการของ ผู้บริโภคเชิงลึก, การประยุกต์เทคโนโลยีดิจิทัลใน การจัดหาสารสนเทศ 
และความรู้, การวิจัยทางสารสนเทศศาสตร์, ทักษะที่จำเป็นต่อการจัดหา สารสนเทศและความรู้  การบูรณาการ
การเรียนรู้ กับการทำงานด้วยการทำโครงงานบูรณาการความรู้กับการปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/การฝึกหัดงาน 
         Modern management, data - Information - knowledge as a strategic resource in 
organizational management, information behavior, consumer insight, applications of digital 
technology for information and knowledge acquisition, Information science research, essential 
skills for information and knowledge acquisition, work integrated learning by capstone project or 
traineeships/internships   

 
HS 212 104 การจัดสารสนเทศและความรู้ 

Information and Knowledge Organization 
12 (9-6-21) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี  
          หลักการและทฤษฎีที่เกี่ยวข้องกับการจัดสารสนเทศและความรู้ , ระบบการจัดสารสนเทศและความรู้, 

กระบวนการการจัดสารสนเทศและความรู้ , การจัดทำรายการสารสนเทศและความรู้ , เมทาดาทา, เครื่องมือ 
ในการจัดระบบสารสนเทศและความรู ้ ได้แก่ ระบบการจัดหมวดหมู่ อนุกรมวิธาน ออนโทโลยี มาตรฐาน  
การควบคุมคำศัพท์อื่นสำหรับการเข้าถึง สารสนเทศ และความรู้ในระบบสารสนเทศขององค์กรธุรกิจ ทักษะ  
ที่จำเป็นต่อการจัดสารสนเทศและความรู้ การบูรณาการการเรียนรู้กับการทำงาน ด้วยการทำโครงงานบูรณาการ
ความรู้กับการปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/ การฝึกหัดงาน   
         Principles and theories of information and knowledge organization, Information and 
knowledge organization systems, Information and knowledge organizing processes,  information 
and knowledge descriptive, metadata, knowledge organization  tools ,classification systems,  
taxonomies, ontologies,  and other types of standardized controlled vocabularies for accessing 
in business information systems, essential skills for information and knowledge acquisition, work 
integrated learning by capstone project or  traineeships/internships 
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HS 212 105 การวิเคราะห์ข้อมูล 
Data Analytics  

 15 (9-12-24) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี  
          วิทยาการข้อมูลขั้นแนะนำ, สถิติเชิงวิเคราะห์, การจัดการฐานข้อมูล และคลังข้อมูล , การวิเคราะห์และ

ออกแบบระบบสารสนเทศ, การเขียน โปรแกรมสำหรับงานทางด้านวิทยาการข้อมูล , การวิเคราะห์และนำเสนอ 
ข้อมูล, การประยุกต์ใช้เครื่องมือทางดิจิทัลในการวิเคราะห์ ข้อมูล, ทักษะที่จำเป็นต่อการวิเคราะห์ข้อมูล, การบูรณา
การการเรียนรู้กับการทำงาน ด้วยการทำโครงงาน บูรณาการความรู้กับการปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/ การฝึกหัดงาน  
         Introduction to data science, statistical analysis, database management and data 
warehousing, system analysis and design, data science programming, data analytic and 
visualization, application of digital tools in data analysis, essential skills for data analytics, work 
integrated learning by capstone project or  traineeships/internships 
 

 HS 212 106 การบริการแบบดิจิทัล 
Digital Services  

12 (9-6-21) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี  
          พฤติกรรมสารสนเทศและพฤติกรรมผู้บริโภคในยุคดิจิทัล , การตลาด ดิจิทัล, การคิดเชิงออกแบบ,  

การออกแบบและพัฒนาบริการสารสนเทศ ดิจิทัลสารสนเทศ, การให้บริการสารสนเทศดิจิทัล, ทักษะที่จำเป็นต่อ 
การบริการแบบดิจิทัล, การบูรณาการการเรียนรู ้กับการทำงานด้วยการทำ โครงงานบูรณาการความรู้กับ  
การปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/การฝึกหัดงาน 
         Information behavior and consumer behavior in the digital age, digital marketing, design 
thinking, design and development of digital information services, digital information services 
provided, essential skills for digital services, work integrated learning by capstone project or 
traineeships/internships 
 

HS 213 203 การกำกับดูแลสารสนเทศ 
Information Governance  

9 (6-6-15) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี  
          หลักธรรมาภิบาล, การกำกับดูแลกิจการ, การกำกับดูแลสารสนเทศ, ความเป็นส่วนตัวและความปลอดภัย

ทางดิจิทัล, การบริหารความต่อเนื่อง การดำเนินงาน , การประเมินความเสี่ยงและการฟื้นฟูในภาวะ ภัยพิบัติ ,  
การสงวนรักษาทางดิจิทัล, ทักษะที่จำเป็นต่อการกำกับดูแล สารสนเทศ, การบูรณาการการเรียนรู้กับการทำงาน 
ด้วยการทำโครงงานบูรณาการ ความรู้กับการปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/การฝึกหัดงาน 
         Good governance, corporate governance, information governance, privacy and digital 
security, business continuity management, risk assessment and disaster recovery, digital 
preservation, essential skills for information governance, work integrated learning by capstone 
project or  traineeships/internships 
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HS 213 204 การสร้างสรรค์เนื้อหาสาระดิจิทัล 
Digital Content Creation 

 9 (6-6-15) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่มี  
          หลักการและทฤษฎีการสื่อสาร, การสื่อสารดิจิทัล, การรู้เท่าทันสื่อใน ยุคดิจิทัล, การปรับแต่งสารสนเทศ, 

ดิจิทัลคอนเทนต์และสื่อใหม่, การเขียนเชิงสร้างสรรค์, การออกแบบและพัฒนาผลิตภัณฑ์ดิจิทัล, การนำเสนอ 
เผยแพร่ส่งต่อดิจิทัลคอนเทนต์ผ่านสื่อใหม่ , ทักษะที่จำเป็นต่อการสร้างสรรค์ สาระดิจิทัล การบูรณาการ 
การเรียนรู้กับการทำงานด้วยการทำ โครงงานบูรณาการความรู้กับการปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/การฝึกหัดงาน   
         Principles and theories of communication, digital communication, media literacy in digital 
age, information repackaging, digital content and new media, creative writing, digital product 
design and development, presentation and distribution of digital content through new media, 
essential skills for digital content creation, work integrated learning by capstone project or 
traineeships/internships 

 
HS 213 205 การจัดการเอกสาร  

Records Management  
เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่มี 

9 (6-6-15) 
 

          หลักการและทฤษฎีการจัดการเอกสาร, มาตรฐานการจัดการเอกสาร , แผนงานจัดการเอกสารของ
องค์การ, การสำรวจเอกสาร, กระบวนงาน สารบรรณ, การบริหารเอกสาร สำคัญที่สุดและเอกสารจดหมายเหตุ,  
การประยุกต์เทคโนโลยีดิจิทัลในการจัดการเอกสาร , ทักษะที่จำเป็นต่อ การจัดการเอกสาร , การบูรณาการ 
การเรียนรู้กับการทำงาน ด้วยการทำโครงงานบูรณาการความรู้กับการปฏิบัติ หรือการฝึกฝน/การฝึกหัดงาน 
         Principles and theories of records management, records management standards, records 
management programe, records survey, record keeping procedure, vital records and archives 
administration, applications of digital technology for records management, essential skills for 
records management, work integrated learning by capstone project or traineeships/internships 
 

 HS 213 206 การจัดการความรู้ 
Knowledge Management  
เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี

   9 (6-6-15) 

          หลักการและแนวทางการจัดการความรู้, ทุนความรู้ขององค์กร, กระบวนการและเครื่องมือจัดการความรู้, 
กลยุทธ์ทางความรู้เพื่อความได้ เปรียบในการแข่งขันและการเติบโตขององค์การ, การประยุกต์เทคโนโลยี ดิจิทัล 
ในการจัดการความรู้ , ทักษะที ่จำเป็นต่อการจัดการความรู้ , การบูรณาการการเร ียนรู ้ก ับการทำงาน 
ด้วยการทำโครงงานบูรณาการ ความรู้กับการปฏิบัติ หรือการฝึกฝน/การฝึกหัดงาน  
         Principles and approaches of knowledge management, organizational knowledge capital, 
knowledge management processes and tools, knowledge strategy for competitive advantage 
and corporate growth, applications of digital technology for knowledge management, essential 
skills for knowledge management, work integrated learning by capstone project or 
traineeships/internships  
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 HS 213 207 การจัดการสารสนเทศมรดกทางวัฒนธรรม 
Cultural Heritage Information Management  

9 (6-6-15) 

 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่ม ี
          แนวคิดและกรอบงานด้านมรดกทางวัฒนธรรม , มนุษยศาสตร์ดิจิทัล, สถาบันมรดกทางวัฒนธรรม 

ในกลุ่มหอศิลป์, หอสมุด, หอจดหมายเหตุ และพิพิธภัณฑ์, กระบวนการจัดการสารสนเทศมรดกทางวัฒนธรรม,  
การประยุกต์เทคโนโลยีดิจิทัลในการจัดการสารสนเทศมรดก ทางวัฒนธรรม , ทักษะที่จำเป็นต่อ การจัดการ
สารสนเทศมรดกทาง วัฒนธรรม, การบูรณาการการเรียนรู้กับการทำงาน ด้วยการทำ โครงงานบูรณาการความรู้
กับการปฏิบัติ หรือ การฝึกฝน/การฝึกหัดงาน   
         Conceptual and frameworks for cultural heritage, digital humanities, cultural heritage 
institutions including galleries, libraries, archives, and museums, cultural heritage information 
management process, applications of digital technology for cultural heritage information 
management, essential skills for cultural heritage information management, work integrated 
learning by capstone project or traineeships/internships 

 
HS 213 208 การจัดการสารสนเทศกฎหมายและการพาณิชย์   9 (6-6-15)                                  
 Legal and Business Information Management  
 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่มี 

         ความรู ้พื ้นฐานเกี่ยวกับการพาณิชย์ กฎหมาย และตลาดหลักทรัพย์ กฎหมายเกี่ยวกับสารสนเทศ 
และการประกอบธุรกิจ ประเภทของสารสนเทศ กฎหมาย, แหล่งสารสนเทศกฎหมาย การจัดหมวดหมู่สารสนเทศ
กฎหมาย การบริการ สารสนเทศกฎหมาย, และการจัดอบรมผู้ใช้สารสนเทศกฎหมาย ทักษะที่จำเป็นต่อการจัด
สารสนเทศกฎหมายและการพาณิชย์การบูรณาการ การเรียนรู้กับการทำงาน ด้วยการทำโครงงานบูรณาการ 
ความรู้กับการปฏิบัติ หรือการฝึกฝน/การฝึกหัดงาน   
          Basic knowledge of business, laws and stock exchange, laws related to information and 
business operation, types of legal information, legal information resources, classification of legal 
information, legal information services, and users training session, essential skills for legal and 
business information management, work integrated learning by capstone project or traineeships/ 
internships 
 

HS 214 796 การบูรณาการการเรียนรู้กับการทำงาน  18 (0-36-18) 
 Work Integrated Learning 
 เงื่อนไขของชุดวิชา: ไม่มี 

         การทดลองปฏิบัติงานในองค์การเสมือนเป็นพนักงานชั่วคราวเต็มเวลา ขององค์การ , ปฏิบัติตามระเบียบ
การบริหารงานบุคคลขององค์การตลอด ระยะเวลาการปฏิบัตงิาน, การทำโครงงานบูรณาการความรูก้ับการปฏบิตั ิ
         Apprentice as a temporary full-time employee of an organization, placement in 
compliance with the workplace’s mandatory terms, capstone project 
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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาจนี 

 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

------------------------------ 
ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ 102 หน่วยกิต 
    2.1  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 24 หน่วยกิต 
    2.2  กลุ่มวิชาบังคับ 60 หน่วยกิต 
    2.3  กลุ่มวิชาเลือก 18 หน่วยกิต 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี 6 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  138 หน่วยกิต 

 
     1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป          30  หน่วยกิต 
         1) กลุ่มวิชาภาษา           12  หน่วยกิต 

LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3 3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4 3 (3-0-6) 

 English IV  
  หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเกิดขึ้นในภายหลัง 
 

         2) กลุ่มวิชามนษุยศาสตร์และสังคมศาสตร์          9  หน่วยกิต 
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 

Philosophy and Way of Life 
3 (3-0-6) 

GE 151 144 พหุวัฒนธรรม  
Multiculturalism 

3 (3-0-6) 

GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์
Art and Creative Apprentices 

3 (3-0-6) 

  หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเกิดขึ้นในภายหลัง 
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         3) กลุ่มวิชาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์          9  หน่วยกิต 
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills 
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD 
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions 
000 160 คอมพิวเตอร์พืน้ฐานและเทคโนโลยสีารสนเทศ  ไม่นับหน่วยกติ 
 Basic Computer and Information Technology 

   หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเกิดขึ้นในภายหลัง 

  รายว ิชา 000 160 คอมพิวเตอร ์และเทคโนโลย ีสารสนเทศพื ้นฐาน เป ็นรายว ิชาที ่น ักศ ึกษาจะต้องเร ียนร ู ้ด ้วยตนเอง  
ในระบบ e-Learning ของมหาวิทยาลัย หรือสมัครเข ้าร ับการอบรมในหัวข้อต ่าง ๆ ที ่มหาวิทยาลัยกำหนด ไม่ม ีการเร ียนการสอน  
ในช ั ้นเร ียนและไม ่น ับหน ่วยก ิต น ักศ ึกษาจะต ้องสอบผ ่านรายว ิชา 000 160 คอมพิวเตอร ์และเทคโนโลย ีสารสนเทศพื ้นฐาน  
ในระบบ e-Testing ตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 
     2. หมวดวิชาเฉพาะ                       102  หน่วยกิต 
         1) กลุ่มวิชาพ้ืนฐาน          24  หน่วยกิต 
   ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 

HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture 
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History 
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia 
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
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         2) กลุ่มวิชาบังคับ                    60  หน่วยกิต 
   ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวนหน่วยกิต
ไม่น้อยกว่า 60 หน่วยกิต 

HS 311 101 ภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese I 
HS 311 102 ภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese II 
HS 311 201 การฟังและการพูดภาษาจีน 1 3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking I 
HS 311 202 การฟังและการพูดภาษาจีน 2 3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking II 
HS 312 103 ภาษาจีน 3 3 (3-0-6) 
 Chinese III 
HS 312 104 ภาษาจีน 4 3 (3-0-6) 
 Chinese IV 
HS 312 203 การฟังและการพูดภาษาจีน 3 3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking III 
HS 312 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาจีน  3 (2-2-5) 
 Chinese for Conversation and Discussion 
HS 312 301 การอ่านภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Reading I 
HS 312 302 การอ่านภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese Reading II 
HS 312 306 การเขียนภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Writing I 
HS 312 307 การเขียนภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese Writing II 
HS 312 601 ระบบคำภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Morphology 
HS 312 604 อักษรจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Characters 
HS 313 105 ภาษาจีน 5 3 (3-0-6) 
 Chinese V 
HS 313 106 ภาษาจีน 6 3 (3-0-6) 
 Chinese VI 
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HS 313 303 การอ่านข่าวภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese News Reading 
HS 313 501 ภาษาจีนโบราณ 3 (3-0-6) 
 Ancient Chinese 
HS 313 602 ไวยากรณ์ภาษาจีน  3 (3-0-6) 
 Chinese Grammar 
HS 313 796 การฝึกงาน 3 (0-6-3) 
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 314 901 การแปลภาษาจีนเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Chinese Translation 
  

         3) กลุ่มวิชาเลือก            18  หน่วยกิต 
   ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวนหน่วยกิต
ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 

HS 313 401 ศิลปะและวัฒนธรรมจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Art and Culture 
HS 313 402 วัฒนธรรมการค้าของจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Trade Culture 
HS 313 502 นิทานสุภาษิตจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Proverb Tales 
HS 313 905 ภาษาจีนเพื่อการท่องเที่ยว 3 (3-0-6) 
 Chinese for Tourism 
HS 314 308 การเขียนภาษาจีนในเชิงธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 Business Chinese Writing 
HS 314 311 การอ่านเชิงวิเคราะห์และวิจารณ์ในหัวข้อท่ีกำหนด 

และการเขียนรายงานเชิงวิชาการ 
3 (3-0-6) 

 Critical Reading in Selected Topic and Writing Academic Report 
HS 314 503 วรรณกรรมช้ินเอกของจีน 3 (3-0-6) 
 Masterpieces of Chinese Literary Works 
HS 314 785 สหกิจศึกษาทางภาษาจีน  9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Chinese 
HS 314 902 การแปลภาษาจีนขั้นสูง 3 (3-0-6) 
 Advanced Chinese Translation 
HS 314 903 การล่ามภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese interpretation 
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HS 314 904 ภาษาจีนเพื่อธุรกิจ 3 (3-0-6) 
 Chinese for Business 
HS 314 906 ภาษาจีนเพื่อการโรงแรม 3 (3-0-6) 
 Chinese for Hotel 
HS 314 907 ภาษาจีนเพื่ออุตสาหกรรมการผลติ 3 (3-0-6) 
 Chinese for Manufacturing Industry 
HS 314 908 ภาษาจีนเพื่อการบริการทางการแพทย์ 3 (3-0-6) 
 Chinese for Medical Service 
HS 314 909 ภาษาจีนในสังคมดิจิทัล 3 (3-0-6) 
 Chinese in Digital Society 
HS 314 910 วิวัฒนาการและความเปลี่ยนแปลงของประเทศจีนในโลกสมัยใหม ่ 3 (3-0-6) 
 China Evolution and Transformation in Contemporary World 
HS 314 911 การเขียนภาษาจีนเพื่อการผลติสื่อสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Creative Chinese Writing for Content Creation 

 
     3. หมวดวิชาเลือกเสรี             6  หน่วยกิต 
     ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนรายวิชาเลือกเสรีที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่น หรือสถาบันการศึกษาอื่น  ตามประกาศ
ของมหาวิทยาลัย จำนวนไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร ศศ.บ.สาขาภาษาตะวนัออก (วิชาเอกภาษาจนี แผน A) 

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                      หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 3 (3-0-6) 
 Philosophy and Way of Life  
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History  
HS 311 101 ภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese I  
HS 311 201 การฟังและการพูดภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Listening and Speaking I  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 21 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                         หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia  
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Literature    
HS 311 102 ภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese II  
HS 311 202 การฟังและการพูดภาษาจีน 2 3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking II  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 42 หน่วยกิต 
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หมายเหต ุ
               1. นักศึกษาที่จะเลือกเรียนรายวิชาโท ภาษาสเปน  ภาษาจีน  ภาษาเยอรมัน  ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส  จะต้องลงทะเบียนเรียนในรายวิชา
ดังต่อไปนี้ในชั้นปีที่ 1 ก่อนที่จะไปเรียนรายวิชาโทในชั้นปีที่ 2-4 ต่อไป 

   HS 311 001 (408 101)  ภาษาจีน 1   HS 311 002 (408 102)  ภาษาจีน 2 
   HS 321 001 (410 101)  ภาษาญี่ปุ่น 1     HS 321 002 (410 102)  ภาษาญี่ปุ่น 2 
   HS 721 101 (409 101)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 1 HS 721 102 (409 102)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 2 
   HS 731 101 (417 101)  ภาษาฝรั่งเศส 1   HS 731 102 (417 102)  ภาษาฝรั่งเศส 2 

               2. ให้นักศึกษาสมัครทดสอบหลักสูตรเกณฑ์มาตรฐานความรู ้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั ้นพื ้นฐาน  
สำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยขอนแก่น พ.ศ. 2552 ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับที่ 816/2552) ลงวันที่ 18 พฤษ ภาคม  
พ.ศ.2552 เนื่องจากเป็นส่วนหนึ่งของการสำเร็จการศึกษา 
               3. ให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู ้แบบบูรณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น  ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น   
(ฉบับที่ 844/2554) ลงวันที่ 19 พฤษภาคม พ.ศ. 2554 เนื่องจากเป็นส่วนหนึ่งของการสำเร็จการศึกษา 
               4. นักศึกษาทุกคนที่เข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2557 เป็นต้นไป ต้องเข้ารับการทดสอบหรือประเมินสมรรถนะทางภาษาอังกฤษก่อนสำเร็จ
การศึกษา ในรูปแบบใดรูปแบบหนึ่งตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 

ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                หน่วยกิต 
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3 3 (3-0-6) 
 English III  
GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Art and Creative Apprentices  
HS 312 103 ภาษาจีน 3 3 (3-0-6) 
 Chinese III  
HS 312 203 การฟังและการพูดภาษาจีน 3  3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking III   
HS 312 301 การอ่านภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Reading I  
HS 312 306 การเขียนภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Writing I  
HS 312 604 อักษรจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Characters  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 63 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2               หน่วยกิต 
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4 3 (3-0-6) 
 English IV  
GE 151 144 พหุวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Multiculturalism  
HS 312 104 ภาษาจีน 4 3 (3-0-6) 
 Chinese IV  
HS 312 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาจีน  3 (2-2-5) 
 Chinese for Conversation and  Discussion  
HS 312 302 การอ่านภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese Reading II  
HS 312 307 การเขียนภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese Writing II  
HS 312 601 ระบบคำภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Morphology  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 84 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                                    หน่วยกิต 
HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 313 105 ภาษาจีน 5 3 (3-0-6) 
 Chinese V  
HS 313 303 การอ่านข่าวภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese News Reading  
HS 313 501 ภาษาจีนโบราณ 3 (3-0-6) 
 Ancient Chinese  
HS 313 602 ไวยากรณ์ภาษาจีน  3 (3-0-6) 
 Chinese Grammar  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 102 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                                    หน่วยกิต 
HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 313 106 ภาษาจีน 6 3 (3-0-6) 
 Chinese VI  
HS 313 796 การฝึกงาน 3 (0-6-3) 
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 313 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 3 (3-0-6) 
 Major Elective Courses  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 12 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 123 หน่วยกิต 
รายวิชา HS 313 796 การฝึกงาน นักศึกษาจะต้องลงทะเบียนในภาคการศึกษาที่ 2 ของชั้นปีที่ 3 และออกฝึกงานในช่วงภาคการศึกษาพิเศษ (ภาคฤดู
ร้อน) ของชั้นปีท่ี 3 

  
ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                          หน่วยกิต 
HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
HS 314 901 การแปลภาษาจีนเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Chinese Translation  
HS 314 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 6 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 15 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 129 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2               หน่วยกิต 
HS 314 785 สหกิจศึกษาทางภาษาจีน 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Chinese  
หรือ   
HS 314 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 9 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 9 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 138 หน่วยกิต 
สำหรับนักศึกษาท่ีไม่ได้เลือกเรียนสหกิจศึกษาทางภาษาจีนให้เลือกเรียนรายวิชาเลือกของวิชาเอกแทน  จำนวน 9 หน่วยกิต   

 สำหรับนักศึกษาที ่ประสงค์จะลงทะเบียนเรียนวิชา HS 314 785 สหกิจศึกษา จะต้องผ่านการอบรมการเตรียมความพร้อมก่อนไป 
สหกิจศึกษา ที่คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้ 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร ศศ.บ.สาขาภาษาตะวนัออก (วิชาเอกภาษาจนี แผน B) 

เรียนที่ประเทศไทย ณ มหาวิทยาลัยขอนแก่นเป็นเวลา 2 ปี และ เรียนที่ประเทศ จีนเป็นเวลา 2 ปี ณ Southwest University 
 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                      หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 3 (3-0-6) 
 Philosophy and Way of Life  
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History  
HS 311 101 ภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese I  
HS 311 201 การฟังและการพูดภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Listening and Speaking I  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 21 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                         หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 
LI 102 003 

English II 
ภาษาอังกฤษ 3 
English III 

 
3 (3-0-6) 

 
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Literature    
HS 311 102 ภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese II  
HS 311 202 การฟังและการพูดภาษาจีน 2 3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking II  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 42 หน่วยกิต 
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หมายเหตุ 
               1. นักศึกษาท่ีจะเลือกเรียนรายวิชาโท ภาษาสเปน  ภาษาจีน  ภาษาเยอรมัน  ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส  จะต้องลงทะเบียนเรียนใน
รายวิชาดังต่อไปน้ีในชั้นปีท่ี 1 ก่อนท่ีจะไปเรียนรายวิชาโทในชั้นปีท่ี 2-4 ต่อไป 

   HS 311 001 (408 101)  ภาษาจีน 1   HS 311 002 (408 102)  ภาษาจีน 2 
   HS 321 001 (410 101)  ภาษาญี่ปุ่น 1    HS 321 002 (410 102)  ภาษาญี่ปุ่น 2 
   HS 721 101 (409 101)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 1 HS 721 102 (409 102)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 2 
   HS 731 101 (417 101)  ภาษาฝรั่งเศส 1  HS 731 102 (417 102)  ภาษาฝรั่งเศส 2 

               2. ให้นักศึกษาสมัครทดสอบหลักสูตรเกณฑ์มาตรฐานความรู้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน 
สำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยขอนแก่น พ.ศ. 2552 ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับที่ 81 6/2552) ลงวันที่ 18 
พฤษภาคม พ.ศ.2552 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 
               3. ให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้แบบบูรณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น  ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น  
(ฉบับท่ี 844/2554) ลงวันท่ี 19 พฤษภาคม พ.ศ. 2554 เนือ่งจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 
               4. นักศึกษาทุกคนท่ีเข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2557 เป็นต้นไป ต้องเข้ารับการทดสอบหรือประเมินสมรรถนะทางภาษาอังกฤษก่อน
สำเร็จการศึกษา ในรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 
 
 
ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                หน่วยกิต 
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia  
HS 312 103 ภาษาจีน 3 3 (3-0-6) 
 Chinese III  
HS 312 203 การฟังและการพูดภาษาจีน 3  3 (2-2-5) 
 Chinese Listening and Speaking III   
HS 312 301 การอ่านภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Reading I  
HS 312 306 การเขียนภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese Writing I  
HS 312 604 อักษรจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Characters  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 60 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2               หน่วยกิต 
HS 312 104 ภาษาจีน 4 3 (3-0-6) 
 Chinese IV  
HS 312 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาจีน  3 (2-2-5) 
 Chinese for Conversation and  Discussion  
HS 312 302 การอ่านภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese Reading II  
HS 312 307 การเขียนภาษาจีน 2 3 (3-0-6) 
 Chinese Writing II  
HS 312 601 ระบบคำภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese Morphology  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 15 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 75 หน่วยกิต 

 
ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                                    หน่วยกิต 
HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 313 105 ภาษาจีน 5 3 (3-0-6) 
 Chinese V  
HS 313 303 การอ่านข่าวภาษาจีน 3 (3-0-6) 
 Chinese News Reading  
HS 313 501 ภาษาจีนโบราณ 3 (3-0-6) 
 Ancient Chinese  
HS 313 602 ไวยากรณ์ภาษาจีน  3 (3-0-6) 
 Chinese Grammar  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 18 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 93 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                                   หน่วยกิต 
HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 313 106 ภาษาจีน 6 3 (3-0-6) 
 Chinese VI  
HS 313 796 การฝึกงาน 3 (0-6-3) 
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 313 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 6 (3-0-6) 
 Major Elective Courses  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 15 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 108 หน่วยกิต 
รายวิชา HS 313 796 การฝึกงาน นักศึกษาจะต้องลงทะเบียนในภาคการศึกษาที่ 2 ของชั ้นปีที ่ 3 และออกฝึกงานในช่วงภาคการศึกษาพิเศษ  
(ภาคฤดรู้อน) ของชั้นปีท่ี 3 

  
ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                          หน่วยกิต 
LI 102 004 
 
GE 151 144  
 
GE 161 892 
 
HS 304 807 

ภาษาอังกฤษ 4 
English IV 
พหุวัฒนธรรม 
Multiculturalism 
ศิลป์คิดสร้างสรรค ์
Art and Creative Apprentice 
วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 

3 (3-0-6) 
 

3 (3-0-6) 
 

3 (3-0-6) 
 

3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
HS 314 901 การแปลภาษาจีนเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Chinese Translation  
HS 314 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 3 (3-0-6) 
 Major Elective Courses  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 21 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 129 หน่วยกิต 
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ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2               หน่วยกิต 
HS 314 785 สหกิจศึกษาทางภาษาจีน 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Chinese  
หรือ   
HS 314 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 9 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  
 รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียน 9 หน่วยกิต 
 รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม 138 หน่วยกิต 
สำหรับนักศึกษาท่ีไม่ได้เลือกเรียนสหกิจศึกษาทางภาษาจีนให้เลือกเรียนรายวิชาเลือกของวิชาเอกแทน  จำนวน 9 หน่วยกิต   

 สำหรับนักศึกษาท่ีประสงค์จะลงทะเบียนเรียนวิชา HS 314 785 สหกิจศึกษา จะต้องผ่านการอบรมการเตรียมความพร้อมก่อนไปสหกิจ
ศึกษา ท่ีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้ 
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาจีน (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาจนี  
 

ตัวเลข 000 XXX หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลัยขอนแก่น  

ตัวอักษร LI หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลัยขอนแก่น กลุม่วิชาภาษา 

ตัวอักษร GE หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลัยขอนแก่น  
กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  
และกลุม่วิชาคณติศาสตร์และวิทยาศาสตร ์

ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

ตัวเลขหลักท่ี 1  หมายถึง สาขาวิชา   

    เลข 3 หมายถึง สาขาวิชาภาษาตะวันออก 

ตัวเลขหลักท่ี 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา (Department) และวิชาเอก  

    เลข 30 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาพื้นฐานของสาขาวิชาภาษาตะวันออก 

    เลข 31 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาจีน 

    เลข 32 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาญี่ปุ่น 

    เลข 33 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาเกาหล ี

ตัวเลขหลักท่ี 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 

ตัวเลขหลักท่ี 4  หมายถึง หมวดวิชา 

    เลข 1 หมายถึง หมวดวิชาทักษะทางภาษาของวิชาเอก 

    เลข 2 หมายถึง หมวดวิชาทักษะการฟังและการพดู 

    เลข 3 หมายถึง หมวดวิชาทักษะการอ่านและการเขียน 

    เลข 4 หมายถึง หมวดวิชาวัฒนธรรม 

    เลข 5 หมายถึง หมวดวิชาวรรณคด ี

    เลข 6  หมายถึง หมวดวิชาภาษาศาสตร์และภาษาศาสตร์ประยุกต ์

    เลข 7 หมายถึง หมวดวิชาฝึกงาน และสหกิจศึกษา 

    เลข 8 หมายถึง หมวดวิชาแกน 

    เลข 9 หมายถึง หมวดวิชาเฉพาะด้าน 

ตัวเลขหลักท่ี 5  
และหลักท่ี 6   

หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 
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คำอธิบายรายวิชา 
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 

East Asia Culture 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ประเพณีสำคัญ ปรัชญา ศลิปะ วิถีชีวิต ความเช่ือ ธรรมเนียมปฏิบัติของเอเชียตะวันออก 

         Important traditions, philosophy, art, life styles, belief, customs of East Asia 
  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 

East Asia History 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          การพัฒนาทางสังคม เศรษฐกิจ นโยบายการเมือง ความสัมพันธ์กับต่างประเทศ รวมทั้ง

เหตุการณ์ที่น่าสนใจในประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 
         Development of social, economic, government policy, international relationships 
and current event of East Asia 

  
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 

Current Issue in East Asia 
3 (3-0-6) 

 
 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          ประเด็นปัจจุบันด้านการเมือง การปกครอง สังคม เศรษฐกิจ การศึกษาวิทยาศาสตร์  

และความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีของประเทศต่าง ๆ ในเอเชียตะวันออก 
         Current issues in politics and government, society, economy, education, sciences 
and technology advancement in East Asia in contemporary period  

  
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 

East Asia Literature   
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ประวัติความเป็นมา รูปแบบ เนื้อหา แนวคิดของวรรณกรรมเอเชียตะวันออก 

    History, forms, content and concepts of East Asia literature 
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  HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาตะวันออก 
Research Methodology in East Asia Languages 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับการวิจัย การเขียนเค้าโครงงานวิจัย การทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง  

การออกแบบงานวิจัย การสร้างเครื่องมือ การเก็บ และการวิเคราะห์ข้อมูลและการเขียนรายงาน  
การวิจัย 
         Basic knowledge of research, writing of research proposal, literature review, 
research design, instrumentation, data collection, analysis and report Writing 
 

 HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          การค้นคว้า การวิเคราะห์ การอภิปราย และการเขียนในหัวข้อที่เกี่ยวข้องกับภาษา สังคม  

และวัฒนธรรม 
         Searching, analyzing, discussing and writing in topics about language, society and 
culture 
 

  HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวันออก 
Business Culture in East Asia 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          คุณลักษณะเฉพาะของชาวเอเชียตะวันออก การสร้างความสัมพันธ์ทางธุรกิจ การสร้าง

ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมในเอเชียตะวันออก 
         Characteristics of East Asian people, establishing business relationships, 
establishing interpersonal relationships, cross cultural communication in East Asia 

 
  HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 

East Asia Language for Academic Purposes 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างภาษาที่ใช้ในระดับทางการ การใช้ภาษาในงานทางด้านวิชาการ 

         Vocabulary, Expression, Structures in formal use; Language in use for academic 
purpose 
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HS 311 101 ภาษาจีน 1 
Chinese I 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนภาษาจีนระดับต้นข้ันต้น เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน 

         Skills of Chinese listening, speaking, reading and writing in the basic elementary 
level for communication in everyday life 
 

HS 311 102 ภาษาจีน 2 
Chinese II 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 101#  
          คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาจีนระดับต้นขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน

เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันและเหตุการณ์ใกล้ตัว 
         Vocabulary, expressions, structures in the Chinese upper elementary level, skills 
of listening, speaking, reading and writing for communication in everyday life and 
familiar situations 
 

HS 311 201 การฟังและการพูดภาษาจีนภาษาจีน 1 
Chinese Listening and Speaking I  

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          การทักทาย การแนะนำตนเองและผู้อื่น การกล่าวลา การถามและบอกทิศทาง การเชื้อเชิญ 

การนัดหมาย การกล่าวขอโทษเป็นภาษาจีน 
         Greetings, introducing oneself and others, leave taking, asking for and giving 
direction, making invitations, making appointments, making apologies in Chinese 
 

HS 311 202 การฟังและการพูดภาษาจีน 2 
Chinese Listening and Speaking II  

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 201#  
          การสรุปใจความสำคัญจากเรื่องที่ฟัง การวิเคราะห์ข้อเท็จจริงและข้อคิดเห็นจากเรื่องที่ฟัง  

การพูดแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่องที่ฟังเป็นภาษาจีน 
         Summarizing passages, Analysizing facts and ideas of the passages, Expressing 
opinions about the passages in Chinese language 
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HS 312 103 ภาษาจีน 3 
Chinese III 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 102#  
          คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาจีนระดับกลางขั ้นต้น ทักษะการฟัง พูด อ่าน  

และเขียนเพื่อการสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ 
         Vocabulary, expressions, structures in the Chinese Pre intermediate level, Skills 
of listening, speaking, reading and writing for communication in various situations 
 

HS 312 104 ภาษาจีน 4 
Chinese IV 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 103#  
          คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาจีนระดับกลางขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน

เพื่อการสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ 
         Vocabulary, expressions, structures in the Chinese upper intermediate level, 
Skills of listening, speaking, reading and writing for communication in various situations 
 

HS 312 203 การฟังและการพูดภาษาจีน 3 
Chinese Listening and Speaking III 

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 202#  
          การสนทนาเกี่ยวกับเหตุการณ์ปัจจุบันเป็นภาษาจีน 

         Conversations on current events in Chinese language 
 

HS 312 204    การสนทนาและการอภิปรายภาษาจีน  
Chinese for Conversation and Discussion 

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 203#  
          การสนทนาและการอภิปรายอย่างเป็นทางการและไม่เป็นทางการ การพูดในพิธีการต่าง ๆ 

เทคนิคการอภิปราย การอภิปรายกลุ่มย่อย เทคนิคการสัมภาษณ์ และการให้สัมภาษณ์ 
         Formal and informal conversations and discussion, speech delivery, discussion 
techniques, group discussion, interview techniques as both interviewer and interviewee 
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HS 312 301 การอ่านภาษาจีน 1 
Chinese Reading I 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 102#  
          ทักษะพื้นฐานในการอ่าน กลวิธีการอ่าน การหาความหมายของคำศัพท์ และการจับประเด็น

สำคัญของงานเขียน 
         Basic reading skills, reading strategies, discerning word meanings and the main 
ideas of the written materials 
 

HS 312 302   การอ่านภาษาจีน 2  
Chinese Reading II 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 301#  
          กลวิธีการอ่าน การวิเคราะห์คำศัพท์ การวิเคราะห์โครงสร้างประโยคซับซ้อน การอ่านและจับ

ประเด็นสำคัญจากเอกสารคัดสรรในหัวข้อต่าง ๆ การสรุปความ 
         Reading strategies, vocabulary analysis, complex sentence structure analysis, 
reading selected texts on different topics for the main idea, summarizing 
 

HS 312 306 การเขียนภาษาจนี 1 
Chinese Writing I 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 102#  
          หลักการเขียน โครงสร้างของเรียงความ การเขียนเชิงบรรยาย 

         Principles of writing, organization of essay, writing descriptive 
 

HS 312 307 การเขียนภาษาจนี 2  
Chinese Writing II 

       3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 306#  
          การเขียนเรียงความในงานเขียนประเภทต่าง ๆ การจัดลำดับความคิด การเรียบเรียงเป็นภาษา

เขียน และการเขียนย่อความ 
         Practice of writing various types of essays; arranging ideas; practice of 
summarizing 
 

HS 312 601 ระบบคำภาษาจีน 
Chinese Morphology 

  3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 103#  
          โครงสร้างคำ การสร้างคำ และความหมายในภาษาจีนปัจจุบัน 

         Word structures, word formation, and meaning in modern Chinese 
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HS 312 604 อักษรจีน 
Chinese Characters 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 311 102#  
          กำเนิดอักษรจีน วิว ัฒนาการของอักษรจีน ลักษณะของอักษรจีน การสร้างอักษรจีน 

ส่วนประกอบสำคัญต่าง ๆ ของอักษรจีน 
         Chinese character origin, evolution, style, and production, as well as other 
important aspects of Chinese characters 
 

HS 313 105   ภาษาจีน 5 
  Chinese V 

3 (3-0-6) 

   เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 104#  
          คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาจีนระดับสูงขั้นต้น ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน

เพื่อใช้ในวัตถุประสงค์เฉพาะด้าน 
         Vocabulary, expressions, structures in the Chinese pre advanced level, Skills of 
listening, speaking, reading and writing for special purposes   
 

HS 313 106 ภาษาจีน 6 
Chinese VI 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 105#  
          คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาจีนระดับสูงขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน 

เพื่อใช้ในวัตถุประสงค์เฉพาะด้าน 
         Vocabulary, expressions, structures in the Chinese upper advanced level, Skills 
of listening, speaking, reading and writing for special purposes 
 

HS 313 303 การอ่านข่าวภาษาจีน 
Chinese News Reading 

     3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 104#  
          คำศัพท์ สำนวนภาษา โครงสร ้างและไวยากรณ์ในข่าวภาษาจีน หลักการอ่านข่าว  

เพื่อจับใจความสำคัญ 
         Vocabulary, expressions, structures, and grammar in Chinese language news; 
principles for identifying the main idea in news stories 
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HS 313 401 ศิลปะและวัฒนธรรมจีน 
Chinese Art and Culture 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ศิลปะการเขียนพู่กันจีน ศิลปะการต่อสู้ ดนตรี และการละเล่นของจีน 

         The art of Chinese calligraphy, martial arts, music and plays 
 

HS 313 402 วัฒนธรรมการค้าของจีน 
Chinese Trade Culture 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          คุณลักษณะเฉพาะของชาวจีน การประชุมทางการค้า การสร้างความสัมพันธ์ทางธุรกิจ  

การสื่อสารข้ามวัฒนธรรม ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล การเจรจาต่อรอง 
         Characteristics of the Chinese people, business meetings, establishing business 
relations, cross-cultural communication, interpersonal relationships and negotiations 
 

HS 313 501 ภาษาจีนโบราณ 
Ancient Chinese 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 104#  
          โครงสร้างภาษา ไวยากรณ์ ความหมายของคำศัพท์จากงานเขียนที่โดดเด่น ในประเทศจีน  

สมัยเดิม 
         Sentence structures grammar, and meaning of classical Chinese vocabulary in 
selected Literacy works 
 

HS 313 502 นิทานสภุาษิตจีน 
Chinese Proverb Tales 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 105#  
          นิทานสำนวนสุภาษิตจีนคัดสรร คติธรรมและปรัชญาที่สอดแทรกและการใช้ 

         Selected Chinese proverbial tales; moral and philosophy and usage 
 

HS 313 602 ไวยากรณ์ภาษาจีน  
Chinese Grammar 

3 (3-0-6) 
 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 312 104#  
          ชนิดและหน้าที่ของคำ โครงสร้างวลี ส่วนประกอบและโครงสร้างประโยคในภาษาจีนปัจจุบัน 

 Parts of speech and word functions, phrase structures, components and 
structures of sentences in modern Chinese 
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HS 313 796 การฝึกงาน  
Practicum 

3 (0-6-3) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานตามความเห็นชอบของหลักสูตรไม่น้อยกว่า 160 ชั ่วโมง  

เขียนรายงานการฝึกงานเพื่อประกอบการประเมินผล 
         Practical experience in an approved workplace for a minimum of 160 hours; 
written report required for evaluation 
 

HS 313 905 ภาษาจีนเพ่ือการท่องเท่ียว 
Chinese for Tourism 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 105#  
          คำศัพท์ สำนวน ประโยคภาษาจีนเกี ่ยวข้องกับการท่องเที่ยว หลักการและจรรยาบรรณ  

ของมัคคุเทศก์ 
         Vocabulary, expressions, sentences in Chinese language for tourism, principles 
and ethics of guides 

 
HS 314 308 การเขียนภาษาจนีในเชิงธุรกจิ 

Business Chinese Writing 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          การเขียนจดหมายธุรกิจ บทโฆษณาสินค้า การเขียนคำกล่าวสุนทรพจน์ในเชิงธุรกิจ  

และเอกสารการค้า 
         Writing business letters, advertisements, speeches in Business Chinese and 
commercial documents 
 

HS 314 311 การอ่านเชิงวิเคราะห์และวิจารณ์ในหัวข้อที่กำหนดและการเขียนรายงานเชิงวิชาการ 
Critical Reading in Selected Topic and Writing Academic Report 

3 (3-0-6) 
 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 304 808# 
          การอ่านเชิงวิเคราะห์ ส ังเคราะห์ แยกแยะ ต ีความ เหตุผล ข้อโต ้แย ้ง ความหมาย 

และวัตุประสงค์ของผู้เขียนในงานเขียนในบริบทเชิงวิชาการที่มีความลึกซึ้งและซับซ้อนมากยิ่งขึ้น  
เพื่อความเข้าใจและหาข้อสรุปและเขียนรายงาน เชิงวิชาการ 
         Analyze, synthesize, identify, interpreting and evaluating author’s viewpoint, 
argument, meaning and objective in a scholarly and more complex context text for a 
deep understanding, Presenting information in the form of discussion and academic 
report writing 
 



 

   

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

คำอธิบายรายวิชาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษาตะวันออก  
วิชาเอกภาษาจีน (หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2565) 

 

82 

HS 314 503 วรรณกรรมชิ้นเอกของจีน 
Masterpieces of Chinese Literary Works 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          ประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมจีนตั้งแต่สมัยโบราณจนถึงสมัยปัจจุบันโดยสังเขป 

ศึกษาประวัตินักเขียน และผลงานช้ินเอกท่ีคัดสรรแล้ว 
         History and development of Chinese Literature from ancient to modern age in 
brief, study history of writers and selected masterpieces 
 

HS 314 785 สหกิจศกึษาทางภาษาจีน 
Cooperative Education in Chinese 

9 หน่วยกิต 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          การฝึกปฏิบัติงานเสมือนเป็นพนักงานเต็มเวลาในหน่วยงาน ภาครัฐหรือสถานประกอบการ

เอกชนท่ีมีการใช้ภาษาจีน การเขียนรายงาน และการนำเสนอผลการปฏิบัติงาน 
         Apprenticeship as full time staff in approved public or private workplace where 
Chinese is used, report writing and presentation   
 

HS 314 901 การแปลภาษาจีนเบ้ืองต้น 
Basic Chinese Translation 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          หลักการ ทฤษฎี กลวิธีการแปล ปัญหาการแปล การแปลคำ วลี สำนวน ประโยค บทสนทนา

และนิทาน ทั้งจากภาษาจีนเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาจีน 
         Principle, theories, process of translation, problems in translation, Translation of 
words, phrases, expression, sentences, conversation and tales from Chinese into Thai 
and Thai into Chinese 
 

HS 314 902 การแปลภาษาจีนขั้นสูง 
Thai to Chinese Translation 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 314 901#  
          หลักการและกลวิธีการแปลขั้นสูง การวิเคราะห์ข้อบกพร่องในการแปล การแปลบทความ 

ข่าวสารคดี และวรรณกรรม ทั้งจากภาษาจีนเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาจีน 
         Principle, theories, process of translation, problems in translation, Translation of 
words, phrases, expression, sentences, conversation and tales from Chinese to Thai 
and Thai to Chinese 
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HS 314 903 การล่ามภาษาจนี 
Chinese Interpretation 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 314 901#  
          เทคนิคการเป็นล ่าม จรรยาบรรณของล่าม การแปลบทสนทนา การพูดในพิธ ีการ 

อย่างเป็นทางการและไม่เป็นทางการ และการอภิปรายปากเปล่า จากภาษาจีนเป็นภาษาไทย  
และภาษาไทยเป็นภาษาจีน 
         Interpretation techniques and ethics, interpretation of formal and informal 
conversations, speeches, and oral discussions from Chinese into Thai and from Thai 
into Chinese 
 

HS 314 904 ภาษาจีนเพ่ือธุรกิจ 
Chinese for Business 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          คำศัพท์ สำนวน ประโยคภาษาจีน ในสถานการณ์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับธุรกิจ 

         Chinese vocabulary, expressions and sentences in various business situations 
 

HS 314 906 ภาษาจีนเพ่ือการโรงแรม 
Chinese for Hotel 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 314 904#  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาจีนด้านการบริการในโรงแรม 

         Vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Chinese language 
for the hotel services 
 

HS 314 907 ภาษาจีนเพ่ืออุตสาหกรรมการผลติ 
Chinese for Manufacturing Industry 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 314 904#  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาจีนด้านอุตสาหกรรมการผลิต 

         Chinese vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Chinese 
language for manufacturing industry 
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HS 314 908 ภาษาจีนเพ่ือการบริการทางการแพทย์ 
Chinese for Medical Service 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร ้างประโยค และการใช้ภาษาจีนที ่ เก ี ่ยวข้องกับการแพทย์  

และการบริการทางการแพทย์ 
         Chinese vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Chinese 
language for medical science and services 
 

HS 314 909 ภาษาจีนในสังคมดิจิทลั 
Chinese in Digital Society 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          ภาษาจีนที่ใช้ในการเมืองการปกครองดิจิทัล สังคมดิจิทัล เศรษฐกิจดิจิทัล วิทยาศาสตร์

เทคโนโลยีดิจิทัลของจีน 
         Chinese in Digital politics and government, Digital society, Digital economy, Digital 
education, Digital sciences and Digital technology in China 

 
HS 314 910 วิวัฒนาการและความเปลี่ยนแปลงของประเทศจีนในโลกสมัยใหม่ 

China Evolution and Transformation in Contemporary World 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 313 106#  
          วิวัฒนาการ ความเปลี่ยนแปลง ด้านการเมือง เศรษฐกิจ สังคม อุตสาหกรรมและเทคโนโลยี

ของประเทศจีนในโลกปัจจุบัน 
         Evolution and transformation of China in economic, administration, society, 
industry and technology in contemporary world 
 

HS 314 911 การเขียนภาษาจนีเพ่ือการผลิตสื่อสร้างสรรค์ 
Creative Chinese Writing for Content Creation 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 314 308#  
          การประยุกต์ใช้ความรู้ทางภาษาจีนและวัฒนธรรมประกอบกับความคิดสร้างสรรค์ เพื่อเขียน

หรือสร้างสรรค์ผลงานในสื่อ โฆษณา หรือสื่อสร้างสรรค์ต่าง ๆ ในบริบทเฉพาะในแพลตฟอร์มต่าง ๆ  
การวิเคราะห์การใช้ภาษาจีนในสื่อสร้างสรรค์ของจีน 
         Applying Chinese language and cultural knowledge with creativity ideas to write 
and contribute content in multimedia, advertising and others creative content in 
different platform. Analyze language use in various Chinese multimedia content 
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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  
สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาญี่ปุ่น 

 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

------------------------------ 
ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ 102 หน่วยกิต 
    2.1  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 24 หน่วยกิต 
    2.2  กลุ่มวิชาบังคับ 60 หน่วยกิต 
    2.3  กลุ่มวิชาเลือก 18 หน่วยกิต 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี 6 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  138 หน่วยกิต 

 
 1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป         30  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวชิาภาษา         12  หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3   3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4   3 (3-0-6) 

 English IV  
หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเกิดขึ้นในภายหลัง 
 

2) กลุ่มวชิามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์         9  หน่วยกิต 
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 

Philosophy and Way of Life 
3 (3-0-6) 

GE 151 144 พหุวัฒนธรรม  
Multiculturalism 

3 (3-0-6) 

GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์
Art and Creative Apprentices 

3 (3-0-6) 

หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเกิดขึ้นในภายหลัง 
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3) กลุ่มวชิาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์       9  หน่วยกิต 
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills 
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD 
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions 
000 160 คอมพิวเตอร์พืน้ฐานและเทคโนโลยสีารสนเทศ  ไม่นับหน่วยกติ 
 Basic Computer and Information Technology 

หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเกิดขึ้นในภายหลัง 
 

รายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน เป็นรายวิชาที่นักศึกษาจะต้องเรียนรู้ด้วยตนเองในระบบ  
e-Learning ของมหาวิทยาลัย หรือสมัครเข้ารับการอบรมในหัวข้อต่าง ๆ ที่มหาวิทยาลัยกำหนด ไม่มีการเรียนการสอนในชั้นเรียนและไม่นับ 
หน่วยกิต  นักศึกษาจะต้องสอบผ่านรายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื ้นฐาน ในระบบ e-Testing ตามเกณฑ์ 
ท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด 

 
 2. หมวดวิชาเฉพาะ         102  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวชิาพ้ืนฐาน            24  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเตมิในภายหลัง 
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture 
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History 
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia 
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Literature 
HS 303 805  ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
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2) กลุ่มวชิาบังคับ           60  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวน

หน่วยกิตไม่น้อยกว่า 60 หน่วยกิต 
HS 321 101 ภาษาญี่ปุ่น 1 3 (3-0-6) 
 Japanese I  
HS 321 102 ภาษาญี่ปุ่น 2 3 (3-0-6) 
 Japanese II  
HS 321 601 เสียงและระบบเสยีงภาษาญีปุ่่น  3 (3-0-6) 
 Japanese Phonetics and Phonology  
HS 322 103 ภาษาญี่ปุ่น 3 3 (3-0-6) 
 Japanese III 
HS 322 104 ภาษาญี่ปุ่น 4 3 (3-0-6) 
 Japanese IV  
HS 322 201 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ่น 1 3 (2-2-5) 
 Japanese Listening and Speaking I  
HS 322 202 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ่น 2 3 (2-2-5) 
 Japanese Listening and Speaking II  
HS 322 301 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่น 1 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Writing I  
HS 322 302 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่น 2 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Writing II  
HS 322 401 ภาษาญี่ปุ่นกับสังคมและวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Japanese, Society and Culture  
HS 322 602 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาญีปุ่น่ 1 3 (3-0-6) 
 Japanese Syntactical Analysis I  
HS 323 105 ภาษาญี่ปุ่น 5 3 (3-0-6) 
 Japanese V  
HS 323 106 ภาษาญี่ปุ่น 6 3 (3-0-6) 
 Japanese VI  
HS 323 203 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ่น 3 3 (2-2-5) 
 Japanese Listening and Speaking III  
HS 323 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาญี่ปุ่น 3 (2-2-5) 
 Japanese Conversation and Discussion  
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HS 323 303 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่น 3 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Writing III  
HS 323 304  การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่นเชิงวิเคราะห ์ 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Critical Writing  
HS 323 604 อักษรคันจิ 3 (3-0-6) 
 Kanji   
HS 323 796 การฝึกงาน 3 (3-0-6) 
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 323 901 การแปลภาษาญี่ปุ่นเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese Translation   
HS 324 107 ภาษาญี่ปุ่น 7 3 (3-0-6) 
 Japanese VII  

 

3) กลุ่มวชิาเลือก          18  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวนหน่วย

กิตไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 
HS 324 305 การเขียนและการอภิปรายงานวิจัยภาษาญี่ปุ่น           3 (3-0-6) 
 Japanese Writing and Discussion Paper Research 
HS 324 503 วรรณกรรมช้ินเอกของญี่ปุ่น           3 (3-0-6) 
 Masterpieces of Japanese Literary Works  
HS 324 603 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาญีปุ่น่ 2           3 (3-0-6) 
 Japanese Syntactical Analysis II  
HS 324 785 สหกิจศึกษาทางภาษาญี่ปุ่น         9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Japanese  
HS 324 902 การแปลภาษาญี่ปุ่นขั้นสูง           3 (3-0-6) 
 Advanced Japanese Translation  
HS 324 903 การล่ามภาษาญี่ปุ่น           3 (3-0-6) 
 Japanese Interpretation  
HS 324 904 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อธุรกจิ           3 (3-0-6) 
 Japanese for Business  
HS 324 905 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการท่องเที่ยว           3 (3-0-6) 
 Japanese for Tourism  
HS 324 906 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการโรงแรม           3 (3-0-6) 
 Japanese for Hotel  
HS 324 907 ภาษาญี่ปุ่นในสื่อ ภาพยนตร์และซรีีส ์           3 (3-0-6) 
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 Japanese in Media, Movie and Series 
 

 

HS 324 908 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการบริการทางการแพทย์           3 (3-0-6) 
 Japanese for Medical Service  
HS 324 909 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อเลขานุการ           3 (3-0-6) 
 Japanese for Secretary  
HS 324 910  การพูดภาษาญี่ปุ่นในที่ชุมชน            3 (3-0-6) 
 Japanese for Public Speaking  

 
 3. หมวดวิชาเลือกเสรี           6  หน่วยกิต 
    ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนรายวิชาเลือกเสรีที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่น หรือสถาบันการศึกษาอื่นตามประกาศของ
มหาวิทยาลัย จำนวนไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร ศศ.บ.สาขาวิชาภาษาตะวันออก (วชิาเอกภาษาญี่ปุ่น) 

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                              หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 3 (3-0-6) 
 Philosophy and Way of Life  
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History  
HS 321 101 ภาษาญี่ปุ่น 1 3 (3-0-6) 
 Japanese I  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี  3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม               21 หน่วยกิต 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                               หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia 
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Literature    
HS 321 102 ภาษาญี่ปุ่น 2 3 (3-0-6) 
 Japanese II  
HS 321 601 เสียงและระบบเสยีงภาษาญีปุ่่น 3 (3-0-6) 
 Japanese Phonetics and Phonology  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน         21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         42 หน่วยกิต 
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หมายเหตุ 
 1. นักศึกษาท่ีจะเลือกเรียนรายวิชาโท ภาษาสเปน ภาษาจีน ภาษาเยอรมัน  ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส  จะต้องลงทะเบียนเรียนใน
รายวิชาดังต่อไปน้ีในชั้นปีท่ี 1 ก่อนท่ีจะไปเรียนรายวิชาโทในชั้นปีท่ี 2-4 ต่อไป 

   HS 311 001 (408 101)  ภาษาจีน 1   HS 311 002 (408 102) ภาษาจีน 2 
   HS 321 001 (410 101)  ภาษาญี่ปุ่น 1    HS 321 002 (410 102) ภาษาญี่ปุ่น 2 
   HS 721 101 (409 101)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 1 HS 721 102 (409 102) ภาษา เยอรม ั น เพ ื ่ อการ

สื่อสาร 2 
   HS 731 101 (417 101)  ภาษาฝรั่งเศส 1  HS 731 102 (417 102) ภาษาฝรั่งเศส 2 

               2. ให้นักศึกษาสมัครทดสอบหลักสูตรเกณฑ์มาตรฐานความรู้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน 
สำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี  มหาวิทยาลัยขอนแก่น พ.ศ. 2552 ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับที่ 816/2552) ลงวันที่ 18 
พฤษภาคม พ.ศ.2552 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 

3. ให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้แบบบูรณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น  ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น
(ฉบับท่ี 844/2554)ลงวันท่ี 19 พฤษภาคม พ.ศ.2554 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 

4. นักศึกษาทุกคนที่เข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2557 เป็นต้นไป ต้องเข้ารับการทดสอบหรือประเมินสมรรถนะทางภาษาอังกฤษ
ก่อนสำเร็จการศึกษา ในรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 

ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                                          หน่วยกิต 
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3  3 (3-0-6) 
 English III  
GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Art and Creative Apprentices 
HS 322 103 ภาษาญี่ปุ่น 3 3 (3-0-6) 
 Japanese III  
HS 322 201 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ่น 1 3 (2-2-5) 
 Japanese Listening and Speaking I  
HS 322 301 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่น 1 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Writing I  
HS 322 602 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาญีปุ่น่ 1 3 (3-0-6) 
 Japanese Syntactical Analysis I  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม           60 หน่วยกิต 
 
 
 
 
 
 



 

   

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

โปรแกรมการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก  
วิชาเอกภาษาญี่ปุ่น (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 

92 

ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2                               หน่วยกิต 
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4 3 (3-0-6) 
 English IV  
GE 151 144 พหุวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Multiculturalism  
HS 322 104 ภาษาญี่ปุ่น 4 3 (3-0-6) 
 Japanese  IV  
HS 322 202 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ่น 2 3 (2-2-5) 
 Japanese Listening and Speaking II  
HS 322 302 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่น 2 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Writing II  
HS 322 401 ภาษาญี่ปุ่นกับสังคมและวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Japanese, Society and Culture  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          78 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                                          หน่วยกิต 
HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 323 105 ภาษาญี่ปุ่น 5 3 (3-0-6) 
 Japanese V  
HS 323 203 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ่น 3 3 (2-2-5) 
 Japanese Listening and Speaking III  
HS 323 303 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่น 3 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Writing III  
HS 323 604 อักษรคันจิ  3 (3-0-6) 
 Kanji  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Courses  

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม            96 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                                       หน่วยกิต 
HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 323 106 ภาษาญี่ปุ่น 6 3 (3-0-6) 
 Japanese VI  
HS 323 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาญี่ปุ่น 3 (2-2-5) 
 Japanese Conversation and Discussion  
HS 323 304 การอ่านและการเขียนภาษาญี่ปุ่นเชิงวิเคราะห ์ 3 (3-0-6) 
 Japanese Reading and Critical Writing  
HS 323 796 การฝึกงาน 3 (0-6-3) 
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 323 901 การแปลภาษาญี่ปุ่นเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese Translation  
รายวิชา HS 323 796 การฝึกงาน นักศึกษาจะต้องลงทะเบียนในภาคการศึกษาที่ 2 ของช้ันปีท่ี 3 และออกฝึกงานในช่วงภาค
การศึกษาพิเศษ (ภาคฤดูร้อน) ของช้ันปีท่ี 3 

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        15 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         111 หน่วยกิต 

 

ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                                        หน่วยกิต 
HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
HS 324 107 ภาษาญี่ปุ่น 7 3 (3-0-6) 
 Japanese VII  
HS 324 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 9 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม        129 หน่วยกิต 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

   

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

โปรแกรมการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก  
วิชาเอกภาษาญี่ปุ่น (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 

94 

ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2                                       หน่วยกิต 
HS 324 785 สหกิจศึกษาทางภาษาญี่ปุ่น 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Japanese  
หรือ   
HS 324 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 9 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  
สำหรับนักศึกษาทีไ่มไ่ด้เลือกเรยีนสหกิจศึกษาทางภาษาญี่ปุ่นให้เลือกเรียนรายวิชาเลือกของวิชาเอกแทน  จำนวน 9 หน่วยกิต   

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน          9 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          138 หน่วยกิต 
 สำหรับนักศึกษาที่ประสงค์จะลงทะเบียนเรียนวิชา HS 324 785 สหกิจศึกษา จะต้องผ่านการอบรมการเตรียมความพร้อมก่อน
ไปสหกิจศึกษา ท่ีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้ 
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาญี่ปุ่น (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาญีปุ่่น  
 

ตัวเลข 000 XXX หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป 
มหาวิทยาลยัขอนแก่น  

ตัวอักษร LI หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป 
มหาวิทยาลยัขอนแก่น กลุ่มวิชาภาษา 

ตัวอักษร GE หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป 
มหาวิทยาลยัขอนแก่น กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์ 
และสังคมศาสตร์ และกลุม่วิชาคณิตศาสตร์ 
และวิทยาศาสตร ์

ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

ตัวเลขหลักท่ี 1  หมายถึง สาขาวิชา   

    เลข 3 หมายถึง สาขาวิชาภาษาตะวันออก 

ตัวเลขหลักท่ี 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา 
(Department) และวิชาเอก  

    เลข 30 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาพื้นฐานของสาขาวิชาภาษาตะวันออก 

    เลข 31 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาจีน 

    เลข 32 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาญี่ปุ่น 

    เลข 33 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาเกาหล ี

ตัวเลขหลักท่ี 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 

ตัวเลขหลักท่ี 4  หมายถึง หมวดวิชา 

    เลข 1 หมายถึง หมวดวิชาทักษะทางภาษาของวิชาเอก 

    เลข 2 หมายถึง หมวดวิชาทักษะการฟังและการพดู 

    เลข 3 หมายถึง หมวดวิชาทักษะการอ่านและการเขียน 

    เลข 4 หมายถึง หมวดวิชาวัฒนธรรม 

    เลข 5 หมายถึง หมวดวิชาวรรณคด ี

    เลข 6  หมายถึง หมวดวิชาภาษาศาสตร ์
และภาษาศาสตร์ประยุกต ์

    เลข 7 หมายถึง หมวดวิชาฝึกงาน และสหกิจศึกษา 

    เลข 8 หมายถึง หมวดวิชาแกน 
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ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาญีปุ่่น (ต่อ) 
 

    เลข 9 หมายถึง หมวดวิชาเฉพาะด้าน 

ตัวเลขหลักท่ี 5 และหลักท่ี 6   หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 
 

คำอธิบายรายวิชา 
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 

East Asia Culture 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ประเพณีสำคัญ ปรัชญา ศลิปะ วิถีชีวิต ความเช่ือ ธรรมเนียมปฏิบัติของเอเชียตะวันออก 

         Important traditions, philosophy, art, life styles, belief, customs of East Asia 
  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 

East Asia History 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          การพัฒนาทางสังคม เศรษฐกิจ นโยบายการเมือง ความสัมพันธ์กับต่างประเทศ รวมทั้ง

เหตุการณ์ที่น่าสนใจในประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 
         Development of social, economic, government policy, international relationships 
and current event of East Asia 

  
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 

Current Issue in East Asia 
3 (3-0-6) 

 
 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          ประเด็นปัจจุบันด้านการเมือง การปกครอง สังคม เศรษฐกิจ การศึกษาวิทยาศาสตร์  

และความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีของประเทศต่าง ๆ ในเอเชียตะวันออก 
         Current issues in politics and government, society, economy, education, sciences 
and technology advancement in East Asia in contemporary period  

  
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 

East Asia Literature   
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ประวัติความเป็นมา รูปแบบ เนื้อหา แนวคิดของวรรณกรรมเอเชียตะวันออก 

    History, forms, content and concepts of East Asia literature 
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  HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาตะวันออก 
Research Methodology in East Asia Languages 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับการวิจัย การเขียนเค้าโครงงานวิจัย การทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง  

การออกแบบงานวิจัย การสร้างเครื่องมือ การเก็บ และการวิเคราะห์ข้อมูลและการเขียนรายงาน  
การวิจัย 
         Basic knowledge of research, writing of research proposal, literature review, 
research design, instrumentation, data collection, analysis and report Writing 
 

 HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          การค้นคว้า การวิเคราะห์ การอภิปราย และการเขียนในหัวข้อที่เกี่ยวข้องกับภาษา สังคม  

และวัฒนธรรม 
         Searching, analyzing, discussing and writing in topics about language, society and 
culture 
 

  HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวันออก 
Business Culture in East Asia 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          คุณลักษณะเฉพาะของชาวเอเชียตะวันออก การสร้างความสัมพันธ์ทางธุรกิจ การสร้าง

ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมในเอเชียตะวันออก 
         Characteristics of East Asian people, establishing business relationships, 
establishing interpersonal relationships, cross cultural communication in East Asia 

 
  HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 

East Asia Language for Academic Purposes 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างภาษาที่ใช้ในระดับทางการ การใช้ภาษาในงานทางด้านวิชาการ 

         Vocabulary, Expression, Structures in formal use; Language in use for academic 
purpose 
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HS 321 101 ภาษาญ่ีปุ่น 1  
Japanese I 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา:   ไม่ม ี  
 ทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนภาษาญี่ปุ่นระดับต้นขั้นต้น เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน 

Skills of Japanese listening, speaking, reading and writing in the basic elementary 
level for communication in everyday life 

 
HS 321 102 ภาษาญ่ีปุ่น 2  

Japanese II 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา:  HS 321 101#  
 คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาญี่ปุ่นระดับต้นขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน

เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันและเหตุการณ์ใกล้ตัว 
Vocabulary, expressions, structures in the Japanese  upper elementary level, Skills 

of listening, speaking, reading and writing for communication in everyday life and familiar 
situations 

 
HS 321 601 เสียงและระบบเสียงภาษาญ่ีปุน่  

Japanese Phonetics and Phonology 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 321 101#  
         เสียงและระบบเสียงของภาษาญี่ปุ่น ฐานกรณ์ เสียงสระ พยัญชนะ การออกเสียงสูงต่ำ และ  

การออกเสียงสัมผัส รวมทั้งฝึกให้มีความสามารถในการฟังและออกเสียงได้อย่างถูกต้องชัดเจน 
        Japanese phonetics and phonology, speech organs, speech sounds, vowel and 
consonant articulation and liaison; practicing listening and pronouncing accurately and 
clearly 
 

HS 322 103 ภาษาญ่ีปุ่น 3  
Japanese III 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 321 102#  
 คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาญี่ปุ่นระดบักลางข้ันต้น ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน

เพื่อการสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ 
Vocabulary, expressions, structures in the Japanese pre intermediate level, Skills 

of listening, speaking, reading and writing for communication in various situations 
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HS 322 104 ภาษาญ่ีปุ่น 4  
Japanese IV 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 103#  
 คำศัพท์ สำนวน และโครงสร้างทางภาษาญี่ปุ่นระดับกลางขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และ

เขียนเกี่ยวกับวัฒนธรรม 
Vocabulary, expressions, structures in Japanese upper intermediate level, Skills of 

listening, speaking, reading and writing for communication in various situations 
 

HS 322 201 การฟังและการพูดภาษาญ่ีปุ่น 1 
Japanese Listening and Speaking I 

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 321 102#  
 การทักทาย การแนะนำตนเองและผู้อื ่น การกล่าวลา การถามและบอกทิศทาง การเชื ้อเชิญ  

การนัดหมาย การกล่าวขอโทษเป็นภาษาญี่ปุ่น 
Greetings, introducing oneself and others, leave taking, asking for and giving 

direction, making invitations, making appointments, making apologies in Japanese 
language 

 
HS 322 202 การฟังและการพูดภาษาญ่ีปุ่น 2  

Japanese Listening and Speaking II 
3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 201#  
 การสรุปใจความสำคัญจากเรื ่องที่ฟัง การวิเคราะห์ข้อเท็จจริงและข้อคิดเห็นจากเรื ่องที่ฟัง  

การพูดแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่องที่ฟัง เป็นภาษาญี่ปุ่น    
Summarizing passages, Analyzing facts and ideas of the passages, Expressing 

opinions about the passages in Japanese language 
 

HS 322 301 การอ่านและการเขียนภาษาญ่ีปุน่ 1  
Japanese Reading and Writing I 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 321 102#  
 กลวิธีการอ่านและการเขียน ประโยคความเดียว ประโยคความรวมและประโยคความซ้อน 

ความสัมพันธ์ของกลุ่มประโยค การจับประเด็นสำคัญของย่อหน้า 
Reading and writing strategies; simple, compound and complex sentences; 

relationships of groups of sentences, recognizing main ideas in paragraphs 
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HS 322 302 การอ่านและการเขียนภาษาญ่ีปุน่ 2  
Japanese Reading and Writing II 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 301#  
 กลวิธีการอ่านและการเขียน การตั้งวัตถุประสงค์ในการอ่าน การตั้งคำถามเพื่อเป็นแรงจูงใจให้

ติดตามเนื้อเรื่อง การจับประเด็นสำคัญ การเรียงลำดับความคิด และการสรุปความจากการอ่านความ
เรียงขนาดสั้น 

Reading and writing strategies, establishing the reasons for reading a passage, 
asking questions to motivate the reader to continue with the passage, determining topics 
and main ideas, summarizing short passages 

 
HS 322 401 ภาษาญ่ีปุ่นกับสังคมและวัฒนธรรม 

Japanese, Society and Culture 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 321 102#  
 การวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาญี่ปุ่นกับสังคมและวัฒนธรรม การใช้ภาษาญี่ปุ่นใน

สถานการณ์ที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ 
Analysis of the relationships between the Japanese society and culture, the use 

of Japanese in formal and non formal situations 
 

HS 322 602 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาญ่ีปุ่น 1  
Japanese Syntactical Analysis I 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :   HS 321 102#  
 การวิเคราะห์โครงสรา้งภาษาญี่ปุน่ ชนิด และหน้าท่ีของคำ ลำดับคำ วลี อนุประโยคและประโยค 

Analysis of Japanese structure, types and function of words, words order, phrases, 
clauses and sentences 

 
HS 323 105 ภาษาญ่ีปุ่น 5  

Japanese V 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 104#  
 การพัฒนาทักษะการฟัง พ ูด อ ่าน และเข ียนภาษาญี ่ป ุ ่นระดับส ูง เพ ื ่อการส ื ่อสาร    

และแลกเปลี่ยนความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณ์ และเรื่องต่าง ๆ ในชีวิตประจำวันโดยใช้สำนวนที่เป็น
ทางการและซับซ้อนขึ้น และเรียนตัวอักษรคันจิเพิ่มอีก 300 ตัว 

Vocabulary, expressions, structures in the Japanese pre advanced level, Skills of 
listening, speaking, reading and writing for special purposes 
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HS 323 106 ภาษาญ่ีปุ่น 6  
Japanese VI 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 323 105#  
 การพัฒนาทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน เรียนโครงสร้างไวยากรณ์ที่ซับซ้อนขึ้นในบทความ 

และฝึกการอภิปรายในหัวข้อท่ีเกี่ยวข้องกับบทความต่าง ๆ เรียนรู้อักษรคันจิเพิ่มขึ้นอีก 500 ตัว 
Vocabulary, expressions, structures in the Japanese upper advanced level, Skills 

of listening, speaking, reading and writing for special purposes 
 

HS 323 203 การฟังและการพูดภาษาญ่ีปุ่น 3  
Japanese Listening and Speaking III 

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 322 202#  
 การสนทนาเกีย่วกับเหตุการณ์ปัจจุบันเป็นภาษาญี่ปุ่น 

Conversations on current events in Japanese language 
 

HS 323 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาญ่ีปุ่น 
Japanese Conversation and Discussion 

3 (2-2-5) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 203#  
 การสนทนาและการอภิปรายอย่างเป็นทางการและไม่เป็นทางการ การพูดในพิธีการต่าง ๆ 

เทคนิคการอภิปราย การอภิปรายกลุ่มย่อย เทคนิคการสัมภาษณ์ และการให้สัมภาษณ์ 
Formal and informal conversations and discussion, speech delivery, discussion 

techniques, group discussion, interview techniques as both interviewer and interviewee 
 

HS 323 303 การอ่านและการเขียนภาษาญ่ีปุน่ 3 
Japanese Reading and Writing III 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 302#  
 กลวิธีการอ่านและการเขียน การหาเหตุและผล การแยกข้อเท็จจริงและข้อคิดเห็น ข้อสมมุติฐาน 

และการเขียนเรียงความจากเรื่องขนาดยาว 
Reading and writing strategies, describing causes and effects, discrimination of facts 

and opinions, assumptions and generalizations, and writing an essay from long reading 
passages 
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HS 323 304 การอ่านและการเขียนภาษาญ่ีปุน่เชิงวิเคราะห์  
Japanese Reading and Critical Writing   

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 303#  
 กลวิธีการอ่านและการเขียน การวิเคราะห์ความน่าเชื่อถือของแหล่งข้อมูลต่าง ๆ น้ำเสียง ทัศนคติ

การจูงใจ และวัตถุประสงค์ของผู้เขียน และการเขียนความเรียงเชิงวิเคราะห์ 
Reading and writing strategies, analysis of information source reliability, expressing 

tones, attitudes, persuasion and writer’s purposes and writing critical essays 
 

HS 323 604 อักษรคันจ ิ
Kanji 

3 (3-0-6) 

 เง่ือนไขของรายวิชา :  HS 322 302#  
 โครงสร้างของตัวอักษรคันจิ ประเภทของตัวอักษรคันจิ และตัวอักษรคันจิที่ใช้ประจำซึ่งกำหนด

โดยกระทรวงศึกษาประเทศญี่ปุ่นจำนวน 800 ตัว 
Kanji radicals, types of Kanji and 800 daily use characters of Kanji announced 

officially by the Japanese Ministry of Education 
 

HS 323 796 การฝึกงาน 
Practicum 

3 (0-6-3) 
ไม่นับหน่วยกิต 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          การฝึกปฎิบัติงานในหน่วยงานตามความเห็นชอบของหลักสูตรไม่น้อยกว่า 160 ชั ่วโมง  

เขียนรายงานการฝึกงานเพื่อประกอบการประเมินผล 
         Practical experience in an approved workplace for a minimum of 160 hours; 
written report required for evaluation 
 

HS 323 901 การแปลภาษาญ่ีปุ่นเบื้องต้น 
Basic Japanese Translation 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 104#  
 หลักการ ทฤษฎี กลวิธีการแปล ปัญหาการแปล การแปลคำ วลี สำนวน ประโยค บทสนทนา  

และนิทาน ทั้งจากภาษาญี่ปุ่นเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาญี่ปุ่น 
Principle, theories, process of translation, problems in translation, Translation of 

words, phrases, expression, sentences, conversation and tales from Japanese into Thai 
and Thai into Japanese 
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HS 324 107 ภาษาญ่ีปุ่น 7  
Japanese VII 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
         คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาญี่ปุ่นท่ีเป็นทางการ ทักษะการฟัง  การพูด การอ่าน และ

การเขียนเกี่ยวกับบทความในหนังสือพิมพ์ นิตยสาร บทวิจารณ์ และสื่อต่าง ๆ 
        Vocabulary, expressions, structures for Japanese formal usage, Skills of listening, 
speaking, reading and writing about the essays from the newspaper, magazine, 
criticization and other medias 
 

HS 324 305 การเขียนและการอภิปรายงานวิจัยภาษาญี่ปุ่น 
Japanese Writing and Discussion of Paper Research 

      3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : HS 303 806#  
 การจัดลำดับความคิด การใช้ภาษาเขียนที่ถูกต้อง และเหมาะสม การแสดงความคิดเห็นขัดแย้ง

และการเขียนรายงานวิจัย การอภิปราย การเขียนการนำเสนอผลการศึกษาและการเขียนสารนิพนธ์ใน
ระดับพื้นฐานเกี่ยวกับวัฒนธรรม สังคมหรือภาษาญี่ปุ่น 

Organizing ideas, using correct and appropriate written language, expressing 
contrasting ideas and writing research papers about Japanese culture, society or 
languages at the basic level, discussion, and presentation 

 
HS 324 503 วรรณกรรมชิ้นเอกของญ่ีปุ่น 3 (3-0-6) 
 Masterpieces of Japanese Literary Works  
 เงื่อนไขของรายวิชา :  ไม่มี   
 วรรณกรรมชิ้นเอกญี่ปุ่นตั้งแต่สมัยก่อนเฮอัน จนถึงสมัยใหม่ 

Masterpieces of Japanese literature from the pre-Heian era to the modern era 
 

HS 324 603 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาญ่ีปุ่น 2  
Japanese Syntactical Analysis II 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 322 602#  
 การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาญี่ปุ่นตามทฤษฎีภาษาศาสตร์ 

Syntactical analysis of Japanese according to linguistic theories 
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HS 324 785 สหกิจศกึษาทางภาษาญี่ปุ่น 
Cooperative Education in Japanese   

9 หน่วยกิต 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 การฝึกปฏิบัติงานเสมือนเป็นพนักงานเต็มเวลาในหน่วยงาน ภาครัฐหรือสถานประกอบการ

เอกชนท่ีมีการใช้ภาษาญี่ปุ่น การเขียนรายงาน และการนำเสนอผลการปฏิบัติงาน 
Apprenticeship as full time staff in approved public or private workplace where 

Japanese is used, report writing and presentation   
 

HS 324 902 การแปลภาษาญ่ีปุ่นขั้นสูง 
Advanced Japanese Translation 

      3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 901#  
 หลักการและกลวิธีการแปลขั้นสูง การวิเคราะห์ข้อบกพร่องในการแปล การแปลบทความ ข่าว 

สารคดี และวรรณกรรม ทั้งจากภาษาญี่ปุ่นเป็นภาษาไทย และภาษาไทยเป็นภาษาญี่ปุ่น 
Principle, theories, process of translation, problems in translation, Translation of 

words, phrases, expression, sentences, conversation and tales from Japanese to Thai and 
Thai to Japanese language 
 

HS 324 903 การล่ามภาษาญี่ปุ่น 
Japanese Interpretation 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106# 
 เทคนิคการเป็นล่าม จรรยาบรรณของล่าม การแปลบทสนทนา การพูดในพิธีการอย่างเป็น

ทางการและไม่เป็นทางการ และการอภิปรายปากเปล่าจากภาษาญี่ปุ่นเป็นภาษาไทย และภาษาไทยเป็น
ภาษาญี่ปุ่น 

Interpretation techniques and ethics, interpretation of formal and informal 
conversations, speeches, and oral discussions from Japanese into Thai and from Thai into 
Japanese 

 
HS 324 904 ภาษาญ่ีปุ่นเพ่ีอธุรกิจ 

Japanese for Business 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 คำศัพท์ สำนวน ประโยคภาษาญี่ปุ่น ในสถานการณ์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับธุรกิจ 

Japanese vocabulary, expressions and sentences in various business situations 
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HS 324 905 ภาษาญ่ีปุ่นเพ่ือการท่องเท่ียว 
Japanese for Tourism 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 คำศัพท์ สำนวน ประโยคภาษาญี่ปุ่นเกี่ยวข้องกับการท่องเที่ยว หลักการและจรรยาบรรณของ

มัคคุเทศก์ 
Vocabulary, expressions, sentences in Japanese language for tourism, principles 

and ethics of guides 
 

HS 324 906 ภาษาญ่ีปุ่นเพ่ือการโรงแรม 
Japanese for Hotel 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาญี่ปุ่นด้านการบริการในโรงแรม 

Vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Japanese language 
for the hotel services 

 
HS 324 907 ภาษาญ่ีปุ่นในสื่อ ภาพยนตร์และซีรีส์ 

Japanese in Media, Movies and Series 
 3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยคภาษาญี่ปุ่นท่ีใช้ในสื่อภาพยนตร์และซีรีส์ที่ได้รับความนิยม 

         Japanese vocabulary, expressions, sentence structures in popular media, movies 
and series 
 

HS 324 908 ภาษาญ่ีปุ่นเพ่ือการบริการทางการแพทย์ 
Japanese for Medical Service 

   3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 คำศัพท์ สำนวน โครงสร ้างประโยค และการใช้ภาษาญี ่ป ุ ่นที ่ เก ี ่ยวข้องกับการแพทย์  

 และการบริการทางการแพทย์ 
Japanese vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Japanese 

language for medical science and services 
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HS 324 909 ภาษาญ่ีปุ่นเพ่ือเลขานกุาร 
Japanese for Secretary 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาญี่ปุ่นด้านงานเลขานุการ 

Japanese vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Japanese 
language for secretarial work 

 
HS 324 910 การพูดภาษาญ่ีปุ่นในที่ชุมชน  

Japanese for Public Speaking 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 323 106#  
 ประเภทของการพูด องค์ประกอบ หลักและกลวิธีการพูด การเตรียมเนื้อหาและ เรียบเรียงความ

คิด การวิเคราะห์บทพูด การร่างบทพูด และการพูดภาษาญี่ปุ่นในที่ชุมชนแบบต่าง ๆ 
Types of speaking, components, principles and techniques of speaking, content 

preparation and thought organization, script analysis, script writing and various types of 
Japanese public speaking 
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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  

สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาเกาหล ี
 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 
------------------------------ 

ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ 102 หน่วยกิต 
    2.1  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 24 หน่วยกิต 
    2.2  กลุ่มวิชาบังคับ 60 หน่วยกิต 
    2.3  กลุ่มวิชาเลือก 18 หน่วยกิต 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี 6 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  138 หน่วยกิต 

 
 1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป         30  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวชิาภาษา         12  หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3   3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4   3 (3-0-6) 

 English IV  
หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเกิดขึ้นในภายหลัง 
 

2) กลุ่มวชิามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์         9  หน่วยกิต 
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 

Philosophy and Way of Life 
3 (3-0-6) 

GE 151 144 พหุวัฒนธรรม  
Multiculturalism 

3 (3-0-6) 

GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์
Art and Creative Apprentices 

3 (3-0-6) 

หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเกิดขึ้นในภายหลัง 
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3) กลุ่มวชิาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์          9  หน่วยกิต 

GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills 
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD 
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions 
000 160 คอมพิวเตอร์พืน้ฐานและเทคโนโลยสีารสนเทศ  ไม่นับหน่วยกติ 
 Basic Computer and Information Technology 

หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเกิดขึ้นในภายหลัง 
 

รายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน เป็นรายวิชาที่นักศึกษาจะต้องเรียนรู้ด้วยตนเองในระบบ  
e-Learning ของมหาวิทยาลัย หรือสมัครเข้ารับการอบรมในหัวข้อต่าง ๆ ที่มหาวิทยาลัยกำหนด ไม่มีการเรียนการสอนในชั้นเรียนและไม่นับ  
หน่วยกิต  นักศึกษาจะต้องสอบผ่านรายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื ้นฐาน ในระบบ e-Testing ตามเกณฑ์ 
ท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด 

 
 2. หมวดวิชาเฉพาะ         102  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวชิาพ้ืนฐาน            24  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเตมิในภายหลัง 
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture 
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History 
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia 
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Literature   
HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages  
HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
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2) กลุ่มวชิาบังคับ           60  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวน

หน่วยกิตไม่น้อยกว่า 60 หน่วยกิต 
HS 331 101 ภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean I  
HS 331 102 ภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean II  
HS 331 201 การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 1 3 (2-2-5) 
 Korean Listening and Speaking I  
HS 331 202 การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 2 3 (2-2-5) 
 Korean Listening and Speaking II 
HS 332 103 ภาษาเกาหลี 3 3 (3-0-6) 
 Korean III  
HS 332 104 ภาษาเกาหลี 4 3 (3-0-6) 
 Korean IV  
HS 332 203 การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 3 3 (2-2-5) 
 Korean Listening and Speaking III  
HS 332 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาเกาหล ี 3 (2-2-5) 
 Korean Conversation and Discussion  
HS 332 301 การอ่านภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean Reading I  
HS 332 306 การเขียนภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean Writing I  
HS 332 401 ภาษาเกาหลีกับสังคมและวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Korean, Society and Culture  
HS 332 601 เสียงและระบบเสยีงภาษาเกาหล ี 3 (3-0-6) 
 Korean Phonetics and Phonology  
HS 333 105 ภาษาเกาหลี 5 3 (3-0-6) 
 Korean V  
HS 333 106 ภาษาเกาหลี 6 3 (3-0-6) 
 Korean VI  
HS 333 302 การอ่านภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean Reading II 

 
 

HS 333 307 การเขียนภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
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 Korean Writing II  
HS 333 503 วรรณกรรมช้ินเอกของเกาหล ี 3 (3-0-6) 
 Masterpieces of Korean Literary Works  
HS 333 602 โครงสร้างและไวยากรณภ์าษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean Structure and Grammar I  
HS 333 796 การฝึกงาน 3 (0-6-3)  
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 333 901 การแปลภาษาเกาหลีเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Korean Translation   
HS 334 903 การล่ามภาษาเกาหลี  3 (3-0-6) 
 Korean Interpretation   

 

3) กลุ่มวชิาเลือก           18  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวนหน่วย

กิตไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 
HS 333 303 การอ่านข่าวภาษาเกาหล ี         3 (3-0-6) 
 Korean News Reading 
HS 333 603 โครงสร้างและไวยากรณภ์าษาเกาหลี 2         3 (3-0-6) 
 Korean Structure and Grammar II  
HS 333 604  อักษรจีนในภาษาเกาหล ี         3 (3-0-6) 
 Chinese Characters in Korean  
HS 333 904 ภาษาเกาหลีเพื่อธุรกิจ         3 (3-0-6) 
 Korean for Business  
HS 333 908  ภาษาเกาหลีในสื่อ ภาพยนตร์และซีรี่ส ์         3 (3-0-6) 
 Korean in Media, Movies and Series  
HS 334 785 สหกิจศึกษาทางภาษาเกาหล ี       9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Korean  
HS 334 902 การแปลภาษาเกาหลีขั้นสูง         3 (3-0-6) 
 Advanced Korean Translation  
HS 334 905 ภาษาเกาหลีเพื่อการท่องเที่ยว         3 (3-0-6) 
 Korean for Tourism  
HS 334 906 ภาษาเกาหลีเพื่อการโรงแรม         3 (3-0-6) 
 Korean for Hotel  

 
 

HS 334 907 ภาษาเกาหลีเพื่องานเลขานุการ         3 (3-0-6) 
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 Korean for Secretary Work  
HS 334 909 ภาษาเกาหลีเพื่อธุรกิจการบิน         3 (3-0-6) 
 Korean for Airlines Business  
HS 334 910 ภาษาเกาหลีเพื่อธุรกิจความงาม         3 (3-0-6) 
 Korean for Beauty Business  
HS 334 911 การสอนภาษาเกาหลีในฐานะภาษาตา่งประเทศ         3 (3-0-6) 
 Teaching Korean as Foreign Language  

 
 3. หมวดวิชาเลือกเสรี             6  หน่วยกิต 
    ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนรายวิชาเลือกเสรีที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่น หรือสถาบันการศึกษาอื่นตามประกาศของ
มหาวิทยาลัย จำนวนไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร ศศ.บ.สาขาวิชาภาษาตะวันออก (วชิาเอกภาษาเกาหล)ี 

 

ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                        หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต  3 (3-0-6) 
 Philosophy and Way of Life  
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Culture  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia History  
HS 331 101 ภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean I  
HS 331 201 การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 1 3 (2-2-5) 
 Korean Listening and Speaking I  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน         21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         21 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                               หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
GE 321 415 ทักษะการเรยีนรู ้ 3 (3-0-6) 
 Learning Skills  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Current Issue in East Asia 
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 East Asia Literature    
HS 331 102 ภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean II  
HS 331 202 การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 2 3 (2-2-5) 
 Korean Listening and Speaking II  
       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน         21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         42 หน่วยกิต 
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หมายเหตุ 
 1. นักศึกษาท่ีจะเลือกเรียนรายวิชาโท ภาษาสเปน  ภาษาจีน  ภาษาเยอรมัน  ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส  จะต้องลงทะเบียนเรียน
ในรายวิชาดังต่อไปน้ีในชั้นปีท่ี 1 ก่อนท่ีจะไปเรียนรายวิชาโทในชั้นปีท่ี 2-4 ต่อไป 

   HS 311 001 (408 101)  ภาษาจีน 1   HS 311 002 (408 102)  ภาษาจีน 2 
   HS 321 001 (410 101)  ภาษาญี่ปุ่น 1    HS 321 002 (410 102)  ภาษาญี่ปุ่น 2 
   HS 721 101 (409 101)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 1 HS 721 102 (409 102)  ภาษาเยอรม ันเพ ื ่ อการ

สื่อสาร 2 
   HS 731 101 (417 101)  ภาษาฝรั่งเศส 1  HS 731 102 (417 102)  ภาษาฝรั่งเศส 2 

               2. ให้นักศึกษาสมัครทดสอบหลักสูตรเกณฑ์มาตรฐานความรู้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน 
สำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี  มหาวิทยาลัยขอนแก่น พ.ศ. 2552 ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับที่ 816/2552) ลงวันท่ี  
18 พฤษภาคม พ.ศ. 2552 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 

3. ให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้แบบบูรณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น  ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น
(ฉบับท่ี 844/2554)ลงวันท่ี 19 พฤษภาคม พ.ศ. 2554 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 

4. นักศึกษาทุกคนที่เข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2557 เป็นต้นไป ต้องเข้ารับการทดสอบหรือประเมินสมรรถนะทางภาษาอังกฤษ
ก่อนสำเร็จการศึกษา ในรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 

ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                                หน่วยกิต 
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3 3 (3-0-6) 
 English III  
GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Art and Creative Apprentices 
HS 332 103 ภาษาเกาหลี 3 3 (3-0-6) 
 Korean III  
HS 332 203 การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 3 3 (2-2-5) 
 Korean Listening and Speaking III  
HS 332 301 การอ่านภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean Reading I  
HS 332 306 การเขียนภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean Writing I  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Courses  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม           63 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2                                         หน่วยกิต 
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4 3 (3-0-6) 
 English IV  
GE 151 144 พหุวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Multiculturalism  
HS 332 104 ภาษาเกาหลี 4 3 (3-0-6) 
 Korean IV  
HS 332 204 การสนทนาและการอภิปรายภาษาเกาหลี  3 (2-2-5) 
 Korean Conversation and Discussion  
HS 332 401 ภาษาเกาหลีกับสังคมและวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Korean, Society and Culture  
HS 332 601 เสียงและระบบเสยีงภาษาเกาหล ี 3 (3-0-6) 
 Korean Phonetics and Phonology  
XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Courses  
       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          84 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                                หน่วยกิต 
HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจยัทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in East Asia Languages 
HS 333 105 ภาษาเกาหลี 5 3 (3-0-6) 
 Korean V  
HS 333 302 การอ่านภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean Reading II  
HS 333 307 การเขียนภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 
 Korean Writing II  
HS 333 602 โครงสร้างและไวยากรณภ์าษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean Structure and Grammar I  
HS 333 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 3 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         102 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                                       หน่วยกิต 
HS 303 806 สัมนาทางเอเชียตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
HS 333 106 ภาษาเกาหลี 6 3 (3-0-6) 
 Korean VI  
HS 333 503 วรรณกรรมช้ินเอกของเกาหล ี 3 (3-0-6) 
 Masterpieces of Korean Literary Works  
HS 333 796 การฝึกงาน 3 (0-6-3) 
 Practicum ไม่นับหน่วยกติ 
HS 333 901 การแปลภาษาเกาหลีเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Basic Korean Translation  
HS 333 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 3 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  

 
รายวิชา HS 333 796 การฝึกงาน นักศึกษาจะต้องลงทะเบียนในภาคการศึกษาท่ี 2 ของชั้นปีท่ี 3 และออกฝึกงานในช่วง

ภาคการศึกษาพิเศษ (ภาคฤดูร้อน) ของชั้นปีท่ี 3 

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        15 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         117 หน่วยกิต 
 
ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                                        หน่วยกิต 
HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวนัออก 3 (3-0-6) 
 Business Culture in East Asia 
HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 3 (3-0-6) 
 East Asia Language for Academic Purposes 
HS 334 903 การล่ามภาษาเกาหล ี 3 (3-0-6) 
 Korean Interpretation  
HS 334 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 3 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        12 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม        129 หน่วยกิต 
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ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2                              หน่วยกิต 
HS 334 785 สหกิจศึกษาทางภาษาเกาหล ี 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Korean  
หรือ   
HS 334 XXX วิชาเลือกของวิชาเอก 9 หน่วยกิต 
 Major Elective Courses  

 
สำหรับนักศึกษาที่ไม่ได้เลือกเรียนสหกิจศึกษาทางภาษาเกาหลีให้เลือกเรียนรายวิชาเลือกของวิชาเอกแทน  

 จำนวน 9 หน่วยกิต   
       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน           9 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          138 หน่วยกิต 
 สำหรับนักศึกษาที่ประสงค์จะลงทะเบียนเรียนวิชา HS 334 785 สหกิจศึกษา จะต้องผ่านการอบรมการเตรียมความพร้อม 
ก่อนไปสหกิจศึกษา ท่ีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้ 
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก วิชาเอกภาษาเกาหลี (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต วิชาเอกภาษาเกาหลี 
 

ตัวเลข 000 XXX หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป 
มหาวิทยาลยัขอนแก่น  

ตัวอักษร LI หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป 
มหาวิทยาลยัขอนแก่น กลุ่มวิชาภาษา 

ตัวอักษร GE หมายถึง สถาบันการสอนวิชาศึกษาทั่วไป 
มหาวิทยาลยัขอนแก่น กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์ 
และสังคมศาสตร์ และกลุม่วิชาคณิตศาสตร ์
และวิทยาศาสตร ์

ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

ตัวเลขหลักท่ี 1  หมายถึง สาขาวิชา   

    เลข 3 หมายถึง สาขาวิชาภาษาตะวันออก 

ตัวเลขหลักท่ี 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา 
(Department) และวิชาเอก  

    เลข 30 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาพื้นฐานของสาขาวิชาภาษาตะวันออก 

    เลข 31 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาจีน 

    เลข 32 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาญี่ปุ่น 

    เลข 33 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกภาษาเกาหล ี

ตัวเลขหลักท่ี 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 

ตัวเลขหลักท่ี 4  หมายถึง หมวดวิชา 

    เลข 1 หมายถึง หมวดวิชาทักษะทางภาษาของวิชาเอก 

    เลข 2 หมายถึง หมวดวิชาทักษะการฟังและการพดู 

    เลข 3 หมายถึง หมวดวิชาทักษะการอ่านและการเขียน 

    เลข 4 หมายถึง หมวดวิชาวัฒนธรรม 

    เลข 5 หมายถึง หมวดวิชาวรรณคด ี

    เลข 6  หมายถึง หมวดวิชาภาษาศาสตร ์
และภาษาศาสตร์ประยุกต ์

    เลข 7 หมายถึง หมวดวิชาฝึกงาน และสหกิจศึกษา 

    เลข 8 หมายถึง หมวดวิชาแกน 
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ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต วิชาเอกภาษาเกาหลี (ต่อ) 
 

    เลข 9 หมายถึง หมวดวิชาเฉพาะด้าน 

ตัวเลขหลักท่ี 5 และหลักท่ี 6   หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 
 

คำอธิบายรายวิชา 
HS 301 801 วัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 

East Asia Culture 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ประเพณีสำคัญ ปรัชญา ศลิปะ วิถีชีวิต ความเช่ือ ธรรมเนียมปฏิบัติของเอเชียตะวันออก 

         Important traditions, philosophy, art, life styles, belief, customs of East Asia 
  
HS 301 802 ประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 

East Asia History 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          การพัฒนาทางสังคม เศรษฐกิจ นโยบายการเมือง ความสัมพันธ์กับต่างประเทศ รวมทั้ง

เหตุการณ์ที่น่าสนใจในประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออก 
         Development of social, economic, government policy, international relationships 
and current event of East Asia 

  
HS 301 803 ประเด็นปัจจุบันในเอเชียตะวันออก 

Current Issue in East Asia 
3 (3-0-6) 

 
 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          ประเด็นปัจจุบันด้านการเมือง การปกครอง สังคม เศรษฐกิจ การศึกษาวิทยาศาสตร์  

และความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีของประเทศต่าง ๆ ในเอเชียตะวันออก 
         Current issues in politics and government, society, economy, education, sciences 
and technology advancement in East Asia in contemporary period  

  
HS 301 804 วรรณกรรมเอเชียตะวันออก 

East Asia Literature   
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          ประวัติความเป็นมา รูปแบบ เนื้อหา แนวคิดของวรรณกรรมเอเชียตะวันออก 

    History, forms, content and concepts of East Asia literature 
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  HS 303 805 ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาตะวันออก 
Research Methodology in East Asia Languages 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับการวิจัย การเขียนเค้าโครงงานวิจัย การทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง  

การออกแบบงานวิจัย การสร้างเครื่องมือ การเก็บ และการวิเคราะห์ข้อมูลและการเขียนรายงาน  
การวิจัย 
         Basic knowledge of research, writing of research proposal, literature review, 
research design, instrumentation, data collection, analysis and report Writing 
 

 HS 303 806 สัมมนาทางภาษาตะวันออก 3 (3-0-6) 
 Seminar in East Asia Languages 
 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          การค้นคว้า การวิเคราะห์ การอภิปราย และการเขียนในหัวข้อที่เกี่ยวข้องกับภาษา สังคม  

และวัฒนธรรม 
         Searching, analyzing, discussing and writing in topics about language, society and 
culture 
 

  HS 304 807 วัฒนธรรมทางธุรกิจในเอเชียตะวันออก 
Business Culture in East Asia 

3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี  
          คุณลักษณะเฉพาะของชาวเอเชียตะวันออก การสร้างความสัมพันธ์ทางธุรกิจ การสร้าง

ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมในเอเชียตะวันออก 
         Characteristics of East Asian people, establishing business relationships, 
establishing interpersonal relationships, cross cultural communication in East Asia 

 
  HS 304 808 ภาษาตะวันออกเชิงวิชาการ 

East Asia Language for Academic Purposes 
3 (3-0-6) 

 เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่มี  
          คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างภาษาที่ใช้ในระดับทางการ การใช้ภาษาในงานทางด้านวิชาการ 

         Vocabulary, Expression, Structures in formal use; Language in use for academic 
purpose 
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HS 331 101  ภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
Korean I 

 

เงื่อนไขของรายวิชา :  ไม่ม ี
 

ทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนภาษาเกาหลีระดับต ้นขั ้นต ้น  เพื ่อการสื ่อสารใน
ชีวิตประจำวัน 

Skills of Korean listening, speaking, reading and writing in the basic elementary 
level for communication in everyday life  

HS 331 102  ภาษาเกาหลี 2  3 (3-0-6) 
Korean II 

 

เงื่อนไขของรายวิชา :  HS 331 101# 
 

คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาเกาหลีระดับต้นขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และ
เขียนเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันและเหตุการณ์ใกล้ตัว 

Vocabulary, expressions, structures in the Korean upper elementary level, Skills 
of listening, speaking, reading and writing for communication in everyday life and familiar 
situations  

HS 331 201  การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 1  3 (2-2-5) 
Korean Listening and Speaking I 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี
 

การทักทาย การแนะนำตนเองและผู้อื่น การกล่าวลา การถามและบอกทิศทาง การเชื้อเชิญ การนัด
หมาย การกล่าวขอโทษเป็นภาษาเกาหลี 

Greetings, introducing oneself and others, leave taking, asking for and giving direction, 
making invitations, making appointments, making apologies in Korean language  

HS 331 202  การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 2  3 (2-2-5) 
Korean Listening and Speaking II 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 331 201# 
 

การสรุปใจความสำคัญจากเรื่องที่ฟัง การวิเคราะห์ข้อเท็จจริงและข้อคิดเห็นจากเรื่องที่ฟัง การพูด
แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่องที่ฟังเป็นภาษาเกาหลี 

Summarizing passages, Analyzing facts and ideas of the passages, Expressing opinions 
about the passages in Korean language 

 
 
  

HS 332 103  ภาษาเกาหลี 3 3 (3-0-6) 
Korean III 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 331 102# 
 

คำศัพท์ สำนวนและโครงสร ้างทางภาษาเกาหลีระดับกลางขั ้นต ้น ทักษะการฟัง 
พูด อ่าน และเขียนเพื่อการสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ 
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Vocabulary, expressions, structures in the Korean pre intermediate level, Skills 
of listening, speaking, reading and writing for communication in various situations  

HS 332 104  ภาษาเกาหลี 4 3 (3-0-6) 
Korean IV 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 103# 
 

คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาเกาหลีระดับกลางขั้นสูง ทักษะการฟัง พูด อ่าน และ
เขียนเพื่อการสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ 

Vocabulary, expressions, structures in the Korean upper intermediate level, 
Skills of listening, speaking, reading and writing for communication in various situations  

HS 332 203  การฟังและการพูดภาษาเกาหลี 3 3 (2-2-5) 
Korean Listening and Speaking II  

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 331 202#   
 

การสนทนาเกีย่วกับเหตุการณ์ปัจจุบันเป็นภาษาเกาหล ี
Conversations on current events in Korean language  

HS 332 204  การสนทนาและการอภิปรายภาษาเกาหลี 3 (2-2-5) 
Korean Conversation and Discussion 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 203#  
 

การสนทนาและการอภิปรายอย่างเป็นทางการและไม่เป็นทางการ การพูดในพิธีการต่าง ๆ 
เทคนิคการอภิปราย การอภิปรายกลุ่มย่อย เทคนิคการสัมภาษณ์ และการให้สัมภาษณ์ 

Formal and informal conversations and discussion, speech delivery, discussion 
techniques, group discussion, interview techniques as both interviewer and interviewee  

HS 332 301  การอ่านภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
Korean Reading I 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 331 102#  
 

ทักษะพื้นฐานในการอ่าน กลวิธีการอ่าน การหาความหมายของคำศัพท์ และการจับประเดน็
สำคัญของงานเขียน 

Basic reading skills, reading strategies, discerning word meanings and the main 
ideas of the written materials  

HS 332 306  การเขียนภาษาเกาหลี 1  3 (3-0-6) 
Korean Writing I 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 331 102#  
 

หลักการเขียน โครงสร้างของเรียงความ การเขียนเชิงบรรยาย 
Principles of writing, organization of essay, writing descriptive  

HS 332 401  ภาษาเกาหลีกับสังคมและวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
Korean, Society and Culture 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 103# 
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 การวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาเกาหลีกับสังคมและวัฒนธรรมการใช้ภาษาเกาหลี
ในสถานการณ์ที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ 

Analysis of the relationships between the Korean society and culture, the use 
of Korean in formal and non formal situations  

HS 332 601  เสียงและระบบเสียงภาษาเกาหล ี 3 (3-0-6) 
Korean Phonetics and Phonology 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 103# 
 

เสียงและระบบเสียงของภาษาเกาหลี ฐานกรณ์เสียงสระ พยัญชนะ การออกเสียงสูงต่ำ  
และการออกเสียงสัมผัส รวมทั้งฝึกให้มีความสามารถในการฟังและออกเสียงได้อย่างถูกต้องชัดเจน 

Korean phonetics and phonology, speech organs, speech sounds, vowel and 
consonant articulation and liaison; practicing listening and pronouncing accurately and 
clearly  

HS 333 105  ภาษาเกาหลี 5 3 (3-0-6) 
Korean V 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 104#  
 

คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างทางภาษาเกาหลีระดับสูงขั้นต้น ทักษะการฟัง พูด อ่าน และ
เขียน เพื่อใช้ในวัตถุประสงค์เฉพาะด้าน 

Vocabulary, expressions, structures in the Korean pre advanced level, Skills of 
listening, speaking, reading and writing for special purposes 

 
 
 
 
  

HS 333 106  ภาษาเกาหลี 6 3 (3-0-6) 
Korean VI 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 105# 
 

คำศัพท์ สำนวนและโครงสร้างไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดับส ูงข ั ้นสูง ทักษะการฟัง 
พูด อ่าน และเขียน เพื่อใช้ในวัตถุประสงค์เฉพาะด้าน 

Vocabulary, expressions, structures in the Korean upper advanced level, Skills 
of listening, speaking, reading and writing for special purposes  

HS 333 302     การอ่านภาษาเกาหลี 2    3 (3-0-6) 
Korean Reading II 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 301# 
 

กลวิธีการอ่าน การวิเคราะห์คำศัพท์ การวิเคราะห์โครงสร้างประโยคซับซ้อน การอ่านและจับ
ประเด็นสำคัญจากเอกสารคัดสรรในหัวข้อต่าง ๆ  การสรุปความ 
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Reading strategies, vocabulary analysis, complex sentence structure analysis, reading 
selected texts on different topics for the main idea, summarizing  

HS 333 303  การอ่านข่าวภาษาเกาหล ี 3 (3-0-6) 
Korean News Reading 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 306# 
 

คำศัพท์ สำนวนภาษา โครงสร้างและไวยากรณ์ในข่าวภาษาเกาหลี หลักการอ่านข่าวเพื่อจับ
ใจความสำคัญ 

Vocabulary, expressions, structures, and grammar in Korean language news; 
principles for identifying the main idea in news stories 

 
HS 333 307  การเขียนภาษาเกาหลี 2 3 (3-0-6) 

Korean Writing II 
 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 306# 
 

การเขียนเรียงความในงานเขียนประเภทต่าง ๆ การจัดลำดับความคิด การเรียบเรียงเป็น
ภาษาเขียน และการเขียนย่อความ 

Practice of writing various types of essays; arranging ideas; practice of 
summarizing 

 
 
 
  

HS 333 503  วรรณกรรมชิ้นเอกของเกาหล ี 3 (3-0-6) 
Masterpieces of Korean Literary Works 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 105# 
 

ประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมเกาหลีตั้งแต่สมัยโบราณจนถึงสมัยปัจจุบันโดยสังเขป 
ศึกษาประวัตินักเขียน และผลงานช้ินเอกท่ีคัดสรรแล้ว 

History and development of Korean Literature from ancient to modern age in 
brief, study history of writers and selected masterpieces  

HS 333 602  โครงสร้างและไวยากรณ์ภาษาเกาหลี 1  3 (3-0-6) 
Korean Structure and Grammar I 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 104# 
 

คำ ชนิดและหน้าที่ของคำ วลี โครงสร้างและส่วนประกอบของประโยคในภาษาเกาหลี 
Words, the classes of words, the set of structural rules governing the 

composition of phrases and clauses in Korean Language  
HS 333 603  โครงสร้างและไวยากรณ์ภาษาเกาหลี 2  3 (3-0-6) 

Korean Structure and Grammar II 
 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 602#   



 

   

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

คำอธิบายรายวิชาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก  
วิชาเอกภาษาเกาหลี (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 

124 

ชนิดของประโยค การวิเคราะห์ความสัมพันธ์ของคําในประโยค โครงสร้างประโยคภาษา
เกาหลีในปัจจุบัน ทั้งประโยคความเดี่ยว ประโยคความรวมและประโยคความซ้อน 

Types of sentences; analysis of relation of words in sentences; the structures 
of simple, compound and complex sentences in modern Korean  

HS 333 604  อักษรจีนในภาษาเกาหล ี 3 (3-0-6) 
Chinese Characters in Korean 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 104# 
 

ตัวอักษรจีนที่ใช้ในภาษาเกาหลี คำศัพท์ภาษาเกาหลีที่มีรากศัพท์มาจากภาษาจีน  
Chinese characters in Korean language, emphasis on Korean vocabularies 

derived from Chinese language  
HS 333 796  การฝึกงาน 3 (0-6-3)  

Practicum                              ไม่นับหน่วยกิต 
เงื่อนไขของรายวิชา : ไม่ม ี

 

การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานตามความเห็นชอบของหลักสูตรไม่น้อยกว่า 160 ชั่วโมง  
เขียนรายงานการฝึกงานเพื่อประกอบการประเมินผล 

Practical experience in an approved workplace for a minimum of 160 hours; 
written report required for evaluation  

HS 333 901  การแปลภาษาเกาหลีเบ้ืองต้น 3 (3-0-6) 
Basic Korean Translation  

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 105# 
 

หลักการ ทฤษฎี กลวิธีการแปล ปัญหาการแปล การแปลคำ วลี สำนวน ประโยค บทสนทนาและ
นิทาน ทั้งจากภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลี 

Principle, theories, process of translation, problems in translation, Translation of words, 
phrases, expression, sentences, conversation and tales from Korean into Thai and Thai into Korean  

HS 333 904  ภาษาเกาหลีเพ่ือธุรกิจ 3 (3-0-6) 
Korean for Business 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 104# 
 

คำศัพท์ สำนวน ประโยคภาษาเกาหลี ในสถานการณ์ต่าง ๆ  ที่เกี่ยวกับธุรกิจ 
Korean vocabulary, expressions and sentences in various business situations  

HS 333 908  ภาษาเกาหลีในสื่อ ภาพยนตร์และซีร่ีส์ 3 (3-0-6) 
Korean in Media, Movies and Series 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 332 104# 
 

คำศัพท์  สำนวน โครงสร้างประโยคภาษาเกาหลีที่ใช้ในสื่อ ภาพยนตร์และซีรี่ส์ที่ได้รับ  
ความนิยม 

Vocabulary, expressions, sentence structures of Korean language in popular 
movies and series  

HS 334 785  สหกิจศกึษาทางภาษาเกาหล ี 9 หน่วยกิต 
Cooperative Education in Korean 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106#  
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การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานตามความเห็นชอบของสาขาวิชาภาษาเกาหลีเสมือนเป็น
พนักงานเต็มเวลาในหน่วยงาน ภาครัฐหรือเอกชน และเขียนรายงานการฝึกงานเพื ่อประกอบการ
ประเมินผล และนำเสนอผลการปฏิบัติงาน 

Practicum in an approved workplace apprenticeship as full time staff in 
approved public or private workplace; report writing and presentation  

HS 334 902  การแปลภาษาเกาหลีขัน้สูง 3 (3-0-6) 
Advanced Korean Translation 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 901#  
 

หลักการและกลวิธีการแปลขั้นสูง การวิเคราะห์ข้อบกพร่องในการแปล การแปลบทความ ข่าว 
สารคดี และวรรณกรรม ท้ังจากภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลี 

Principle, theories, process of translation, problems in translation, Translation of 
words, phrases, expression, sentences, conversation and tales from Korean to Thai and 
Thai to Korean 

HS 334 903  การล่ามภาษาเกาหลี  3 (3-0-6) 
Korean Interpretation  

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

เทคนิคการเป็นล่าม จรรยาบรรณของล่าม การแปลบทสนทนา   การพูดในพิธีการอย่างเป็น
ทางการและไม่เป็นทางการ และการอภิปรายปากเปล่า จากภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทย และภาษาไทย
เป็นภาษาเกาหลี 

  Interpretation techniques and ethics, interpretation of formal and informal 
conversations, speeches, and oral discussions from Korean into Thai and from Thai into 
Korean  

HS 334 905  ภาษาเกาหลีเพ่ือการท่องเท่ียว 3 (3-0-6) 
Korean for Tourism 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

คำศัพท์ สำนวน ประโยคภาษาเกาหลีเกี่ยวข้องกับการท่องเที่ยว หลักการและจรรยาบรรณ
ของมัคคุเทศก์ 

Vocabulary, expressions, sentences in Korean language for tourism, principles 
and ethics of guides  

HS 334 906  ภาษาเกาหลีเพ่ือการโรงแรม 3 (3-0-6) 
Korean for Hotel  

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาเกาหลีด้านการบริการในโรงแรม 
Vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Korean language for the 

hotel services  
HS 334 907  ภาษาเกาหลีเพ่ืองานเลขานกุาร 3 (3-0-6) 

Korean for Secretary Work 
 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาเกาหลีด้านงานเลขานุการ 



 

   

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

คำอธิบายรายวิชาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาตะวันออก  
วิชาเอกภาษาเกาหลี (หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 

126 

Vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Korean language for 
secretarial work  

HS 334 909  ภาษาเกาหลีเพ่ือธุรกิจการบิน 3 (3-0-6) 
Korean for Airlines Business 

 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาเกาหลีสำหรับงาน  การบิน 
Vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Korean language for airline 

business  
HS 334 910  ภาษาเกาหลีเพ่ือธุรกิจความงาม 3 (3-0-6) 

Korean for Beauty Business 
 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

คำศัพท์ สำนวน โครงสร้างประโยค และการใช้ภาษาเกาหลีในวงการธุรกิจความงาม 
Vocabulary, expressions, sentence structures and the usage of Korean language in the 

beauty industry  
HS 334 911  การสอนภาษาเกาหลีในฐานะภาษาต่างประเทศ 3 (3-0-6) 

Teaching Korean as Foreign Language 
 

เงื่อนไขของรายวิชา : HS 333 106# 
 

หลักการและวิธีการสอนภาษาเกาหลีในฐานะภาษาต่างประเทศ ปัญหาและแนวทางแก้ไข 
ปัญหาในการเรียนการสอนภาษาเกาหลีของผู้เรียนชาวไทยฝึกปฏิบัติการสอน 

Principles and methods of teaching Korean as a foreign language; problems and 
solution in learning and teaching Korean of Thai learners; on-site practice 
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หลักสูตรรัฐประศาสนศาสตร์ 
สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

------------------------------ 
ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ 100 หน่วยกิต 
    2.1  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 87 หน่วยกิต 
    2.2  กลุ่มวิชาบังคับ 13 หน่วยกิต 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี 9 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  139 หน่วยกิต 

 
 1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป                    30  หน่วยกิต 

     หมวดวิชาศึกษาทั ่วไปที ่เปิดสอนโดยสถาบันการสอนวิชาศึกษาทั ่วไป จำนวน 10 รายวิชา รวม 30 หน่วยกิต  
โดยให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 

1) กลุ่มวิชาภาษา                    12  หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3   3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4   3 (3-0-6) 

 English IV  
หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 

 

2) กลุ่มวชิามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์                    9  หน่วยกิต 
GE 141 166 ศาสตร์ของความสุข 3 (3-0-6) 
 Science of Happiness  
GE 151 144 พหุวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Multiculturalism  
GE 153 158 วิถีชีวิตชุมชนและการเรียนรู้ชุมชน 3 (1-6-4) 
 Community Ways of Life and Community Learning  
หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 
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3) กลุ่มวชิาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์                    6  หน่วยกิต 
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  
000 160 คอมพิวเตอร์พื้นฐานและเทคโนโลยีสารสนเทศ ไม่นับหน่วยกติ 
 Basic Computer and Information Technology  

หรือวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดภายหลัง 
 

              รายวิชา 000 160 เป็นรายวิชาที ่น ักศึกษาจะต้องศึกษาเรียนรู ้ด ้วยตนเองในระบบ e-Learning ของมหาวิทยาลัย หรือสมัคร 
เข้ารับการอบรมในหัวข้อต่างๆที ่มหาวิทยาลัยกำหนด ไม่มีการเรียนการสอนในชั ้นเรียนและไม่นับหน่วยกิต นักศึกษาจะต้องสอบผ่านรายวิชา  
000 160 ในระบบ e-Testing ตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 
 

4) รายวิชาศึกษาท่ัวไปของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์                             3  หน่วยกิต 
4.1) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์         3  หน่วยกิต 

HS821 003 ปรัชญาเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Introduction to Philosophy             
หรือวิชาศึกษาทั่วไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาทั่วไป หรือท่ีจะเปิดภายหลัง 

 
 2. หมวดวิชาเฉพาะ         100  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวิชาพ้ืนฐาน                     87  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านวิชาดังต่อไปนี้หรือวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 
HS 411 101 รัฐประศาสนศาสตร์ขั้นแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Public Administration  
HS 411 102 ทฤษฎีองค์การและการจัดการ 3 (3-0-6) 
 Organization Theories and Management  
HS 411 301 หลักรัฐศาสตร ์ 3 (3-0-6) 
 Principle of Politic Science  
HS 411 302 การเมืองและการบริหารราชการไทย 3 (3-0-6) 
 Thai Politics and Government Administration  
HS 412 103 นโยบายสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 Public Policy  
HS 412 104 หลักและเทคนิคการวางแผน 3 (3-0-6) 
 Principle and Technique of Planning  
HS 412 303 เศรษฐศาสตร์สำหรับรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Economic for Public Administration 

 
 



 

   

 หลักสูตรรัฐประศาสนศาสตร์ สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ 
 (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

130 

HS 412 304 ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 3 (3-0-6) 
 International Relations  
HS 412 401 การอ่านและการเขียนเชิงวิชาการทางรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Academic Reading and Writing in Public Administration 
HS 412 402 การคิดวิเคราะห์ทางรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Analytic Thinking in Public Administration  
HS 412 405 การบริหารการประกอบการทางสงัคม 3 (3-0-6) 
 Social Entrepreneur Administration  
HS 412 406 การบริหารโครงการเชิงกลยุทธ์ 3 (3-0-6) 
 Strategic Project Administration  
HS 412 501 หลักกฎหมายมหาชน 3 (3-0-6) 
 Principle of Public Law  
HS 412 801 การบริหารงานสาธารณะในท้องถิ่น 3 (3-0-6) 
 Local Governance  
HS 412 901 ภูมิศาสตร์การเมือง 3 (3-0-6) 
 Political Geography  
HS 413 105 การจัดการทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ์ 3 (3-0-6) 
 Strategies for Human Resource Management  
HS 413 106 การบริหารการคลังภาครัฐ 3 (3-0-6) 
 Public Budget Administration  
HS 413 403 ระเบียบวิธีวิจยัทางรัฐประศาสนศาสตร ์ 3 (3-0-6) 
 Research Methodology for Public Administration  
HS 413 404 การพัฒนาทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ์ 3 (3-0-6) 
 Strategies for Human Resource Development  
HS 413 405 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริหารงานสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 English for Administration  
HS 413 502 กฎหมายปกครอง 3 (3-0-6) 
 Administrative Law  
HS 413 503 กฎหมายแรงงาน 3 (3-0-6) 
 Labor Law  
HS 413 602 การพัฒนาและจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 3 (3-0-6) 
 Natural Resource Development and Management  
HS 413 603 การจัดการพื้นท่ีและภูมิภาค 3 (3-0-6) 
 Spatial and Regional Management  
HS 413 605 การจัดการข้อมูลเพื่อการบริหารงานสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 Data Management for Governance  
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HS 413 606 การบริหารงานสาธารณะแบบดิจทิัล 3 (3-0-6) 
 Digital Governance  
HS 414 408 จริยธรรมและธรรมาภิบาล 3 (3-0-6) 
 Ethics and Good Governance  
HS 414 410 ภาวะผู้นำและมนุษยสมัพันธ์ 3 (3-0-6) 
 Leadership and Human Relation  
LW 014 804 ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับกฎหมายทัว่ไป 3 (3-0-6) 
 Introduction to Law  

 

2) กลุ่มวิชาบังคับ           13  หน่วยกิต 
    ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาต่อไปนี้  หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมภายหลังจำนวนไม่น้อย

กว่า 13 หน่วยกิต 
2.1) วิชาบังคับทางรัฐประศาสนศาสตร์          3  หน่วยกิต 

HS 413 604 การจัดการภาครัฐ ภาคเอกชน และประชาสังคม 3 (3-0-6) 
 Public, Private and Civil Society Management  

 

2.2) สหกิจศึกษาทางรัฐประศาสนศาสตร์ 
     ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลังจำนวน

ไม่น้อยกว่า 10 หน่วยกิต  โดยเลือกเรียนรายวิชา  HS 414 761 และ  HS 414 785 หรือรายวิชาที่หลักสูตรจะเปิดเพิ่มเติมในภายหลัง 
HS 412 785 เตรียมสหกจิศึกษาทางรัฐประศาสนศาสตร์   1 (1-1-2) 
 Preparation for Cooperative Education in Public Administration 
HS 414 761 สัมมนาทางรัฐประศาสนศาสตร ์ 1 (1-1-2) 
 Seminar in Public Administration  
HS 414 785 สหกิจศึกษาทางรัฐประศาสนศาสตร ์ 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Public Administration  

     นักศึกษาที่จะลงทะเบียนในรายวิชา HS 414 785 สหกิจศึกษาทางรัฐประศาสน-ศาสตร์ได้ จะต้องผ่านการอบรมเตรียม
ความพร้อมก่อนการออกปฏิบัติสหกิจศึกษาไม่น้อยกว่า 30 ชั่วโมง ท่ีคณะฯ หรือมหาวิทยาลัยจัดอบรมให้ หรือลงทะเบียนเรียนรายวิชาท่ีคณะเปิด
สอนเทียบเท่ากับการอบรมสหกิจศึกษาอย่างใดอย่างหนึ่ง และต้องผ่านการลงทะเบียน  ในรายวิชา HS 412 785เตรียมสหกิจศึกษาทาง 
รัฐประศาสนศาสตร์ 

 
3) หมวดวิชาเลือกเสรี           9  หน่วยกิต 

ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนรายวิชาเลือกเสรีจากรายวิชาในกลุ ่มวิชาเลือกทางรัฐประศาสนศาสตร์ จำนวน  
6 หน่วยกิต และรายวิชาใดที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่นหรือสถาบันการศึกษาอื่น โดยได้รับความเห็นชอบจากคณะ
กรรมการบริหารหลักสูตร จำนวนอีกไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต 
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3.1) กลุ่มวิชาเลือกเสรีทางรัฐประศาสนศาสตร์         6  หน่วยกิต 
      ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านในรายวิชาเลือกดังต่อไปนี้ หรือรายวิชาอื่นที่จะเปิดสอนเพิ่มเติม 
ในภายหลัง จำนวน 6 หน่วยกิต 

HS 413 415 การบริหารและความรับผดิชอบตอ่ความมั่นคงมนุษย ์ 3 (3-0-6) 
 Administration and Responsibility in Human Security  
HS 413 416 การบริหารข้อพิพาทและการจัดการความขัดแย้ง 3 (3-0-6) 
 Dispute Resolution and Conflict Management 
HS 413 601 การบริหารสาธารณะกับความหลากหลายทางสังคม 3 (3-0-6) 
 Public Administration and Social Diversification  
HS 414 409 การจัดการบริหารความเสี่ยงและภาวะวิกฤต 3 (3-0-6) 
 Risk and Crisis Management  

 
 3. หมวดวิชาเลือกเสรี                                 3  หน่วยกิต 
    ให้นักศึกษาลงทะเบียนรายวิชาเลือกเสรีที ่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่น หรือสถาบันการศึกษาอื ่น ตามประกาศ 
ของมหาวิทยาลัย จำนวนไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร รป.บ.สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์  

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                                                          หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
GE 151 144 พหุวัฒนธรรม 3 (3-0-6) 
 Multiculturalism  
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
HS 411 101 รัฐประศาสนศาสตร์ขั้นแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Public Administration  
HS 411 102 ทฤษฎีองค์การและการจัดการ 3 (3-0-6) 
 Organization Theories and Management  
HS 411 301 หลักรัฐศาสตร ์ 3 (3-0-6) 
 Principle of Political Science  
HS 821 003 ปรัชญาเบื้องต้น 3 (3-0-6) 
 Introduction to Philosophy  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน         21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม                   21 หน่วยกิต 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                                                            หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
GE 141 166 ศาสตร์ของความสุข 3 (3-0-6) 
 Science of Happiness  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  
HS 411 302 การเมืองและการบริหารราชการไทย 3 (3-0-6) 
 Thai Politics and Government Administration 
LW 014 804 ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับกฎหมายทัว่ไป 3 (3-0-6) 
 Introduction to Law  
XX XXX XXX วิชาเลือกเสรี 1 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน         18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         39 หน่วยกิต 
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หมายเหตุ 
 1. นักศึกษาท่ีจะเลือกเรียนรายวิชาโท ภาษาสเปน  ภาษาจีน  ภาษาเยอรมัน  ภาษาญี่ปุ่น ภาษาฝรั่งเศส  จะต้องลงทะเบียนเรียน
ในรายวิชาดังต่อไปน้ีในชั้นปีท่ี 1 ก่อนท่ีจะไปเรียนรายวิชาโทในชั้นปีท่ี 2-4 ต่อไป 

   HS 311 001 (408 101)  ภาษาจีน 1   HS 311 002 (408 102)  ภาษาจีน 2 
   HS 321 001 (410 101)  ภาษาญี่ปุ่น 1    HS 321 002 (410 102)  ภาษาญี่ปุ่น 2 
   HS 721 101 (409 101)  ภาษาเยอรมันเพื่อการสื่อสาร 1 HS 721 102 (409 102)  ภาษาเยอรม ันเพ ื ่ อการ

สื่อสาร 2 
   HS 731 101 (417 101)  ภาษาฝรั่งเศส 1  HS 731 102 (417 102)  ภาษาฝรั่งเศส 2 

               2. ให้นักศึกษาสมัครทดสอบหลักสูตรเกณฑ์มาตรฐานความรู้ความสามารถทางคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศขั้นพื้นฐาน 
สำหรับนักศึกษาระดับปริญญาตรี  มหาวิทยาลัยขอนแก่น พ.ศ. 2552 ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น (ฉบับที่ 816/2552) ลงวันที่ 18 
พฤษภาคม พ.ศ.2552 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 

3. ให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้แบบบูรณาการของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น  ตามประกาศมหาวิทยาลัยขอนแก่น
(ฉบับท่ี 844/2554)ลงวันท่ี 19 พฤษภาคม พ.ศ.2554 เนื่องจากเป็นส่วนหน่ึงของการสำเร็จการศึกษา 

4. นักศึกษาทุกคนที่เข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2557 เป็นต้นไป ต้องเข้ารับการทดสอบหรือประเมินสมรรถนะทางภาษาอังกฤษ
ก่อนสำเร็จการศึกษา ในรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 
ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                                                              หน่วยกิต 
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3  3 (3-0-6) 
 English III  
HS 412 103 นโยบายสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 Public Policy 
HS 412 104 หลักและเทคนิคการวางแผน 3 (3-0-6) 
 Principle and Technique of Planning  
HS 412 304 ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 3 (3-0-6) 
 International Relations  
HS 412 401 การอ่านและการเขยีนเชิงวิชาการทางรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Academic Reading and Writing in Public Administration  
HS 412 402 การคิดวิเคราะห์ทางรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Analytic Thinking in Public Administration  
HS 412 405 การบริหารการประกอบการทางสงัคม 3 (3-0-6) 
 Social Entrepreneur Administration  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          60 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2                                        หน่วยกิต 
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4 3 (3-0-6) 
 English IV  
HS 412 303 เศรษฐศาสตรส์ำหรับรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Economic for Public Administration  
HS 412 406 การบริหารโครงการเชิงกลยุทธ์ 3 (3-0-6) 
 Strategic Project Administration  
HS 412 501 หลักกฎหมายมหาชน 3 (3-0-6) 
 Principle of Public Law  
HS 412 785 เตรียมสหกจิศึกษาทางรัฐประศาสนศาสตร์  1 (1-1-2) 
 Cooperative Study on Public Administration ไม่นับหน่วยกติ                   
HS 412 801 การบริหารงานสาธารณะในท้องถิ่น 3 (3-0-6) 
 Local Governance  
HS 412 901 ภูมิศาสตร์การเมือง  3 (3-0-6) 
 Political Geography  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน       18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          78 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                                     หน่วยกิต 
HS 413 105 การจัดการทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ์ 3 (3-0-6) 
 Strategies Human Resource Management 
HS 413 106 การบริหารการคลังภาครัฐ 3 (3-0-6) 
 Public Budget Administration  
HS 413 502 กฎหมายปกครอง 3 (3-0-6) 
 Administrative Law  
HS 413 603 การจัดการพื้นท่ีและภูมิภาค 3 (3-0-6) 
 Spatial and Regional Management I  
HS 413 604 การจัดการภาครัฐ ภาคเอกชน และประชาสังคม 3 (3-0-6) 
 Public, Private and Civil Society Management  
HS 413 606 การบริหารงานสาธารณะแบบดิจทิัล 3 (3-0-6) 
 Digital Governance  

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม            96 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                                       หน่วยกิต 
HS 413 403 ระเบียบวิธีวิจยัทางรัฐประศาสนศาสตร ์ 3 (3-0-6) 
 Research Methodology for Public Administration 
HS 413 404 การพัฒนาทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ์ 3 (3-0-6) 
 Strategies Human Resource Development  
HS 413 405 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริหารงานสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 English for Administration  
HS 413 503 กฎหมายแรงงาน 3 (3-0-6) 
 Labor Law  
HS 413 602 การพัฒนาและจดัการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 3 (3-0-6) 
 Natural Resource Development and Management  
HS 413 605 การจัดการข้อมูลเพื่อการบริหารงานสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 Data Management for Governance  
GE 153 158 วิถีชีวิตชุมชนและการเรียนรู้ชุมชน 3 (1-6-4) 
 Community Ways of Life and Community Learning  

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรีย          21 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม                   117 หน่วยกิต 
ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                                        หน่วยกิต  
HS 414 785 สหกิจศึกษาทางรัฐประศาสนศาสตร ์ 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Study on Public Administration 

      รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน         9 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         126 หน่วยกิต 
ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2                                            หน่วยกิต 
HS 414 408 จริยธรรมและธรรมาภิบาล 3 (3-0-6) 
 Ethics and Good Governance  
HS 414 410 ภาวะผู้นำและมนุษยสมัพันธ์ 3 (3-0-6) 
 Leadership and Human Relation  
HS 414 761 สัมมนาทางรัฐประศาสนศาสตร์ 1 (1-1-2) 
 Seminar on Public Administration  
XX XXX XXX วิชาเลือกเสรี 2 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course 2  
XX XXX XXX วิชาเลือกเสรี 3 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Course 3  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        13 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         139 หน่วยกิต 
 สำหรับนักศึกษาท่ีประสงค์จะลงทะเบียนเรียนวิชา HS 414 785 สหกิจศึกษา จะต้องผ่านการอบรมการเตรียมความพร้อมก่อน
ไปสหกิจศึกษา ท่ีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรรัฐประศาสนศาสตร์ สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสตูรรัฐประศาสนศาสตร์สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์ 
 

ตัวเลข 000 XXX หมายถึง สำนักวชิาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
ตัวอักษรภาษาอังกฤษ 2 
ตัวแรก 

หมายถึง อักษรย่อชื่อคณะ 

ตัวอักษร LW หมายถึง คณะนิติศาสตร ์
ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
ตัวเลขหลักที่ 1  หมายถึง สาขาวชิา   

เลข 0 หมายถึง รายวิชากลางของคณะ 
เลข 3 หมายถึง สาขาวชิาภาษาตะวันออก 
เลข 4 หมายถึง สาขาวชิาสังคมศาสตร์ 
เลข 9 หมายถึง ศูนย์ภาษาอาเซียน 

ตัวเลขหลักที่ 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา (Department) และวิชาเอก  
เลข 00 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชากลางของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
เลข 41 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวชิารัฐประศาสนศาสตร์ 
เลข 42 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวชิาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 
เลข 43 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของสาขาวชิาพฒันาสงัคม 

ตัวเลขหลักที่ 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 
ตัวเลขหลักที่ 4  หมายถึง หมวดวิชา  
    เลข 1 และเลข 2   หมายถึง หมวดวิชาพืน้ฐาน 
    เลข 3 หมายถึง หมวดวิชารัฐศาสตร์ 
    เลข 4  หมายถึง หมวดวิชารัฐประศาสนศาสตร์ 
    เลข 5 หมายถึง หมวดวิชานติิศาสตร ์
    เลข 6 หมายถึง หมวดวิชาบริหารเชิงบูรณาการ 
    เลข 7 หมายถึง สัมมนา โครงงานพิเศษ และสหกิจศึกษา 
    เลข 8 หมายถึง หมวดวิชาการบริหารท้องถิ่น 
    เลข 9 หมายถึง หมวดวิชาภูมิศาสตร์และการบริหารทรัพยากรธรรมชาติ 
หลักที่ 5 และหลักที่ 6   หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 
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คำอธิบายรายวิชา 
HS 411 101 รัฐประศาสนศาสตร์ขัน้แนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  พัฒนาการขององค์ความรู้ทางรัฐประศาสนศาสตร์ แนวคิดการบริหารงานสาธารณะแบบใหม่ 

ข้อมูล-สารสนเทศกับการบริหารงานสาธารณะ การประยุกต์เทคโนโลยีดิจิทัลในการบริหารงานสาธารณะ 
ทักษะที่จำเป็นต่อการบริหารงานสาธารณะ 
 Evolution of public administration knowledge, concept of new public governance, 
data-Information and governance applications of digital technology for governance, essential 
skills for governance 
 

HS 411 102 ทฤษฎีองค์การและการจัดการ 3 (3-0-6) 
 Organization Theories and Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมาย วิธีการ ทฤษฎีและแนวความคิดต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับองค์การ และการจัดการ หลักการ

จัดการ การวางแผน การจัดองค์การ การจัดคนเข้าทำงาน การส ั ่งการ การจูงใจและการควบคุม  
การประยุกต์ใช้แนวคิด ทฤษฎีองค์การกับการแก้ปัญหาการจัดการในโลกสมัยใหม่ พัฒนาองค์กรเพื่อความ
เป็นเลิศ กรณีศึกษา 
 Meanings, methods, theories and concepts related to organization and management, 
principles of management, Planning, organizing, staffing, directing, motivating, and controlling, 
application of organization theories to solving the problem of management in modern world, 
organization development towards excellence, case studies 
 

HS 411 301 หลักรัฐศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Principles of Political Science  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  บทนิยาม พัฒนาการ และขอบข่ายของการศึกษาวิชารัฐศาสตร์ ความสัมพันธ์ของรัฐศาสตร์กับ

ศาสตร์ทางสังคมอื ่น ทฤษฎีหลักทางรัฐศาสตร์ แนวคิดรัฐและอำนาจอธิปไตย อำนาจทางการเมือง 
ความสัมพันธ์ระหว่างรัฐและบุคคล อุดมการณ์ทางการเมือง สถาบันและกระบวนการทางการเมือง  
พฤติกรรมและวัฒนธรรมทางการเมือง   
 Meaning, development, and scope of political science, relationship between political 
science and other social sciences disciplines, core theories and concept of political sciences, 
concepts of state and sovereignty, political power, relationship between a state and an 
individual, political ideologies, political institutions and processes, political culture and 
behaviors 
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HS 411 302 การเมืองและการบริหารราชการไทย 3 (3-0-6) 
 Thai Politics and Government Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความรู้พื้นฐานและวิวัฒนาการการเมืองการปกครองไทยจากอดีตจนถึงปัจจุบัน โครงสร้างและ

สถาบันทางการเมือง เช่น รัฐธรรมนูญ พระมหากษัตริย์ รัฐสภา รัฐบาล ศาล พรรคการเมืองและกลุ่ม
ผลประโยชน์ กบฏ ปฏิวัติ รัฐประหาร การมีส่วนร่วมทางการเมืองของประชาชน การเลือกตั้ง ความสัมพันธ์
ระหว่างการเมืองและการบริหาร การจัดระเบียบบริหารราชการแผ่นดินของไทย และสถานการณ์ทางการ
เมืองที่สำคัญในปัจจุบัน ตลอดจนการวิเคราะห์ สาเหตุและเสนอแนวทางแก้ไข 
 Basic knowledge and evolution of Thai politics and government, structure and 
political institutes, political parties and interest groups, treason; revolution, coup d’état, 
public participation, election, the relationship between the politics and the administration, 
organization for Thai public administration, and current political situations; analysis and 
suggestion 
 

HS 412 103 นโยบายสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 Public Policy  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดพื้นฐานในการศึกษาและวิเคราะห์นโยบายสาธารณะระดับต่าง ๆ ตัวแบบในการวิเคราะห์

นโยบาย ผลกระทบของนโยบายสาธารณะ การเปลี่ยนแปลงนโยบายในช่วงเวลาต่าง ๆ  กรณีศึกษา 
 Basic concepts in studying and analyzing of public policy at various levels, models in 
policy analyzing, impact of public policy, some policy changes in different periods, case 
studies 
 

HS 412 104 หลักและเทคนิคการวางแผน 3 (3-0-6) 
 Principles and Techniques of Planning  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมาย ปรัชญา และแนวคิดเกี่ยวกับการวางแผน ความสำคัญของการวางแผน องค์ประกอบ

และประเภทของการวางแผน กระบวนทัศน์ในการวางแผน กระบวนการและขั้นตอนของการวางแผน  
การวิเคราะห์สถานการณ์เพื่อการวางแผนเชิง กลยุทธ์และการบริหารงานท่ีมีความรับผิดชอบต่อสาธารณะ 
 Meaning, philosophy and concepts of planning, importance of planning, factors and 
types of planning, paradigm of planning, processes and steps of planning, situation analysis 
for strategic planning and administration with public responsibility 
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HS 412 303 เศรษฐศาสตร์สำหรับรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Economic for Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ระบบเศรษฐกิจของของโลกและของประเทศไทย การกำหนดนโยบายนโยบายการคลัง แนวคิด

เบื้องต้นทางด้านปัญหาพื้นฐานทางเศรษฐกิจ บทบาทของรัฐในระบบเศรษฐกิจ 
 Global and Thailand economic system, Budget policy formulation, introduction to 
economic problem, roles of government in economic system 

 
HS 412 304 ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 3 (3-0-6) 
 International Relations  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ธรรมชาติและพัฒนาการของความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ แนวคิดและอุดมการณ์ที ่มีผลต่อ

พฤติกรรมของรัฐ เครื่องมือท่ีใช้ในการดำเนินความสัมพันธ์ระหว่างรัฐ ระเบียบปฏิบัติระหว่างประเทศแนวคิด
เกี่ยวกับสันติภาพ ความขัดแย้ง และความร่วมมือระหว่างรัฐ  
 Nature and development of International Relations; Concepts and ideologies 
affecting the behavior of the state. Tools in conducting International Relations; International 
procedures; Concepts of peace, conflict and international cooperation 
 

HS 412 401 การอ่านและการเขียนเชิงวิชาการทางรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Academic Reading and Writing in Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ลักษณะงานวิชาการ หลักการ วิธีอ่านและเขียนงานวิชาการ และรูปแบบของงานวิชาการทางรัฐ

ประศาสนศาสตร์ หลักการและเทคนิคการนำเสนองานวิชาการ 
 Characteristics of academic works, principles and methods of reading and writing 
academic works and forms of public administration disciplines, principles and techniques of 
academic works presentation 
 

HS 412 402 การคิดวิเคราะห์ทางรัฐประศาสนศาสตร์  3 (3-0-6) 
 Analytical Thinking in Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ทักษะพื้นฐานด้านการอ่าน การฟัง การบันทึก การค้นคว้าวิจัย การอ้างอิง และการนำเสนอ

ความคิดและข้อถกเถียงโดยการเขียน การคิดเชิงวิพากษ์ การใช้เหตุผล และการสร้างประเด็นถกเถียงสำหรับ
นักศึกษารัฐประศาสนศาสตร์ วรรณกรรมคัดสรรด้านรัฐประศาสนศาสตร์ 
 Fundamental skills in reading, listening, recording, researching, citing, and presenting 
written ideas and arguments; Critical Thinking, reasoning, and discussing platform for Public 
Administration student; Selected literature in public administration 
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HS 412 405 การบริหารการประกอบการทางสังคม 3 (3-0-6) 
 Social Entrepreneurship Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมาย และพ ัฒนาการของแนวค ิดการประกอบการทางส ังคม ความสำค ัญของ 

การประกอบการทางสังคมต่อการบริหารสาธารณะ นวัตกรรมทางสังคมกับนโยบายสาธารณะ กรณีศึกษาท้ัง
ของไทยและต่างประเทศ    
 Definition and the development of social entrepreneurship concept; the importance 
of social entrepreneurship to public administration; Social innovation and public policy; Case 
studies in Thailand and other countries 
 

HS 412 406 การบริหารโครงการเชิงกลยุทธ ์ 3 (3-0-6) 
 Strategic Project Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความสัมพันธ์เชิงระบบของโครงการ ประเภทของโครงการ การวิเคราะห์โครงการ  การนำโครงการ

ไปปฏิบัติ การประเมินโครงการ แนวคิดการจัดการเชิงกลยุทธ์ การประยุกต์นวัตกรรมในการบริหารโครงการ
เพื่อการบริหารงานสาธารณะ อภิปรายปัญหาและแนวทางการแก้ไขในการบริหารโครงการ 
 System relations of projects, type of project, project analyses, implementation, 
evaluation, principles of strategic management, application of innovation to project 
management for public administration, seminars on project management problems and 
solutions 
 

HS 412 501 หลักกฎหมายมหาชน 3 (3-0-6) 
 Principle of Public Law  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมายและพัฒนาการของกฎหมายมหาชน หลักการของกฎหมายมหาชน การแบ่งประเภท

ของ กฎหมายมหาชนและกฎหมายเอกชน การบริการสาธารณะ คำสั่งและสัญญาทางปกครอง นิติวิธีในการ
ควบคุมอำนาจรัฐและเจ้าหน้าท่ีของรัฐ 
 Meaning and development of public law, the foundation of public law, distinction of 
public law and private law, public services, commands and contracts in administrative law, 
concepts of “due process” in controlling state and official power 
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HS 412 785 เตรียมสหกิจศึกษาทางรัฐประศาสนศาสตร์ 1 (1-1-2) 
 Preparation for Cooperative Education in Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  เตรียมความพร้อมด้านสหกิจศึกษา เรียนรู้ลักษณะตำแหน่งและบทบาทหน้าที่ขององค์การ เพื่อให้

นักศึกษาสาขารัฐประศาสนศาสตร์เข้าไปปฏิบัติฝึกวิชาชีพในหลักสูตรได้ โดยให้เลือกลงปฏิบัติในองค์กร
ภาครัฐหรือเอกชน  
 Preparation for co-operative study, learning the characteristics, positions, and role 
duties of an organization either public or private to enhance the student’s capacity to be 
ready for internship 
 

HS 412 801 การบริหารงานสาธารณะในท้องถิ่น 3 (3-0-6) 
 Local Governance      
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดทางรัฐประศาสนศาสตร์ในระดับท้องถิ่น ความสัมพันธ์โครงสร้างอำนาจระหว่างการเมือง

และการบริหารในระดับรัฐและระดับท้องถิ่น กระบวนทัศน์ใหม่และยุทธศาสตร์ของการบริหารปกครอง
ท้องถิ่น กระบวนการบริหารปกครองท้องถิ่นที่เน้นผลงาน คุณภาพการบริการสาธารณะขององค์กรปกครอง
ท้องถิ่น บทบาทของภาคพลเมืองในการบริหารปกครองท้องถิ่น 
 Concepts of public administration at local level, the power-structure based 
relationship between politics and administration in national  
and local levels, new paradigm and strategies of local governance, processes of local 
administration focusing on performance, quality of public services of local organization units, 
citizen sector’s role in local administration 
 

HS 412 901 ภูมิศาสตร์การเมือง 3 (3-0-6) 
 Political Geography  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมาย ขอบข่าย และพัฒนาการของแนวคิดทางภูมิศาสตร์การเมือง ภูมิศาสตร์การเมืองและ

ความสัมพันธ์กับภูมิรัฐศาสตร์ การประยุกต์ใช้ภูมิศาสตร์การเมืองในการบริหารจัดการภาครัฐ กรณีศึกษาทั้ง
ไทยและต่างประเทศ 
 Definition, scope and development of Political Geography concepts; relations of 
Political Geography and Geopolitics; Political Geography in public management; Case studies 
in Thailand and other countries 
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HS 413 105 การจัดการทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ ์ 3 (3-0-6) 
 Strategies for Human Resource Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิด หลักการ การจัดการทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ์ การเช่ือมโยงกลยุทธ์และนโยบายด้านการ

จัดการทรัพยากรมนุษย์ แนวความคิด ทฤษฎี วิวัฒนาการของการจัดการทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ์ นโยบาย
การบริหารทรัพยากรมนุษย์ กระบวนการในการจัดการทรัพยากรมนุษย์ กระบวนการจัดการทรัพยากรมนุษย์
ที ่ครอบคลุมถึงการสรรหา การพัฒนา การบำรุงรักษาและการใช้ประโยชน์ ประเด็นทางด้านคุณธรรม
จริยธรรมของบุคลากรในภาครัฐและภาคเอกชน ปัญหาและแนวโน้มการจัดการทรัพยากรมนุษย์ในภาครัฐ
และภาคเอกชนของไทย เทคโนโลยีสารสนเทศท่ีใช้ในการจัดการทรัพยากรมนุษย์ 
 Concepts; principles; strategic human resource management; connecting of strategies 
and human resource management policy, process in human resource management, processes 
of human resource, human resource management process; recruitment, development, 
maintenance, and utilization; issues in ethics and morals of public officers and private officers; 
problems and trends of Human Resource Management in The Public Sector and Private 
Sector, human resource information technology 
 

HS 413 406 การบริหารการคลังภาครัฐ 3 (3-0-6) 
 Public Budget Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิด ทฤษฎี และความหมายของการคลังสาธารณะ โดยมุ่งเน้นระบบการคลัง นโยบายทาง 

เศรษฐกิจ นโยบายการคลัง นโยบายการเงิน รายรับของรัฐ ภาษีอากร รายจ่ายสาธารณะ การบริหาร 
งบประมาณแผ่นดิน และหนี้สาธารณะ 
 Concepts, theories and definitions of public finance with an emphasis on the fiscal 
system, economic policy, fiscal policy, monetary policy, government revenues, taxation, 
public expenditures, public budget administration and public debts 
 

HS 413 403 ระเบียบวิธีวิจัยทางรัฐประศาสนศาสตร์ 3 (3-0-6) 
 Research Methodology in Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความสัมพันธ์ระหว่างการวิจัยทางสังคมศาสตร์กับรัฐประศาสนศาสตร์ หลักและประเภทของ 

การวิจัยทาง การบริหาร การกำหนดหัวข้อ คำถามวิจัยและการออกแบบการวิจัย การสุ่มตัวอย่าง การสร้าง
เครื่องมือวิจัย การเก็บและการวิเคราะห์ข้อมูล การเขียนรายงาน การเขียนและการประเมินผลการวิจัย 
 The relationship between social sciences research and public administration, 
principles and typology of administrative research methodology, research topics, research 
question and research design, random sampling, research tools building, data collecting and 
analysis, research writing and evaluation 
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HS 413 404 การพัฒนาทรัพยากรมนุษย์เชิงกลยุทธ ์ 3 (3-0-6) 
 Strategies for Human Resource Development  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ป ร ั ช ญ า  ค ว า ม เ ป ็ น ม า  แ น ว ค ิ ด  แ ล ะ น โ ย บ า ย ก า ร บ ร ิ ห า ร ท ร ั พ ย า ก ร ม น ุ ษ ย์  

เชิงกลยุทธ์ สภาพแวดล้อมของการวางแผนทรัพยากรมนุษย์ การวางแผนทรัพยากรมนุษย์กับการวางแผน 
กลยุทธ์ วิธีการและเทคนิคต่าง ๆ ที่ใช้ในการพัฒนาความรู้ความสามารถของบุคลากร การพัฒนาและ  
การฝึกอบรม ความจำเป็นในการพัฒนาและฝึกอบรม การวางแผนพัฒนาและฝึกอบรมการประเมินผลการ
พัฒนาบุคคลและการฝึกอบรม ปัญหาในการพัฒนาและการฝึกอบรม การพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ขององค์การ
ภาครัฐและภาคเอกชนของไทย  
 Philosophy, background, concepts, strategic human resource administration policy, 
in human resource management in context as planning and strategic planning, methods and 
techniques in human resource development, particularly on development and training, 
training needs, personnel development and training planning, evaluation of personnel 
development and training, problems in development and training, Human Resource 
Management in The Public Sector and Private Sector 
 

HS 413 405 ภาษาอังกฤษเพ่ือการบริหารงานสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 English for Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  คำศัพท์ภาษาอังกฤษที่สำคัญของนโยบายสาธารณะ การบริหารและพัฒนาองค์กร การบริหาร

การเงินการคลังสาธารณะ การบริหารและพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ หลักและเทคนิคการอ่านบทความและตำรา
ภาษาอังกฤษ การฝึกปฏิบัติการประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการบริหารงานสาธารณะ 
 Crucial vocabularies of public policy, organization administration and development, 
public finance and budget administration, human resource administration and development, 
principle and technique of reading article and textbook in English, English application practices 
for administration 
 

HS 413 415 การบริหารและความรับผิดชอบต่อความมั่นคงมนุษย ์ 3 (3-0-6) 
 Administration and Responsibility in Human Security  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดการบริหารความมั ่นคงมนุษย์และความรับผ ิดชอบ พัฒนาการความมั ่นคงมนุษย์  

และแนวทางการบริหารจัดการ ปัญหาความไม่มั่นคงของมนุษย์ในปัจจุบัน เป้าหมายการพัฒนาอย่างยั่งยืน 
วิเคราะห์กรณีศึกษา 
 Concepts of administration and responsibility, evolution and direction of human 
security, problems of human security, Sustainable development goals, analysis case study 
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HS 413 416 การบริหารข้อพิพาทและการจัดการความขัดแย้ง 3 (3-0-6) 
 Dispute Resolution and Conflict Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิด กระบวนการ วิวัฒนาการของการบริหารข้อพิพาทและการจัดการความขัดแย้ง เครื่องมือ

การบริหารข้อพิพาท ได้แก่ การใช้อนุญาโตตุลาการ กระบวนการสื่อสารและการทำงานร่วมกัน การไกล่เกลี่ย
คนกลาง การปรองดองและลดความเป็นศัตรูต่อกัน การเจรจาต่อรอง การอำนวยความสะดวกเพื่อให้เกิด
กระบวนการการเจรจาต่อรอง การหลีกห่างการใช้ความรุนแรง รูปแบบ วิธีการสำหรับการจัดการความขัดแยง้ 
ตัวแบบ และกรณีศึกษาการบริหารข้อพิพาทและการจัดการความขัดแย้งในประเทศไทยและระดับสากล 
 Concepts, processes, the development of dispute resolution and conflict 
management, dispute resolution’s tools; arbitration, collaborative law, mediation, 
reconciliation, negotiation, facilitation and avoidance, styles and methods for conflict 
management, dispute resolution and conflict management’s styles and case studies both 
domestically and globally 
 

HS 413 502 กฎหมายปกครอง 3 (3-0-6) 
 Administrative Law  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ทฤษฎีและแนวคิดทางปกครอง หลักปกครองของรัฐและเจ้าหน้าที่ของรัฐ สิทธิและหน้าท่ีระหว่างรัฐ

กับเอกชน และเอกชนกับรัฐ การบริการสาธารณะ คำสั่งทางปกครอง นิติกรรมและสัญญาทางปกครอง  
การควบคุม อำนาจรัฐและเจ้าหน้าที่ของรัฐ นิติวิธีทางปกครอง 
 Concepts of public and private management, principles of state administration and 
authorities, rights and obligation between public and private sectors, and private and public 
sectors, public services, governing orders, laws and contracts in governing, the control of state 
power and authorities, governing ways in law 
 

HS 413 503 กฎหมายแรงงาน 3 (3-0-6) 
 Labor Law  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  หลักการสำคัญของกฎหมายแรงงาน ประวัติความเป็นมาของกฎหมายแรงงานในประเทศไทย  

หลักกฎหมายคุ้มครองแรงงาน แรงงานสัมพันธ์ วิธีพิจารณาคดีแรงงานและศาลแรงงาน การจัดหางาน  
การประกอบอาชีพของคนต่างด้าว หลักสวัสดิการสังคมประวัติ และวิวัฒนาการของการประกันสังคม 
กฎหมายประกันสังคม 
 Principles of labor law, history of labor law in Thailand, principles of labor protection 
law, labor relation, labor procedure and labor court, recruitment, foreign worker career, 
principles of social security, history and evolution of social security, social security law 
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HS 413 601 การบริหารสาธารณะกับความหลากหลายทางสังคม 3 (3-0-6) 
 Public Administration and Social Diversity  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมาย ขอบข่ายและแนวคิดเกี่ยวกับความหลากลายทางสังคม ความแตกต่างและอัตลักษณ์

ทางสังคมในกระบวนการกำหนดนโยบายสาธารณะ การบริการสาธารณะกับความเท่าเทียม ความเป็นธรรม
และการเลือกปฏิบัติ กรณีศึกษาทั้งในและต่างประเทศ 
 Definition, scope and concept of social diversity; Social differences and identity in 
public policy process; Equality, equity, and discrimination in Public Service provision; Case 
studies in Thailand and other countries. 
 

HS 413 602 การพัฒนาและจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 3 (3-0-6) 
 Natural Resource Development and Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดทฤษฎีระบบนิเวศน์ ความสัมพันธ์มนุษย์กับสิ ่งแวดล้อม การบริหารและการจัดการ

ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม การวิเคราะห์พื้นที่และภูมินิเวศน์ เทคนิคการวิเคราะห์ความเสี่ยง  
การประเมินผลกระทบสิ่งแวดล้อม สังคม สุขภาพ และกรณีศึกษา 
 Concepts and theory of ecosystem, relation of human and environment, 
administration and management in national resource and environment, landscape and geo-
ecology analysis, technic in risk analysis, environment social health impact assessment (ESHIA), 
and case study 
 

HS 413 603 การจัดการพ้ืนที่และภูมภิาค 3 (3-0-6) 
 Spatial and Regional Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิด ทฤษฎี พื้นที่และภูมิภาค ทำเลที่ตั้ง ทฤษฎีการพัฒนาเมืองและชนบท การวิเคราะห์ปัจจัย

ภายในและภายนอกพื ้นที ่และภูมิภาคเพื ่อการพัฒนา การวางแผนยุทธศาสตร์ การจัดการเชิงพื ้นที่  
การประเมินผล และกรณีศึกษา 
 Concepts and theories of spatial and regionals, location theory, urban-rural 
development theories, analysis internal and external factors of spatial and regionals for 
development, strategic planning, management, evaluation, and case study 
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HS 413 604 การจัดการภาครัฐ ภาคเอกชน และประชาสังคม 3 (3-0-6) 
 Public, Private and Civil Society Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมาย แนวคิดและทฤษฎีการจัดการภาครัฐ ภาคเอกชนและภาคประชาสังคม เปรียบเทียบ

ความแตกต่าง ความคล้ายคลึง ความสัมพันธ์เชื ่อมโยง และการประสานความร่วมมือระหว่างภาครัฐ 
ภาคเอกชนและประชาสังคม บทบาทของประชาสังคมกับการจัดการภาครัฐและการบริการสาธารณะแนวใหม่ 
 Definition, concept, and theory of Public, Private and Civil Society Management; 
Comparative differences, similarities, relationships, and partnerships between public, private, 
and civil sectors; Role of civil society in New Public Management and service provision. 
 

HS 413 605 การจัดการข้อมูลเพ่ือการบริหารงานสาธารณะ 3 (3-0-6) 
 Data Management for Governance  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  วิทยาการข้อมูลขั้นแนะนำ, การจัดการฐานข้อมูล และคลังข้อมูล การวิเคราะห์และนำเสนอ ข้อมูล 

การประยุกต์ใช้เครื่องมือทางดิจิทัลในการวิเคราะห์ข้อมูล ทักษะที่จำเป็นต่อการวิเคราะห์ข้อมูล 
 Introduction to data science, database management and data warehousing, data 
analytic and visualization, application of digital tools in data analysis, essential skills for data 
analytics 
 

HS 413 606 การบริหารงานสาธารณะแบบดิจิทัล 3 (3-0-6) 
 Digital Governance  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดการบริหารงานแบบดิจิทัล การออกแบบและพัฒนาการบริหารงานสาธารณะแบบดิจิทัล 

การจัดทำบริการสาธารณะแบบดิจิทัล ทักษะที่จำเป็นต่อการบริหารงานสาธารณะแบบดิจิทัล 
 Concept of digital governance, design and development of digital governance, digital 
public services deliveries, essential skills for digital governance 
 

HS 414 408 จริยธรรมและธรรมาภิบาล 3 (3-0-6) 
 Ethics and Good Governance   
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดและทฤษฎีจริยธรรมและธรรมาภิบาล จริยธรรมของนักบริหารและการพัฒนาสู่การเป็นมือ

อาชีพ จริยธรรมในกระบวนการนโยบายสาธารณะ วางแผน การจัดการทรัพยากร การจัดการประสิทธิผล 
การประเมินผล และกรณีศึกษา       
 Concepts and theories of ethics and good governance, ethics of administrators and 
development to the professional, ethics in the process of public policy, planning, resource 
management, efficiency management, evaluation and case studies 
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HS 414 409 การจัดการบริหารความเสี่ยงและภาวะวิกฤต 3 (3-0-6) 
 Risk and Crisis Management  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความหมายและความสำคัญของความเสี่ยงและภาวะวิกฤต แนวคิดการบริหารความเสี่ยงและภาวะ

วิกฤตขององค์กร เครื ่องมือในการจัดการความเสี ่ยง การบริหารความเสี ่ยงและภาวะวิกฤตเชิงกลยุทธ์  
ทิศทางการบริหารความเสี่ยงองค์กรในอนาคต 
 Definition and importance of risk and crisis; The concept of risk management and 
crisis of organization; Risk management tools; Risk and crisis management strategy; Risk 
management trends. 
 

HS 414 410 ภาวะผู้นำและมนุษยสมัพันธ ์ 3 (3-0-6) 
 Leadership and Human Relation  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  แนวคิดและทฤษฎีของภาวะผู้นำ คุณสมบัติและคุณลักษณะ บทบาทหน้าที่และความสามารถของ

ผู้นำ และการสร้างมนุษยสัมพันธ์ในองค์การ และชุมชน 
 Concepts and theories of leadership, qualifications and characteristics, function and 
capability of the leader, types and sources of the leader and create the human relationship 
in organization and community 
 

HS 414 761 สัมมนาทางรัฐประศาสนศาสตร์ 1 (1-1-2) 
 Seminar in Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  สัมมนาประเด็นทางรัฐประศาสนศาสตร์ เช่น การบริหารท้องถิ่น การบริหาร ทรัพยากรธรรมชาติ

และสิ่งแวดล้อม การบริหารองค์การและทรัพยากรมนุษย์ การบริหารความขัดแย้ง การบริหารการพัฒนา 
สรุประบบคิดทางรัฐประศาสนศาสตร์ 
 Seminars in public administration issues such as local administration, natural 
resource and environment management, organization and human resource management, 
conflict management, development administration, summary of thinking systems in public 
administration 
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HS 414 785 สหกิจศกึษาทางรัฐประศาสนศาสตร์ 9 หน่วยกิต 
 Cooperative Education in Public Administration  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  HS 412 785  
  การปฏิบัต ิงานในหน่วยงานภาครัฐหรือเอกชน การสัมมนาประสบการณ์ การบริหารงาน  

การนำเสนอแนวคิด และกลยุทธ์การบริหารงาน 
 Apprentice in public or private organization, seminars on administrative experiences, 
observation of administration, presentation of concepts and administrative strategies 
 

LW 014 804 ความรู้เบ้ืองต้นเกี่ยวกับกฎหมายทั่วไป 3 (3-0-6) 
 Introduction to Law  
 รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน :  ไม่ม ี  
  ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับกฎหมายทั่วไปและกฎหมายที่สำคัญ ได้แก่ รัฐธรรมนูญ กฎหมายแพ่งและ

พาณิชย์ กฎหมายธุรกิจ กฎหมายอาญา และกระบวนการยุติธรรม 
 The General principle of law and important law such as constitutional, civil and 
commercial law, business law, criminal law and justice administration 
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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

------------------------------ 
ลักษณะโครงสร้างและขอบข่ายของหลักสูตร  มีดังต่อไปนี ้
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ 93 หน่วยกิต 
    2.1  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 24 หน่วยกิต 
    2.2  กลุ่มวิชาบังคับ 54 หน่วยกิต 
    2.3  กลุ่มวิชาเลือก หรือวิชาโท 15 หน่วยกิต 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี 6 หน่วยกิต 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสตูรไม่น้อยกว่า  129 หน่วยกิต 

 
 1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป                    30  หน่วยกิต 
    หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) ต้องลงทะเบียนเรียน

และสอบผ่านรายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไปดังต่อไปนี้ รวม 30 หน่วยกิต 
1) กลุ่มวิชาภาษา         12  หน่วยกิต 

LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3   3 (3-0-6) 
 English III  
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4   3 (3-0-6) 

 English IV  
000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน ไม่นับหน่วยกติ 

 Basic Computer and Information Technology  
หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเปิดในภายหลัง 

         

รายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน เป็นรายวิชาที่นักศึกษาจะต้องเรียนรู้ด้วยตนเองในระบบ e-Learning 
ของมหาวิทยาลัย หรือสมัครเข้ารับการอบรมในหัวข้อต่าง ๆ  ที่มหาวิทยาลัยกำหนดไม่มีการเรียนการสอนในชั้นเรียนและไม่นับหน่วยกิต นักศึกษาจะต้องสอบ
ผ่านรายวิชา 000 160 คอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐานในระบบ e-Testing ตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

 
 



 

   

 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวทิยา 
 (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 

คู่มือนักศกึษาระดับปริญญาตรี ปีการศึกษา 2565 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ 

151 

2) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์                    6  หน่วยกิต 
GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Art and Creative Apprentices  
GE 153 158 วิถีชีวิตชุมชนและการเรียนรู้ชุมชน  3 (1-6-4) 
 Community Ways of Life and Community Learning  
หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดในภายหลัง 

 

3) กลุ่มวิชาคณิตศาสตร์และวิทยาศาสตร์                    6  หน่วยกิต 
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
GE 341 512 เอบีซีดีสำหรับทุกวิชาชีพ 3 (2-2-5) 
 ABCD for All Professions  

หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือท่ีจะเปิดในภายหลัง 
 

4) กลุ่มวิชาศึกษาท่ัวไปของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์       6  หน่วยกิต 
4.1) กลุ่มวิชาศึกษาท่ัวไปของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์      3  หน่วยกิต 

HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 3 (3-0-6) 
 Philosophy and Way Life  
หรือรายวิชาศึกษาท่ัวไปท่ีได้รับความเห็นชอบจากสำนักศึกษาท่ัวไป หรือที่จะเปิดในภายหลัง 

 

4.2) กลุ่มวิชาภาษาต่างประเทศ                    3  หน่วยกิต 
ให ้น ักศ ึกษาเล ือกเร ียนว ิชาเล ือกภาษาต่างประเทศของคณะในรายวิชาภาษาใดภาษาหนึ ่งต ่อไปนี้   

3 หน่วยกิต หรือรายวิชาภาษาอื่นท่ีเปิดเพิ่มเติมในภายหลัง 
HS 311 001 ภาษาจีน 1 3 (3-0-6) 
 Chinese I  
HS 321 001 ภาษาญี่ปุ่นข้ันต้น 1 3 (3-0-6) 
 Basic Japanese I  
HS 331 001 ภาษาเกาหลี 1 3 (3-0-6) 
 Korean I  
HS 911 101 ภาษาเขมร 1 3 (3-0-6) 
 Khmer I  
HS 921 101 ภาษาลาว 1    3 (3-0-6) 
 Laotian I     
HS 931 101 ภาษาพม่า 1 3 (3-0-6) 
 Myanmar Language I  
HS 941 101 ภาษาเวียดนาม 1 3 (3-0-6) 
 Vietnamese I  
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HS 951 101 ภาษาบาฮาซา อินโดนีเซีย 1 3 (3-0-6) 
 Bahasa Indonesia I  
หรือรายวิชาภาษาต่างประเทศอ่ืนที่คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตรจ์ะเปดิในภายหลัง 

 
 2. หมวดวิชาเฉพาะ         93  หน่วยกิต 

1) กลุ่มวิชาพ้ืนฐาน         24  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง 
HS 421 001 สังคมวิทยาข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Sociology  
HS 421 002 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมขั้นแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Cultural Anthropology  
HS 421 003 ประเด็นปัจจุบันทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 3 (3-0-6) 
 Current Issues in Sociology and Anthropology  
HS 421 004 การเปลีย่นแปลงทางสังคมและวฒันธรรม   3 (3-0-6) 
 Social and Cultural Change  
HS 422 005 แนวคิดและทฤษฎีทางสังคมวิทยา 3 (3-0-6) 
 Sociological Concepts and Theories  
HS 422 006 แนวคิดและทฤษฎีทางมานุษยวิทยา 3 (3-0-6) 
 Anthropological Concepts and Theories  
HS 422 007 ระเบียบวิธีวิจยัทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยาขั้นแนะนำ 3 (2-3-5) 
 Introduction to Research Methodology in Sociology and Anthropology 
HS 423 008 การศึกษาทางสังคมและวัฒนธรรมเชิงวิพากษ์ 3 (3-0-6) 
 Critical Approaches in Social and Cultural Studies  
 

2) กลุ่มวชิาบังคับ          54  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวน  

หน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 54 หน่วยกิต 
2.1) กลุ่มวิชาสังคมวิทยา 

HS 421 101 สังคมวิทยาการพัฒนา   3 (3-0-6) 
 Development Sociology  
HS 423 102 สังคมวิทยาเมือง   3 (3-0-6) 
 Urban Sociology 
HS 424 103 สังคมวิทยาเศรษฐกิจ 3 (3-0-6) 
 Economic Sociology  
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2.2) กลุ่มวิชามานุษยวิทยาและวัฒนธรรม 
HS 422 201 วัฒนธรรมศึกษาขั้นแนะนำ  3 (3-0-6) 
 Introduction to Cultural Studies  
HS 423 202 กลุ่มชาติพันธ์ุในการเปลี่ยนแปลง 3 (3-0-6) 
 Ethnic Groups in Transition  

       

2.3) กลุ่มวิชาระเบียบวิธีวิจัยและการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ 
HS 423 301 ระเบียบวิธีวิจยัเชิงคุณภาพ   3 (2-3-5) 
 Qualitative Research Methodology  
HS 423 302 ระเบียบวิธีวิจยัเชิงปริมาณ 3 (2-3-5) 
 Quantitative Research Methodology    
HS 423 303 เทคนิคการจดัการข้อมลูวิจัย   3 (2-3-5) 
 Research Data Management Technique  
HS 423 304 การพัฒนาทรัพยากรมนุษย์    3 (3-0-6) 
 Human Resource Development  
HS 424 305 การวางแผนและการฝึกอบรมพัฒนาทรัพยากรมนุษย ์ 3 (2-3-5) 
 Planning and Training of Human Resources Development 
HS 424 306 หลักการวิเคราะห์ชุมชน 3 (2-3-5) 
 Principles of Community Analysis  

       

2.4) กลุ่มวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยาร่วมสมัย 
HS 422 401 โลกาภิวตัน์กับสังคมโลก 3 (3-0-6) 
 Globalization and World Society  
HS 422 402 การสื่อสาร สื่อและสังคมดิจิทลั  3 (3-0-6) 
 Communication, Media and Digital Society  
HS 423 403 เพศภาวะศึกษา 3 (3-0-6) 
 Gender Studies  
HS 424 404 ชายแดนศึกษา   3 (3-0-6) 
 Border Studies 

       
2.5) วิชาฝึกงานและสหกิจศกึษา          3  หน่วยกิต 

HS 424 785 สหกิจศึกษาทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 9 หน่วยกิต 
 Co-operative Education in Sociology and Anthropology 
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3) วิชาเลือกของวิชาเอกสังคมวทิยาและมานุษยวิทยา     15  หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนและสอบผ่านรายวิชาดังต่อไปนี้หรือรายวิชาที่จะเปิดสอนเพิ่มเติมในภายหลัง จำนวน

หน่วยกิตไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 
3.1) กลุ่มวิชาสังคมวิทยา 

HS 423 104 สังคมวิทยาการเมือง   3 (3-0-6) 
 Political Sociology    
HS 423 105 สังคมวิทยาองค์การ   3 (3-0-6) 
 Sociology of Organization  
HS 423 106 จิตวิทยาสังคม   3 (3-0-6) 
 Social Psychology  
HS 423 107 องค์การระหว่างประเทศกับการพัฒนา  3 (3-0-6) 
 International Organization and Development  
HS 422 108 ประชากรและสังคม   3 (3-0-6) 
 Population and Society  

 

3.2) กลุ่มวิชามานุษยวิทยาและกลุ่มวัฒนธรรม 
HS 423 203 มานุษยวิทยาประยุกต์   3 (3-0-6) 
 Applied Anthropology  
HS 423 204 มานุษยวิทยาสื่อ   3 (3-0-6) 
 Anthropology of Media  
HS 423 205 มานุษยวิทยาเรือนร่าง      3 (3-0-6) 
 Anthropology of the Body    
HS 423 206 วัฒนธรรมประชานิยม 3 (3-0-6) 
 Popular Culture  
HS 423 207 ลุ่มน้ำโขงศึกษา   3 (3-0-6) 
 Mekong Studies  

 

3.3) กลุ่มระเบียบวิธีวิจัยและการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ 
HS 423 307 สถิติพื้นฐานสำหรับการวิจัยทางสงัคมศาสตร์    3 (2-3-5) 
 Basic Statistics for Social Sciences Research  
HS 424 308 การวิจัยเชิงประเมินผล   3 (2-3-5) 
 Evaluation Research  
HS 423 309 การสำรวจมหาชน 3 (2-3-5) 
 Public Opinion Survey   
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HS 423 310 การวิจัยพฤติกรรมผู้บรโิภคทางสังคมวิทยา 3 (2-3-5) 
 Consumer Behavior Research for Sociology  
HS 423 311 การวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมสี่วนรว่ม 3 (2-3-5) 
 Participatory Action Research  
HS 423 312 การประเมินผลกระทบทางสังคม สิ่งแวดล้อม และสุขภาพ 3 (2-3-5) 
 Social, Environmental and Health Impact Assessment Studies 

 

3.4) กลุ่มวิชาสังคมวิทยาและมานุษวิทยาร่วมสมัย 
HS 423 405 สังคมวิทยาว่าด้วยเพศวิถี  3 (3-0-6) 
 Sociology of Sexuality   
HS 424 406 ขบวนการสังคมและประชาสังคม   3 (3-0-6) 
 Social Movement and Civil Society  
HS 422 407 สังคมวิทยาการท่องเที่ยว 3 (3-0-6) 
 Sociology of Tourism  
HS 423 408 สังคมวิทยาว่าด้วยอาชีพและงาน 3 (3-0-6) 
 Sociology of Occupations and Works  
HS 423 409 สังคมวิทยาความตาย 3 (3-0-6) 
 Sociology of Death  
HS 423 410 สังคมวิทยาความเสี่ยง 3 (3-0-6) 
 Sociology of Risk  
HS 422 411 สังคมวิทยาการบริโภค 3 (3-0-6) 
 Sociology of Consumption  

 

4). วิชาโท          15  หน่วยกิต 
                  ให้เลือกเรียนวิชาต่อไปนี้เพียง 1 กลุ่มชุดวิชาโทที่เปิดสอนในคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์และวิชาโทสาขา
อื่น ๆ ท่ีจะเปิดเพิ่มเติมในภายหลัง โดยมีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 

1. วิชาโทภาษาอังกฤษ 
2. วิชาโทภาษาจีน 
3. วิชาโทภาษาเยอรมัน 
4. วิชาโทภาษาสเปน 
5. วิชาโทภาษาญี่ปุ่น 
6. วิชาโทภาษาไทย 
7. วิชาโทประวัติศาสตร์และโบราณคดี 
8. วิชาโทปรัชญา 
9 วิชาโทศาสนา 
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 3. หมวดวิชาเลือกเสรี           6  หน่วยกิต 
    ให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนรายวิชาเลือกเสรีที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยขอนแก่น หรือสถาบันการศึกษาอื่นตามประกาศ
ของมหาวิทยาลัย จำนวนไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต โดยความเห็นชอบของคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 
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โปรแกรมการศึกษา 
หลักสูตร ศศ.บ.สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา  

 
ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1                   หน่วยกิต 
LI 101 001 ภาษาอังกฤษ 1 3 (3-0-6) 
 English I  
GE 161 892 ศิลป์คิดสร้างสรรค ์ 3 (3-0-6) 
 Art and Creative Apprentices  
GE 341 511 การคิดเชิงคำนวณและเชิงสถิตสิำหรับเอบีซีด ี 3 (2-2-5) 
 Computational & Statistical Thinking for ABCD  
HS 421 001 สังคมวิทยาข้ันแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Sociology  
HS 421 003 ประเด็นปัจจุบันทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 3 (3-0-6) 
 Current Issues in Sociology and Anthropology  
HS XXX XXX ภาษาต่างประเทศ  3 หน่วยกิต 
 Foreign Language  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม        18 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2                   หน่วยกิต 
LI 101 002 ภาษาอังกฤษ 2 3 (3-0-6) 
 English II  
GE 341 512 เอบีซีดี: นวัตกรรมดิจิทัลสำหรับชีวิต 3 (2-2-5) 
 ABCD: Digital Innovation for Life  
HS 821 117 ปรัชญากับวิถีชีวิต 3 (3-0-6) 
 Philosophy and Way Life 
HS 421 002 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมขั้นแนะนำ 3 (3-0-6) 
 Introduction to Cultural Anthropology 
HS 421 004 การเปลีย่นแปลงทางสังคมและวฒันธรรม   3 (3-0-6) 
 Social and Cultural Change  

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        15 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม        33 หน่วยกิต 
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ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1                   หน่วยกิต 
LI 102 003 ภาษาอังกฤษ 3  3 (3-0-6) 
 English III  
HS 422 005 แนวคิดและทฤษฎีทางสังคมวิทยา 3 (3-0-6) 
 Sociological Concepts and Theories 
HS 422 401 โลกาภิวตัน์กับสังคมโลก 3 (3-0-6) 
 Globalization and World Society  
HS 422 101 สังคมวิทยาการพัฒนา   3 (3-0-6) 
 Development Sociology  
HS XXX XXX วิชาเลือกของวิชาเอก / วิชาโท 3 หน่วยกิต 
 Major Elective Course / Minor Course  
 XX XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Courses 
                                                                                รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบยีนเรียน         18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         51 หน่วยกิต 
 
ปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2                   หน่วยกิต 
LI 102 004 ภาษาอังกฤษ 4 3 (3-0-6) 
 English IV  
HS 422 006 แนวคิดและทฤษฎีทางมานุษยวิทยา  3 (3-0-6) 
 Anthropological Concepts and Theories  
HS 422 007 ระเบียบวิธีวิจยัทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยาขั้นแนะนำ 3 (2-3-5) 
 Introduction to Research Methodology in Sociology and Anthropology 
HS 422 201 วัฒนธรรมศึกษาขั้นแนะนำ  3 (3-0-6) 
 Introduction to Cultural Studies 
HS 422 402 การสื่อสาร สื่อและสังคมดิจิทลั 3 (3-0-6) 
 Communication, Media and Digital Society   
HS XXX XXX วิชาเลือกของวิชาเอก / วิชาโท 3 หน่วยกิต 
 Major Elective Course / Minor Course  

                                                                                รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบยีนเรียน       18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม         69 หน่วยกิต 
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ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1                   หน่วยกิต 
GE 153 158 วิถีชีวิตชุมชนและการเรียนรู้ชุมชน  3 (1-6-4) 
 Community Ways of Life and Community Learning 
HS 423 008 การศึกษาทางสังคมและวัฒนธรรมเชิงวิพากษ์ 3 (3-0-6) 
 Critical Approaches in Social and Cultural Studies  
HS 423 301 ระเบียบวิธีวิจยัเชิงคุณภาพ 3 (2-3-5) 
 Qualitative Research Methodology  
HS 423 403 เพศภาวะศึกษา 3 (3-0-6) 
 Gender Studies  
HS XXX XXX วิชาเลือกของวิชาเอก / วิชาโท 6 หน่วยกิต 
 Major Elective Course / Minor Course  

                                                                    รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน       18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม          87 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2                   หน่วยกิต 
HS 423 302 ระเบียบวิธีวิจยัเชิงปริมาณ 3 (2-3-5) 
 Quantitative Research Methodology 
HS 423 303 เทคนิคการจดัการข้อมลูวิจัย  3 (2-3-5) 
 Research Data Management Technique  
HS 423 102 สังคมวิทยาเมือง   3 (3-0-6) 
 Urban Sociology  
HS 423 202 กลุ่มชาติพันธ์ุในการเปลี่ยนแปลง 3 (3-0-6) 
 Ethnic Groups in Transition  
HS 423 304 การพัฒนาทรัพยากรมนุษย ์ 3 (3-0-6) 
 Human Resource Development  
HS XXX XXX วิชาเลือกของวิชาเอก / วิชาโท 3 หน่วยกิต 
 Major Elective Course / Minor Course  

                                                                     รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน       18 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม        105 หน่วยกิต 
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ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1                   หน่วยกิต 
HS 424 305 การวางแผนและการฝึกอบรมพัฒนาทรัพยากรมนุษย ์ 3 (2-3-5) 
 Planning and Training of Human Resources Development 
HS 424 306 หลักการวิเคราะห์ชุมชน 3 (2-3-5) 
 Principles of Community Analysis  
HS 424 404 ชายแดนศึกษา   3 (3-0-6) 
 Border Studies  
HS 424 103 สังคมวิทยาเศรษฐกิจ 3 (3-0-6) 
 Economic Sociology  
XX XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 3 หน่วยกิต 
 Free Elective Courses  

                                                                    รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน       15 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม        120 หน่วยกิต 
 

ปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2                   หน่วยกิต 
HS 424 785 สหกิจศึกษาทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 9 (0-36-9)  
 Co-operative Education in Sociology and Anthropology 

       รวมจำนวนหน่วยกิตลงทะเบียนเรียน        9 หน่วยกิต 
       รวมจำนวนหน่วยกิตสะสม     129 หน่วยกิต 
 สำหรับนักศึกษาที่ประสงค์จะลงทะเบียนเรียนวิชา HS 414 785 สหกิจศึกษา จะต้องผ่านการอบรมการเตรียมความพร้อมก่อนไปสหกิจศกึษา 
ที่คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์จัดให้ 
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คำอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 

 
ความหมายระบบรายวิชา หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาสังคมวิทยาและมานษุยวิทยา 

ตัวเลข 000 xxx หมายถึง สำนักวิชาศึกษาทั่วไป มหาวิทยาลยัขอนแก่น 
ตัวอักษร HS หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
ตัวเลขหลักท่ี 1  หมายถึง สาขาวิชา   
    เลข 0 หมายถึง รายวิชากลางของคณะ 
    เลข 4 หมายถึง สาขาวิชาสังคมศาสตร ์
    เลข 9 หมายถึง ศูนย์ภาษาอาเซยีน 
ตัวเลขหลักท่ี 2  หมายถึง ระดับของหลักสูตรในแต่ละสาขา(Department) และ

วิชาเอก  
    เลข 00 สองตัว หมายถึง รายวิชากลางของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
    เลข 40 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชากลางของสาขาวิชาสังคมศาสตร ์
    เลข 42 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 
    เลข 43 สองตัวแรก หมายถึง รายวิชาของวิชาเอกพัฒนาสังคม 
ตัวเลขหลักท่ี 3  หมายถึง ระดับของรายวิชา 
ตัวเลขหลักท่ี 4  หมายถึง หมวดวิชา  
    เลข 0 หมายถึง หมวดวิชาพื้นฐานของวิชาเอก 
    เลข 1  หมายถึง หมวดวิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 
    เลข 2 หมายถึง หมวดวิชาพลวัตทางสังคมและวัฒนธรรม 
    เลข 3 หมายถึง หมวดวิชาการพัฒนาทรัพยากรมนษุย์และองค์กร  
    เลข 4 หมายถึง หมวดวิชาวิจัยทางสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา 
    เลข 5 หมายถึง หมวดวิชาแนวคิด ทฤษฎีเพื่อการพัฒนา 
    เลข 6 หมายถึง หมวดวิชาวิจัยเพื่อการพัฒนา 
    เลข 7 หมายถึง หมวดวิชาสหกิจศึกษา ภาคสนามและสารนิพนธ์    
    เลข 8 หมายถึง หมวดวิชาพัฒนาสังคม 
    เลข 9 หมายถึง หมวดวิชาชุมชน สังคมไทย และภมูิภาค 
หลักท่ี 5 และหลักท่ี 6   หมายถึง ลำดับที่ของรายวิชา 

 
 
 
 
 
































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































